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СОВМЕСТНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ 
ГЛАВ ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ 
ОРГАНИЗАЦИИ ДОГОВОРА 

О КОЛЛЕКТИВНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ
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2003 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, 
Кыргызской Республики, Российской Федерации 
и Республики Таджикистан (Душанбе, 28 апреля 
2003 года)

Мы, главы государств-участников Договора о коллективной 
безопасности, подтверждаем приверженность задачем 
обеспечения безопасности наших государств на коллективной 
основе.

В соответствии с целями и принципами, заложенными в 
Договоре о коллективной безопасности и Уставе Организации 
ДКБ, будем и далее принимать меры к укреплению 
оборонной составляющей Организации, прежде всего 
в плане развертывания общей и региональных систем 
коллективной безопасности, углублять военно-политическое 
сотрудничество в рамках ОДКБ. 

Особое значение наши государства придают развитию 
и укреплению взаимодействия с целью коллективного 
противодействия новым угрозам и вызовам, прежде 
всего международному терроризму. Государства Договора 
о коллективной безопасности одними из первых 
непосредственно столкнулись с угрозой терроризма 
и поставили перед мировым сообществом вопрос о 
необходимости коллективного отпора этому злу. 

Создавая Организацию Договора о коллективной 
безопасности, мы намерены внести весомый вклад в 
укрепление антитеррористической коалиции, региональной 
и международной безопасности на основе общепризнанных 
норм и принципов международного права при руководящей и 
координирующей роли ООН.

Выступая с этих позиций, мы считаем необходимой 
тесную координацию и согласованность действий мирового 
сообщества по окончательному разрешению афганского 
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кризиса и постконфликтному развитию этой страны, выступаем 
также за урегулирование иракской проблемы под эгидой ООН, 
выражаем готовность принять активное участие в реализации 
программы гуманитарной помощи и восстановления Ирака.

Наш стратегический выбор — это демократический 
справедливый миропорядок, гарантирующий безопасность 
и стабильность для развития всех государств. Ориентируясь 
на достижение этой цели, мы выстраиваем всю деятельность 
Организации ДКБ, максимально используя ее потенциал 
скоординированных действий в области внешней политики, 
безопасности и обороны. 
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2004 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности (Астана, 
18 июня 2004 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности — Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации, Республики 
Таджикистан — с удовлетворением отмечаем, что реализация 
решений Душанбинской сессии (2003 г.) Совета коллективной 
безопасности придала позитивный импульс развертыванию 
деятельности ОДКБ в формате региональной международной 
организации и процессу ее адаптации к динамично 
меняющейся геополитической ситуации. 

Будучи привержены обеспечению международной 
стабильности и безопасности мирными, политическими 
средствами, государства-члены ОДКБ придают важнейшее 
значение эффективному противодействию современным 
вызовам и угрозам, в особенности таким, как терроризм, 
экстремизм, незаконный оборот наркотиков, распространение 
ОМУ. Мы заявляем о своей готовности продвигаться на 
этом направлении к практическому взаимодействию с 
другими международными организациями и структурами 
на пространстве СНГ, а также с ООН, ОБСЕ, ШОС, НАТО, 
включая проведение совместных мероприятий. 

Государства-члены Организации подтверждают свою 
позицию в пользу скорейшего урегулирования ситуации в 
Афганистане, искоренения в этой стране терроризма во всех 
его проявлениях и насильственных форм экстремизма, а также 
наркоугрозы, исходящей с афганской территории. Мы готовы 
участвовать в международных усилиях по постконфликтному 
обустройству Афганистана, созданию антинаркотических 
«поясов безопасности» по периметру границ государств-
членов ОДКБ. 
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Государства-члены ОДКБ решительно осуждают 
совершенный 9 мая с.г. террористический акт в Грозном, в 
результате которого погиб Президент Чеченской Республики 
А. Кадыров. Это чудовищное злодеяние еще раз доказывает, 
что терроризм является одной из наиболее серьезных 
угроз миру и безопасности, и подтверждает необходимость 
наращивать усилия по противодействию этой угрозе. 

Государства-члены ОДКБ вновь подчеркивают 
необходимость продвигаться к скорейшему восстановлению 
суверенитета Ирака при обеспечении центральной роли ООН.

Государства-члены ОДКБ приветствуют предоставленные 
ранее НАТО политические гарантии сдержанности и 
выступают за ратификацию и вступление в силу Соглашения 
об адаптации Договора об обычных вооруженных силах в 
Европе и за присоединение к нему новых членов НАТО, не 
участвующих в ДОВСЕ.

Государства-члены ОДКБ будут и впредь прилагать усилия 
к дальнейшему развитию и совершенствованию сил и средств 
системы коллективной безопасности, расширению военно-
технического и военно-экономического сотрудничества, 
оснащению национальных вооруженных сил современными, 
совместимыми в рамках Организации вооружением и военной 
техникой. 

Государства-члены ОДКБ будут стремиться максимально 
использовать потенциал своих скоординированных действий 
в области внешней политики, безопасности и обороны в 
интересах упрочения мировой и региональной стабильности.
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2005 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, 
Кыргызской Республики, Российской Федерации 
и Республики Таджикистан (Москва, 23 июня 
2005 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности (ОДКБ), на своем заседании в 
год 60-летнего юбилея Победы над фашизмом заявляем о 
намерении наращивать усилия по укреплению сплоченности 
и единства наших стран в целях обеспечения международного 
мира и безопасности, упрочения стабильности в зоне 
ответственности Организации.

Считаем недопустимыми любые попытки ревизии итогов 
Второй мировой войны, пересмотра моральных и этических 
оценок этой военной катастрофы XX-го века. В этой связи 
приветствуем принятие консенсусом по инициативе государств-
членов ОДКБ и некоторых других стран СНГ на 59-й сессии 
Генеральной Ассамблеи ООН в 2004 году резолюции о 
провозглашении 8 и 9 мая Днями памяти и примирения.

Памятуя об огромных жертвах, понесенных в годы Великой 
Отечественной войны, государства-члены Организации 
Договора о коллективной безопасности преисполнены 
решимости принимать активные меры на широкой 
коллективной основе с тем, чтобы противодействовать 
вызовам и угрозам, с которыми столкнулось мировое 
сообщество, прежде всего международному терроризму. 
С удовлетворением отмечаем завершение в ООН работы 
над Международной конвенцией по борьбе с актами 
ядерного терроризма, которую имеется в виду открыть для 
подписания на предстоящей сессии Генеральной Ассамблеи 
ООН. Готовы вносить свой весомый вклад в укрепление 
антитеррористической коалиции, активно участвовать 
в решении других актуальных международных проблем, 
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включая противодействие распространению оружия 
массового уничтожения, наркоторговле, контрабанде 
вооружениями, незаконной миграции, торговле людьми и т.д. 

Заявляя о том, что государства-члены ОДКБ не станут 
выводить первыми в космос оружие любого вида, выражаем 
надежду, что и другие государства последуют нашему примеру.

Придаем особое значение развитию взаимодействия с 
Организацией Объединенных Наций. Уверены, что получение 
ОДКБ статуса наблюдателя в Генеральной Ассамблее ООН 
открывает в этом плане дополнительные перспективы. 

В целях более полного использования уникального 
потенциала ОБСЕ выступаем за ее реальное реформирование 
и адаптацию к задачам противодействия угрозам и вызовам 
ХХI века.

Важным для государств-членов ОДКБ является 
всестороннее сотрудничество в рамках СНГ, ШОС, ЕврАзЭС. 

Мы за налаживание сотрудничества с Европейским 
Союзом, в том числе в вопросах обеспечения безопасности и 
стабильности. Подтверждаем готовность развивать контакты 
и взаимодействие с НАТО, в частности, по вопросам 
противодействия новым вызовам и угрозам. 

Призываем заинтересованные страны, международные и 
региональные организации к тесной координации действий 
по постконфликтному урегулированию в Афганистане при 
центральной роли ООН с тем, чтобы эта страна решила 
стоящие перед ней политические и экономические проблемы, 
превратилась в демократическое государство. Мы за принятие 
решительных мер с целью противодействия исходящей из 
Афганистана угрозе распространения наркотиков, как в 
рамках ОДКБ, так и путем участия в международных усилиях, 
направленных на создание антинаркотических поясов 
безопасности по периметру этой страны.

Мы за создание нового демократического Ирака, за 
скорейшую стабилизацию обстановки в этой стране через 
развитие диалога, ориентированного на достижение 
общенационального консенсуса. 
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Считаем, что возникающие расхождения в оценках и во 
взглядах на развитие ядерной программы Ирана могут и 
должны решаться исключительно мирными политическими 
средствами с учетом его суверенных прав на использование 
атомной энергии в мирных целях.

 Выступаем за урегулирование и разблокирование ситуации 
вокруг ядерной проблемы Корейского полуострова.

Наша стратегическая цель — установление справедливого 
демократического миропорядка, в основу которого должен 
быть положен принцип верховенства международного 
права, взаимное уважение интересов, обеспечение равной 
безопасности для всех государств. Мы хотим видеть 
евразийский континент процветающим и безопасным.
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2006 год

ДЕКЛАРАЦИЯ государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности о 
дальнейшем совершенствовании и повышении 
эффективности деятельности Организации (Минск, 
23 июня 2006 года)

Мы, Главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности,

подтверждая свою решимость последовательно претворять 
в жизнь положения Договора о коллективной безопасности от 
15 мая 1992 г., Устава Организации Договора о коллективной 
безопасности и принятых в их развитие основополагающих 
документов и решений, определивших ключевые направления 
формирования системы коллективной безопасности 
государств-членов ОДКБ,

учитывая намерение тесно взаимодействовать в целях 
укрепления международного правопорядка и режимов в 
области нераспространения оружия массового уничтожения,

отмечая произошедшие с момента учреждения ОДКБ 
позитивные сдвиги во взаимодействии государств-
членов ОДКБ в сфере внешней и оборонной политики, в 
противодействии современным вызовам и угрозам,

признавая необходимость принятия дополнительных 
мер по адаптации ОДКБ к меняющимся политическим 
реалиям и современным требованиям, предъявляемым к 
многофункциональной международной структуре безопасности,

заявляем:
государства-члены ОДКБ активизируют усилия 

по всестороннему развитию и совершенствованию 
интеграционных механизмов в рамках Организации в 
целях противодействия нарастающим вызовам и угрозам 
на региональном и глобальном уровнях, подтверждают 
необходимость тесного взаимодействия в целях эффективной 
защиты своих национальных и коллективных интересов.
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Считаем важным подтвердить ранее принятые принципы и 
сформулировать новые подходы к всестороннему укреплению 
системы коллективной безопасности:

— общность целей и задач в формировании системы 
коллективной безопасности в зоне ответственности ОДКБ;

— согласованность действий, ненанесение ущерба 
интересам коллективной безопасности;

— приоритетность союзнических обязательств государств-
членов ОДКБ, уважение суверенитета, территориальной 
целостности и авторитета каждого из них;

— взаимное уважение и учет национальных интересов и 
позиций государств-членов ОДКБ в сфере внешней политики 
и безопасности; 

— координация внешней политики, защита и обеспечение 
коллективных и национальных интересов государств-членов 
ОДКБ на международной арене.

Мы ставим на ближайшую перспективу задачу выработать в 
формате ОДКБ эффективный механизм по противодействию 
современным вызовам и угрозам, задействовав имеющийся 
у государств-членов потенциал оборонных и специальных 
ведомств, возможности сотрудничества с другими 
международными организациями. В этом контексте уделяем 
пристальное внимание подготовке кадров для оборонных, 
правоохранительных и специальных ведомств государств-
членов ОДКБ. 

Высказываемся за активизацию усилий по координации 
антитеррористической и антинаркотической деятельности, 
противодействию нелегальной миграции, за формирование 
механизмов сотрудничества в сфере реагирования на 
чрезвычайные ситуации природного и техногенного характера. 

Укреплению потенциала сотрудничества по 
противодействию современным вызовам и угрозам будут 
содействовать дальнейшее углубление и повышение 
эффективности взаимодействия в политической сфере. 
Считаем важнейшей задачей реализацию механизмов 
координации внешнеполитической деятельности в целях 
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защиты коллективных и национальных интересов государств-
членов ОДКБ.

Важным рычагом развития сотрудничества государств-
членов ОДКБ призвано стать расширение систематического 
обмена информацией о шагах в сфере внешней политики и 
безопасности, военно–политических контактах с другими 
международными организациями и третьими государствами. 

Придаем особое значение укреплению связей с ООН и 
другими международными организациями, занимающимися 
вопросами безопасности. Открыты для налаживания 
партнерских связей регионального и глобального 
сотрудничества в вопросах борьбы с терроризмом, 
экстремизмом и нелегальным распространением наркотиков.

Исходим из того, что формирование в рамках ОДКБ единой 
системы коллективной безопасности требует укрепления 
и развития военной составляющей ОДКБ как в плане 
противодействия традиционным угрозам, так и ее дальнейшей 
адаптации к меняющимся условиям борьбы с терроризмом, 
экстремизмом, наркотрафиком и другими современными 
вызовами и угрозами. 

Считаем целесообразным приступить к отработке 
механизмов стратегического планирования применения сил 
и средств системы коллективной безопасности и оказания 
экстренной военно-технической помощи государствам-
членам ОДКБ, в отношении которых существует угроза 
безопасности или совершен акт агрессии. 

В целях успешной реализации изложенных в настоящей 
Декларации мер по дальнейшему совершенствованию 
и повышению эффективности ОДКБ Главы государств-
членов ОДКБ поручают Генеральному секретарю ОДКБ, 
Постоянному совету при ОДКБ подготовить для представления 
в Совет коллективной безопасности предложения о развитии 
нормативной правовой базы ОДКБ. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ ОДКБ на Конференции ООН для 
обзора прогресса, достигнутого в осуществлении 
Программы действий по предотвращению и 
искоренению незаконной торговли стрелковым 
оружием и легкими вооружениями во всех ее 
аспектах и борьбе с ней (Нью-Йорк, 26 июня – 7 июля 
2006 года)
Город Минск, 23 июня 2006 года

Организация Договора о коллективной безопасности,
подчеркивая важность скорейшего и полного осуществления 

Программы действий по предотвращению и искоренению 
незаконной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней, которая была 
принята на Конференции Организации Объединенных Наций 
по проблеме незаконной торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех ее аспектах;

с удовлетворением отмечая региональные, субрегиональные 
и национальные усилия, прилагаемые в поддержку 
осуществления Программы действий, и высоко оценивая 
прогресс, достигнутый за прошедшие пять лет;

выражая приверженность высоким целям Программы 
действий и готовность всячески содействовать их достижению,

информирует участников Конференции, что государства-
члены ОДКБ приняли следующие меры по имплементации 
Программы действий:

— приняли согласованные решения, касающиеся 
стрелкового оружия и легких вооружений в рамках 
Организации Договора о коллективной безопасности;

— усовершенствовали национальное законодательство в 
области экспортного контроля;

— содействовали разработке, принятию и осуществлению 
мер регионального характера в рамках ОБСЕ; участвуют в 
реализации проектов ОБСЕ, направленных на уничтожение 
излишков стрелкового оружия и легких вооружений и 
повышение безопасности его хранения;
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— в добровольном порядке предпринимают меры по 
ликвидации излишков запасов переносных зенитных ракетных 
комплексов (ПЗРК) и согласовали дополнительные меры 
по контролю за этим видом оружия в целях предотвращения 
его попадания в руки неправительственных структур и 
организаций, в том числе международных террористов;

— открыты для сотрудничества по предотвращению и 
искоренению незаконной торговли стрелковым оружием 
и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней 
со всеми странами, группами государств, организациями, 
заинтересованными в таком сотрудничестве, и в этой связи 
выражают поддержку усилиям всех государств-членов 
ООН, групп государств, международных организаций, 
неправительственных организаций в имплементации 
Программы действий;

— приветствуют принятие Международного документа, 
позволяющего государствам своевременно и надежно выявлять 
и отслеживать незаконное стрелковое оружие и легкие 
вооружения, и выступают за его полную имплементацию на 
глобальном, региональном и национальном уровнях.

— ОДКБ считает, что одной из основных целей 
Конференции должно стать согласование дополнительных 
мер по практической реализации Программы действий, 
потенциал которой еще далеко не исчерпан, в период после 
2006 года. Государства-члены ОДКБ полагают, что эти 
дополнительные меры могут быть выработаны Конференцией 
без внесения изменений в текст самого документа.

ОДКБ в качестве дополнительных мер, которые могут 
внести вклад в осуществление Программы действий ООН,

выступает за усиление контроля за брокерской 
деятельностью в связи с торговлей стрелковым оружием 
и легкими вооружениями и за начало работы группы 
правительственных экспертов как можно быстрее, после 
завершения работы обзорной Конференции;

поддерживает начало предметных дискуссий в рамках 
Программы действий ООН по вопросу усиления контроля 
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за передачами стрелкового оружия и легких вооружений 
неправительственным структурам и организациям;

выступает за разработку и принятие под эгидой 
Программы действий комплекса мер по противодействию 
неконтролируемым поставкам стрелкового оружия и 
легких вооружений, включая ПЗРК, а также производству, 
осуществляемому без лицензии или разрешения страны 
первоначального производителя и владельца технологии 
производства.

ОДКБ выступает против надуманных ограничений, 
препятствующих законной торговле, и предлагает без 
ущерба для национальных позиций сосредоточить внимание 
в ходе Конференции именно на тех шагах, которые будут 
содействовать искоренению незаконной торговли и 
обращению стрелкового оружия и легких вооружений. 
Государства-члены ОДКБ выражают готовность принимать 
участие в обсуждении инициатив, связанных с легальными 
поставками стрелкового оружия и легких вооружений, в 
контексте пресечения незаконного оборота вооружений.
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2007 год

ДЕКЛАРАЦИЯ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности в связи с 
15-летием Договора о коллективной безопасности 
(Душанбе, 6 октября 2007 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности, на своем заседании в год 
15-летия Договора о коллективной безопасности заявляем, что 
сделанный нашими странами исторический выбор в пользу 
объединения усилий по поддержанию мира и безопасности на 
евразийском пространстве полностью оправдал себя. Договор, 
заключенный в 1992 году в городе Ташкенте, выполняет свою 
главную задачу по обеспечению благоприятных условий 
развития государств-членов Организации, доказывает свою 
эффективность в качестве важного инструмента укрепления 
международной безопасности и стабильности.

За прошедший с момента подписания Договора период 
нашими государствами предприняты значимые усилия 
по поддержанию и укреплению стабильности, развитию 
военного и военно-технического сотрудничества, расширению 
взаимодействия на международной арене, выработке 
совместных мер по противодействию общим вызовам и угрозам.

Вехой на этом сложном пути стало создание в 2003 году 
Организации Договора о коллективной безопасности, 
которая впоследствии значительно укрепила свой потенциал, 
приобрела парламентское измерение, превратилась в важный 
фактор мира и стабильности.

Мы отмечаем, что за минувшие 15 лет мир не стал 
безопаснее и стабильнее, а международные отношения 
все чаще характеризуются обострением напряженности. 
Терроризм, экстремизм, наркопреступность, незаконная 
миграция, попытки ослабления режима нераспространения 
оружия массового уничтожения являются источниками 
нестабильности на региональном и глобальном уровнях. 
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Организация вносит значительный вклад в преодоление 
угроз и вызовов современности. Убеждены, что для более 
эффективного решения этих проблем требуется задействование 
всего имеющегося в распоряжении международного сообщества 
политического и дипломатического инструментария. 
Выступаем за развитие сотрудничества ОДКБ с ООН и другими 
универсальными и региональными организациями, прежде 
всего, действующими на евразийском пространстве.

В этой связи высказываемся в поддержку кандидатуры 
Казахстана на председательство в ОБСЕ в 2009 году и 
убеждены, что это позволит придать новый импульс 
развитию и обновлению Организации, на деле обеспечит 
равноправие всех ее участников и соблюдение справедливого 
географического баланса в руководящих структурах ОБСЕ.

Большую озабоченность вызывает конфликтный 
потенциал, накапливающийся в непосредственной близости 
от зоны ответственности ОДКБ, что чревато появлением 
новых разделительных линий, возрождением атмосферы 
недоверия и подозрительности. Определенную опасность 
несут в себе идеи и планы урегулирования «замороженных 
конфликтов» силовыми методами, вне формата существующих 
переговорных процессов. 

Серьезно беспокоит складывающаяся ситуация вокруг 
ядерной программы Ирана. Мы выступаем за неукоснительное 
выполнение обязательств, предусмотренных международными 
соглашениями, одновременно призываем к решению данной 
проблемы исключительно мирными средствами.

Особо тревожат трудности постконфликтного обустройства 
Афганистана, откуда продолжает исходить общая для всего 
международного сообщества наркотеррористическая угроза. 
В этой связи, мы призываем все заинтересованные стороны 
объединить усилия по противодействию наркотической 
угрозе, в том числе путем проведения совместных операций 
по пресечению наркотрафика. 

В сложившихся условиях первостепенную важность 
приобретают адаптация Организации к новым тенденциям 
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в мировом развитии и ее активное участие в формировании 
современной архитектуры международной безопасности. 
Перспективные направления развития ОДКБ —
участие в миротворческой деятельности, налаживание 
механизмов реагирования на чрезвычайные ситуации 
природного и техногенного характера, противодействие 
незаконной миграции, обеспечение информационной 
безопасности государств-членов — еще больше укрепят 
потенциал Организации, позволят трансформировать 
ее в многофункциональную и эффективную структуру 
безопасности.

В полной мере осознавая ответственность за обеспечение 
мира и стабильности в целях поступательного развития 
своих стран и народов, мы вновь подтверждаем решимость 
укреплять политическое взаимодействие, совершенствовать 
военное и военно-техническое сотрудничество, повышать 
эффективность совместных усилий по противодействию 
современным вызовам и угрозам, а также способствовать 
укреплению стабильности в сопредельных с государствами-
членами ОДКБ странах, создавать систему гибкого и 
своевременного реагирования на любые кризисные 
изменения в международной обстановке, развивать в этих 
целях сотрудничество с заинтересованными странами и 
организациями. 

Убеждены в том, что Организация Договора о коллективной 
безопасности будет и далее вносить конкретный вклад в 
укрепление и развитие системы международной безопасности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности 
(5 июня 2007 года)

Государства-члены Организации Договора о 
коллективной безопасности с озабоченностью отмечают, 
что, несмотря на предпринимаемые международные 
усилия, продолжает расти незаконный поток наркотиков с 
территории Афганистана. Стремительное распространение 
наркотического зелья наносит невосполнимый ущерб 
здоровью миллионов людей, разрушает социально-
экономический потенциал государств, сказывается на 
обеспечении их национальной безопасности.

Для эффективного противодействия наркоугрозе 
необходимо активизировать совместные усилия всех 
членов мирового сообщества, повысить уровень 
координации в борьбе с проникновением наркотиков с 
территории Афганистана, создавать и укреплять «пояса 
антинаркотической безопасности» вокруг него, одновременно 
оказывая этой стране помощь в становлении национальных 
учреждений, борющихся с незаконным оборотом наркотиков, 
в подготовке специалистов для этих структур. Финансовое 
и иное содействие требуется и государствам, граничащим 
с Афганистаном и находящимся на передней линии атаки 
наркотрафикантов.

Следует продолжить проведение скоординированных 
действий по пресечению легализации наркодоходов и 
наркотрафика, наращивать обмен опытом и информацией 
о правоохранительных, профилактических и других 
аспектах борьбы с незаконным оборотом наркотических 
средств. Приглашаем все заинтересованные государства, 
международные и региональные организации 
подключиться к регулярно проводимой под эгидой ОДКБ 
антинаркотической операции «Канал», зарекомендовавшей 
себя в качестве эффективного инструмента противодействия 
наркоугрозе.
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Призываем мировое сообщество продемонстрировать 
коллективную политическую волю в противостоянии 
наркотрафику, оказании Афганистану и граничащим с ним 
государствам всемерной помощи в борьбе с этим злом.

Председатель
Совета коллективной безопасности
Организации Договора о коллективной безопасности
К. Бакиев
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2008 год

ДЕКЛАРАЦИЯ Московской сессии Совета 
Коллективной Безопасности Организации Договора 
о коллективной безопасности (Москва, 5 сентября 
2008 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности в год пятилетнего юбилея Организации 
подтверждают общность подходов к фундаментальным 
вопросам мирового развития, схожесть позиций по 
основным региональным проблемам. Государства-члены 
полны решимости придерживаться дальнейшей тесной 
координации внешнеполитического взаимодействия, линии 
на поступательное развитие военного и военно-технического 
сотрудничества, совершенствование практики совместной 
работы по всем вопросам, затрагивающим интересы 
государств-членов ОДКБ и Организации в целом.

Организация Договора о коллективной безопасности 
твердо намерена обеспечивать безопасность в зоне своей 
ответственности и содействовать укреплению международной 
стабильности путем противодействия общим вызовам 
и угрозам, в том числе международному терроризму и 
экстремизму. 

Серьезный конфликтный потенциал накапливается в 
непосредственной близости от зоны ответственности ОДКБ. 
Государства-члены ОДКБ призывают страны НАТО взвесить 
все возможные последствия расширения Альянса на восток и 
размещения новых объектов ПРО у границ государств-членов.

Государства-члены ОДКБ глубоко озабочены предпринятой 
Грузией попыткой силового решения конфликта в Южной 
Осетии, которая привела к многочисленным жертвам среди 
мирного населения и миротворцев, а также повлекла за собой 
тяжелые гуманитарные последствия.

Государства-члены ОДКБ обеспокоены наращиванием 
военного потенциала и эскалацией напряженности 
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в Кавказском регионе и призывают все государства 
взвешенно и объективно, без двойных стандартов, подойти 
к оценке ситуации, не предпринимать действий, способных 
спровоцировать ее дальнейшее обострение.

Участники Организации, последовательно выступающие 
за обеспечение мира и безопасности, верховенство 
международного права в межгосударственных отношениях, 
приветствуют выработанные Президентом России и 
Президентом Франции принципы урегулирования, а также 
призывают стороны к их неукоснительному выполнению 
в целях недопущения новых попыток силового решения 
конфликтов, обеспечения стабильности в данном регионе.

Государства-члены поддерживают активную роль России 
в содействии миру и сотрудничеству в регионе и выступают 
за обеспечение прочной безопасности для Южной Осетии и 
Абхазии.

Государства-члены ОДКБ заявляют о необходимости 
продолжения сотрудничества в воссоздании эффективного 
механизма контроля над вооружениями в Европе.

Государства-члены ОДКБ выступают за дальнейшую 
универсализацию и укрепление Договора о нераспространении 
ядерного оружия, конструктивную работу по подготовке 
Конференции 2010 года по рассмотрению действия Договора. 
Государства-члены считают, что подписание 8 сентября 
2006 года Договора о зоне, свободной от ядерного оружия, 
в Центральной Азии является важным вкладом в дело 
нераспространения, в укрепление безопасности в Евразии, 
и призывают все ядерные державы подписать Протокол 
о гарантиях. Подчеркивая необходимость скорейшего 
вступления в силу Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний, государства-члены ОДКБ призывают 
государства к скорейшему присоединению к этому Договору. 

Серьезную обеспокоенность вызывает распространение 
ракет средней дальности и меньшей дальности наземного 
базирования, в том числе вблизи зоны ответственности 
Организации. Государства-члены ОДКБ, отмечая отсутствие 
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у себя такого оружия, приветствуют инициативу по выработке 
универсального соглашения, которое предусматривало бы 
глобальную ликвидацию этих двух классов ракет и их полный 
запрет.

Государства-члены ОДКБ будут продолжать активно 
сотрудничать между собой и с другими странами в сфере 
противодействия распространению оружия массового 
уничтожения, средств его доставки и относящихся к ним 
материалов, руководствуясь положениями резолюции 1540 
(2004) Совета Безопасности ООН. 

Государства-члены ОДКБ выступают за укрепление 
ключевой роли Организации Объединенных Наций как 
универсального механизма по поддержанию международного 
мира и безопасности, за повышение ее эффективности, 
ее дальнейшую адаптацию к реалиям современных 
международных отношений.

Особое значение имеют реализация Глобальной 
контртеррористической стратегии ООН, претворение в жизнь 
антитеррористических резолюций Совета Безопасности ООН, 
скорейшее согласование Всеобъемлющей конвенции по 
международному терроризму. Отмечая координирующую роль 
ООН в данной сфере, государства-члены ОДКБ подтверждают 
свою готовность участвовать в международных усилиях по 
борьбе с терроризмом, незаконным оборотом наркотиков 
и оружия, нелегальной миграцией и транснациональной 
организованной преступностью. 

Государства-члены ОДКБ выступают за повышение 
эффективности деятельности ОБСЕ, позитивно оценивают 
взаимодействие ОДКБ и ОБСЕ по таким проблемам, 
как борьба с терроризмом, наркотрафиком, незаконной 
миграцией, укрепление пограничной безопасности.

Урегулирование международных, региональных и 
локальных конфликтов и кризисов должно осуществляться 
политико-дипломатическими методами в соответствии с 
нормами международного права и с учетом интересов всех 
вовлеченных сторон.
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Государства-члены ОДКБ призывают решать так 
называемые «замороженные конфликты» исключительно 
мирным путем, посредством целенаправленной работы в 
рамках уже существующих переговорных механизмов.

Особую тревогу вызывает у государств-членов ОДКБ 
ситуация в Афганистане, особенно наркотеррористическая 
угроза, исходящая с афганской территории.

Государства-члены ОДКБ считают необходимым 
активизировать совместные усилия всех членов 
международного сообщества по созданию и укреплению 
«поясов антинаркотической и финансовой безопасности» 
вокруг Афганистана. 

Важным шагом могло бы стать налаживание сотрудничества 
между ОДКБ и НАТО в вопросах противодействия исходящей 
из Афганистана наркотеррористической угрозе и в целом 
стабилизации этой страны в соответствии с заявленными 
целями международного сообщества.

Государства-члены ОДКБ выступают за скорейшее 
урегулирование ситуации вокруг Исламской Республики Иран 
посредством продолжения переговоров по вопросам, связанным 
с иранской ядерной программой, при активной роли МАГАТЭ 
и с учетом соответствующих резолюций СБ ООН. Признавая 
право Ирана на развитие мирной ядерной энергетики в 
соответствии с ДНЯО, государства-члены призывают стороны 
проявить конструктивность на этих переговорах.

Важной задачей является нормализация обстановки в Ираке 
путем достижения национального примирения при поддержке 
всех соседей Ирака и мирового сообщества в целом.

Государства-члены ОДКБ приветствуют прогресс, 
достигнутый в рамках шестисторонних переговоров по 
проблематике северокорейской ядерной программы, 
выступают за дальнейшие шаги по постепенному превращению 
Корейского полуострова в безъядерную зону. 

Участники сессии Совета коллективной безопасности 
ОДКБ поддерживают инициативу Российской Федерации о 
разработке Договора о европейской безопасности.
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Государства-члены ОДКБ считают, что реализация задач 
укрепления мира и безопасности возможна только на 
основе самого широкого международного сотрудничества, 
и заявляют о готовности к развитию контактов с другими 
международными и региональными организациями.
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2009 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности (Москва, 
14 июня 2009 года)

Главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности — Республики Армения, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Российской 
Федерации, Республики Таджикистан и Республики 
Узбекистан на очередной сессии Совета коллективной 
безопасности обсудили развитие международной обстановки, 
в особенности в регионах, прилегающих к зоне ответственности 
Организации, а также вопросы внешнеполитического 
сотрудничества государств-членов ОДКБ.

Главы государств-членов ОДКБ отмечают, что международная 
обстановка характеризуется тенденцией формирования 
многополярной системы международных отношений, 
интенсификацией глобального и регионального сотрудничества. 

Вместе с тем, сохраняется ряд негативных моментов, 
создающих угрозы безопасности государств-членов 
ОДКБ. В частности, не удается преодолеть застой в сфере 
многостороннего разоружения, устранить опасность 
распространения ОМУ; имеет место инерция проведения 
силовой политики; остро ощущается негативное воздействие 
на общую обстановку мирового финансово-экономического 
кризиса. Согласованные коллективные усилия в целях 
его преодоления, предпринимаемые на национальном, 
региональном и глобальном уровнях, могли бы создать 
необходимые предпосылки для повышения взаимного 
доверия государств и формирования новой позитивной 
повестки дня международных отношений.

По оценке глав государств-членов ОДКБ, кризис на Кавказе 
в августе 2008 года выявил необходимость реформирования 
существующей европейской системы безопасности, стал 
катализатором международного диалога с этой целью.
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Главы государств-членов ОДКБ привержены цели 
создания мира, свободного от ядерного оружия, и призывают 
все страны внести свой вклад в ее достижение, приветствуют 
российско-американскую договоренность о совместной 
работе в целях последовательного сокращения количества 
ядерного оружия, а также выступают за универсализацию 
и всестороннее укрепление ДНЯО, как одного из опорных 
механизмов системы коллективной безопасности, настроены 
добиваться повышения его эффективности на основе 
безусловного выполнения всеми участниками Договора их 
обязательств и единства трех фундаментальных составляющих: 
нераспространение ядерного оружия, разоружение, мирное 
использование атомной энергии. Вызовы международной 
безопасности, связанные с распространением ядерного оружия 
и попаданием ядерных материалов в руки негосударственных 
субъектов, должны устраняться на основе ДНЯО. 

Главы государств-членов ОДКБ подчеркивают 
высокое значение для многостороннего разоружения и 
нераспространения вступившего в силу Договора о зоне, 
свободной от ядерного оружия, в Центральной Азии и 
выступают за подписание всеми ядерными державами 
Протокола о гарантиях.

Главы государств-членов ОДКБ призывают как можно 
скорее приступить к коллективной работе по выработке новой 
модели безопасности евроатлантического пространства на 
основе российской инициативы о заключении Договора о 
европейской безопасности. Главы государств-членов ОДКБ 
рассчитывают на то, что свой вклад в диалог по данной теме 
смогут внести ОБСЕ и другие международные региональные 
организации. 

ОДКБ подтверждает свою готовность к конструктивному 
взаимодействию со всеми заинтересованными структурами, 
действующими на евроатлантическом и евразийском 
пространстве. В целом серьезный дефицит безопасности 
на евразийском пространстве может быть устранен 
только совместными усилиями всех государств, а также 
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международных и региональных организаций, при 
соблюдении принципа о недопустимости укрепления 
собственной безопасности за счет уменьшения безопасности 
других государств.

Главы государств-членов ОДКБ считают НАТО одним из 
важных факторов безопасности в евроатлантическом регионе. 
Вместе с тем, вызывают озабоченность стремление альянса к 
расширению, приближение его инфраструктуры к границам 
отдельных государств-членов, продвижение проекта третьего 
позиционного района ПРО США в Восточной Европе, 
затягивание процесса ратификации адаптированного ДОВСЕ.

Главы государств-членов ОДКБ выразили серьезную 
озабоченность в связи со сложной ситуацией в Афганистане, 
которая имеет тенденцию к дальнейшему обострению. 
Не убывает и наркотеррористическая угроза, исходящая с 
афганской территории. В этих условиях, по мнению глав 
государств-членов ОДКБ, необходима более эффективная 
координация международных усилий в целях содействия 
стабилизации ситуации в Афганистане, противодействия 
этим угрозам.

Главы государств-членов ОДКБ считают, что наряду с 
силовыми методами борьбы с международным терроризмом 
необходимо активизировать совместные усилия по поиску 
политико-дипломатических путей установления мира 
в Афганистане и готовы рассматривать идущие в этом 
направлении инициативы. 

Главы государств-членов ОДКБ подтвердили свою 
готовность к активизации взаимодействия в международных 
делах в целях решения общих внешнеполитических задач, 
укрепления позиций государств-членов ОДКБ в современном 
мире, обеспечения их национальных интересов в вопросах 
безопасности и стабильности.
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2010 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности — Республики 
Армения, Республики Беларусь, Республики 
Казахстан, Российской Федерации, Республики 
Таджикистан, Республики Узбекистан о ситуации в 
Кыргызской Республике (Москва, 8 мая 2010 года)

Мы, Главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, с обеспокоенностью восприняли 
события апреля с. г. в Кыргызской Республике, приведшие 
к неконституционной смене власти. Рассматривая эти 
события как внутреннее дело Кыргызской Республики, мы 
выражаем глубокое сожаление и соболезнования по поводу 
многочисленных человеческих жертв, а также материального 
ущерба, нанесенного в результате произошедших событий.

Обращаемся к народу Кыргызстана и заявляем о 
необходимости скорейшего мирного возвращения в 
правовое русло общественно-политической жизни страны 
и ее нормализации, недопущения насилия, восстановления 
правопорядка, обеспечения прав и свобод человека в 
Кыргызской Республике, а также легитимизации институтов 
власти. 

Считаем необходимым оказание народу Кыргызской 
Республики гуманитарной и иной помощи в целях скорейшей 
стабилизации обстановки в стране. Заявляем о готовности 
государств-членов ОДКБ оказать такое содействие, а также 
о заинтересованности в конструктивном сотрудничестве на 
этом направлении с другими странами и международными 
организациями.

Подтверждаем стратегический курс на всестороннее 
развитие союзнического сотрудничества в рамках Организации 
Договора о коллективной безопасности с активным участием 
Кыргызской Республики.
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ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности — 
Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Российской Федерации, 
Республики Таджикистан, Республики Узбекистан в 
связи с подписанием договора между Российской 
Федерацией и Соединенными Штатами Америки о 
мерах по дальнейшему сокращению и ограничению 
стратегических наступательных вооружений 
(Москва, 8 мая 2010 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности приветствуют подписание Договора между 
Российской Федерацией и Соединенными Штатами 
Америки о мерах по дальнейшему сокращению и 
ограничению стратегических наступательных вооружений. 
Они рассматривают данное соглашение как важный элемент 
архитектуры международной безопасности, отражающий 
существенный вклад России и США в дело ядерного 
разоружения и нераспространения. Краеугольным камнем 
нового Договора о СНВ является принцип равной и неделимой 
безопасности. Все его положения сформированы строго на 
паритетной основе.

Новый Договор заменяет одно из наиболее значимых в 
истории соглашений в области разоружения — Договор между 
СССР и США о сокращении и ограничении стратегических 
наступательных вооружений от 31 июля 1991 года 
(ДСНВ). ДСНВ сыграл историческую роль в обеспечении 
международного мира, стратегической стабильности и 
безопасности. Он послужил фундаментом для формирования 
той качественно новой атмосферы доверия, открытости и 
предсказуемости в процессе сокращения стратегических 
наступательных вооружений, которая отражена в новом 
Договоре.

Наряду с Российской Федерацией и Соединенными 
Штатами Америки участниками ДСНВ являлись Республика 
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Беларусь, Республика Казахстан и Украина. Историческая 
роль указанного Договора была бы неполной без значительных 
усилий по его реализации, предпринятых этими Государствами, 
а также без выполнения ими в полном объеме обязательств, 
принятых в соответствии с Лиссабонским протоколом 1992 
года. Добровольный отказ Республики Беларусь, Республики 
Казахстан и Украины от имевшегося у них ядерного оружия 
и присоединение к Договору о нераспространении ядерного 
оружия (ДНЯО) в качестве государств, не обладающих 
ядерным оружием, благотворно сказались на стратегической 
стабильности в целом.

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности подчеркивают важность подтверждения 
в Совместном заявлении Российской Федерации и 
Соединенных Штатов Америки от 4 декабря 2009 года гарантий 
безопасности Республики Беларусь, Республики Казахстан и 
Украины, зафиксированных в Будапештских меморандумах 
от 5 декабря 1994 года.

Государства-члены ОДКБ отмечают, что в условиях 
прекращения действия Договора о ПРО 1972 года 
принципиальное значение имеет закрепление в Договоре 
неразрывной взаимосвязи между стратегическими 
наступательными и стратегическими оборонительными 
вооружениями, а также возрастающей важности этой 
взаимосвязи в процессе сокращения СНВ. Договор заключен 
в условиях наличия у Российской Федерации и Соединенных 
Штатов Америки существующих уровней стратегических 
оборонительных систем, и изменение этих уровней 
оставляет каждой Стороне право решать вопрос о своем 
дальнейшем участии в процессе сокращения стратегических 
наступательных вооружений. 

Убеждены, что стратегические наступательные вооружения 
в неядерном оснащении в случае их создания будут оказывать 
негативное влияние на международную безопасность и 
стратегическую стабильность. Государства-члены ОДКБ 
выступают за продолжение обсуждения между Российской 
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Федерацией и Соединенными Штатами Америки всего 
комплекса вопросов, связанных с созданием неядерных 
межконтинентальных баллистических ракет и баллистических 
ракет подводных лодок.

Государства-члены ОДКБ исходят из того, что новый Договор 
будет способствовать укреплению режима нераспространения 
ядерного оружия, расширению процесса ядерного 
разоружения, приданию ему в перспективе многостороннего 
характера. Государства-члены ОДКБ призывают все страны, 
обладающие ядерным оружием, присоединиться к усилиям 
Российской Федерации и Соединенных Штатов Америки и 
более активно вносить свой вклад в разоруженческий процесс.
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ДЕКЛАРАЦИЯ государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности (Москва, 
10 декабря 2010 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности подтверждают свою решимость приложить 
максимум усилий для обеспечения мира, предотвращения 
вооруженных конфликтов, мирного урегулирования споров, 
противодействия вызовам и угрозам международной 
безопасности и стабильности в начале XXI века. Это имеет особое 
значение в год 65-летия Победы в Великой Отечественной 
войне 1941–1945 годов и окончания Второй мировой войны.

Добиваясь осуществления поставленных целей, 
государства-члены ОДКБ неизменно руководствуются 
принципами, закрепленными в Уставе ООН, Хельсинкском 
Заключительном акте, придерживаются коллективной 
линии по ключевым вопросам мирового развития, а также 
региональным проблемам, влияющим на стабильность и 
безопасность государств-членов. 

В сфере обеспечения международной безопасности, 
разоружения и контроля над вооружениями ОДКБ 
уделяет приоритетное внимание укреплению Договора 
о нераспространении ядерного оружия, скорейшему 
вступлению в силу Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний, недопущению ядерного терроризма, 
разработке договоров о запрещении производства 
расщепляющегося материала для целей ядерного оружия или 
других ядерных взрывных устройств и по предотвращению 
размещения оружия в космическом пространстве, а 
также восстановлению жизнеспособности, укреплению и 
модернизации юридически обязывающего режима контроля 
над обычными вооружениями в Европе, совершенствованию 
и развитию мер укрепления доверия и безопасности в регионе 
ОБСЕ, включая обновление Венского документа 1999 года.

Государства-члены ОДКБ приветствуют подписание 8 апреля 
2010 года Российской Федерацией и Соединенными Штатами 
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Америки Договора о мерах по дальнейшему сокращению и 
ограничению стратегических наступательных вооружений, 
рассматривая его в качестве существенного шага на пути 
ядерного разоружения и нераспространения. Они придают 
важное значение скорейшей ратификации Договора и призывают 
все страны, обладающие ядерным оружием, присоединиться к 
предпринимаемым Россией и США усилиям в этой области.

Государства-члены ОДКБ выступают за адаптацию 
архитектуры общеевропейской безопасности к реалиям 
современных международных отношений на основе 
соблюдения верховенства международного права и 
центральной роли ООН, зафиксированных в ключевых 
положениях российского проекта Договора о европейской 
безопасности. Они призывают все государства Евроатлантики 
и Евразии к интенсивным совместным усилиям в целях 
закрепления принципа всеобъемлющей и неделимой 
безопасности. В этой связи государства-члены ОДКБ отмечают 
подтверждение принципа неделимости безопасности всех 
стран евроатлантического региона в совместном заявлении по 
итогам заседания Совета Россия —НАТО в Лиссабоне.

Государства-члены ОДКБ предпримут на национальном и 
коллективном уровне все необходимое для наращивания вклада 
в борьбу международного сообщества с террористической 
опасностью при центральной координирующей роли ООН и 
в этом контексте выступают за продолжение и активизацию 
взаимодействия с Контртеррористическим комитетом Совета 
Безопасности ООН. 

Государства-члены ОДКБ подтверждают приверженность 
становлению Афганистана в качестве мирного, стабильного и 
независимого государства. В целях укрепления безопасности и 
стабильности в регионе вокруг ИРА, в том числе в Центральной 
Азии, они намерены и впредь оказывать индивидуальное 
и коллективное содействие процессу стабилизации, 
урегулирования и мирного восстановления Афганистана.

Государства-члены ОДКБ выступают за активизацию 
совместных усилий всех членов мирового сообщества по 
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противодействию растущей наркоугрозе, повышению уровня 
координации в борьбе с проникновением наркотиков с 
территории Афганистана, в том числе путем создания вокруг 
него «пояса» антинаркотической безопасности, укрепления 
национальных учреждений, борющихся с незаконным оборотом 
наркотиков, подготовки специалистов для этих структур. 

В этом контексте они приглашают все заинтересованные 
государства, международные и региональные организации 
подключиться к проводимой под эгидой ОДКБ антинаркотической 
операции «Канал», зарекомендовавшей себя в качестве 
эффективного инструмента противодействия наркоугрозе.

Государства-члены ОДКБ исходят из того, что любые 
конфликты должны разрешаться мирным путем в соответствии 
с общепризнанными нормами международного права, в том 
числе с применением механизмов превентивной дипломатии 
и миротворческого потенциала. 

Государства-члены ОДКБ намерены и впредь тесно 
координировать свою международную деятельность, 
развивать практическое взаимодействие с международными 
и региональными организациями, уделяя особое внимание 
вопросам сотрудничества с ООН в соответствии с положениями 
резолюции Генеральной Ассамблеи о сотрудничестве между 
ОДКБ и ООН от 2 марта 2010 года и подписанной 18 марта 
2010 года Совместной декларации о сотрудничестве между 
секретариатами ОДКБ и ООН. 

Государства-члены ОДКБ приветствуют успешное 
проведение в столице Казахстана саммита ОБСЕ и принятие 
Астанинской Декларации, открывающей новый этап в 
деятельности Организации. 

Государства-члены ОДКБ выступают за сбалансированное 
развитие трех измерений деятельности ОБСЕ в целях адаптации 
ее работы к современным вызовам и угрозам безопасности и ее 
реформирование на основе базовых принципов Хельсинкского 
Заключительного акта и общепризнанных норм международного 
права при сохранении незыблемости принципа консенсуса как 
основы функционирования ОБСЕ.
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ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности о 
миротворческих силах Организации Договора о 
коллективной безопасности (Москва, 10 декабря 
2010 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (далее — ОДКБ),

подтверждая свою приверженность целям и принципам 
Устава Организации Объединенных Наций (далее — ООН), а 
также другим общепризнанным нормам международного права, 

действуя на основе главы VIII Устава ООН, положений 
принятой 2 марта 2010 года Резолюции 64-й сессии Генеральной 
Ассамблеи ООН «Сотрудничество между ООН и ОДКБ», а 
также подписанной 18 марта 2010 года Совместной декларации 
о сотрудничестве между секретариатами ОДКБ и ООН, 

основываясь на положениях принятой 18 июня 2004 года 
Концепции формирования и функционирования механизма 
миротворческой деятельности ОДКБ и вступившего в силу 15 
января 2009 года Соглашения о миротворческой деятельности 
ОДКБ,

заявляют о следующем:
1. Государства-члены ОДКБ исходят из того, что 

легитимной основой предотвращения конфликтов являются 
положения Устава ООН, резолюции Совета Безопасности, 
нормы международного права, а ключевым органом в этой 
сфере является СБ ООН, на который возложена главная 
ответственность за поддержание международного мира и 
безопасности. 

2. Государства-члены ОДКБ подтверждают свою 
приверженность превентивной дипломатии как важному 
средству эффективного обеспечения безопасности и 
предупреждения кризисов.

3. Государства-члены ОДКБ отмечают центральную 
роль ООН в разрешении конфликтов и постконфликтном 
миростроительстве. 
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4. Государства-члены ОДКБ в целях укрепления 
международной и региональной безопасности рассматривают 
содействие миротворческой деятельности ООН как одну из 
актуальных задач ОДКБ. 

5. Государства-члены ОДКБ выражают готовность, 
используя миротворческий потенциал Организации, внести 
вклад в предотвращение вооруженных конфликтов и мирное 
урегулирование возникающих конфликтных и кризисных 
ситуаций. 

6. Государства-члены ОДКБ выступают за всестороннее 
развитие и совершенствование сотрудничества с ООН и ее 
структурами, расширение соответствующей нормативной 
правовой базы, а также считают целесообразным принятие 
документа относительно параметров взаимодействия между 
секретариатами ОДКБ и ООН в области миротворчества. 

7. Государства-члены ОДКБ выражают уверенность, 
что действующие на постоянной основе Миротворческие 
силы ОДКБ могут стать эффективным инструментом по 
поддержанию мира и безопасности, действуя самостоятельно 
или в сотрудничестве с другими заинтересованными 
сторонами в строгом соответствии с Уставом ООН. 

8. Организация Договора о коллективной безопасности 
открыта для конструктивного диалога со всеми государствами, 
международными и региональными организациями, которые 
разделяют принципы деятельности ОДКБ, в том числе в 
области миротворчества.
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2011 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности по проблеме 
наркоугрозы, исходящей из Афганистана (Нью-Йорк, 
17 февраля 2011 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности (ОДКБ),

исходя из глубокой убежденности в том, что проблема 
незаконного оборота наркотиков остается одной из основных 
угроз человечеству в XXI веке, не только подрывая здоровье и 
благополучие людей, но и угрожая социально-экономической 
и политической стабильности отдельных государств и 
мирового сообщества;

считая, что распространение афганских наркотиков 
приобрело такие масштабы, которые представляют угрозу 
миру и международной безопасности;

признавая, что эта проблема не может рассматриваться 
отдельно от проблем международного терроризма, 
экстремизма и транснациональной преступности и требует 
совместного подхода к ее решению, как это было признано 
государствами-членами ООН в Политической декларации XX 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи ООН;

считая первоочередными задачами в борьбе с афганским 
наркотрафиком полное вовлечение Афганистана в борьбу с 
производством наркотиков на своей территории, скорейшее 
налаживание сотрудничества ОДКБ и НАТО по «афганскому 
досье»;

позитивно оценивая растущий вклад Международных сил 
содействия безопасности в борьбу с афганской наркоугрозой;

признавая лидирующую роль ООН и ее специализированных 
учреждений в деле развития международного сотрудничества 
в борьбе с незаконным оборотом наркотиков;

ссылаясь на резолюцию Совета Безопасности ООН № 1917 от 22 
марта 2010 г., доклад Генерального секретаря ООН по Афганистану 
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S/2010/318 от 16 июня 2010 г. и Заявление Председателя Совета 
Безопасности ООН SC/9992 от 23 июля 2010 г.;

придавая важное значение усилиям международного 
сообщества, международных и региональных организаций в 
борьбе с незаконным оборотом наркотиков, произведенных 
на территории Афганистана;

отмечая, что государства-члены ОДКБ поддерживают 
стремление и решимость государств-членов ООН преодолеть 
всемирную проблему наркотиков с помощью международного 
сотрудничества и национальных стратегий по ликвидации 
производства и распространения наркотиков, открыты 
для сотрудничества с ООН и со всеми заинтересованными 
международными и региональными организациями, 
ведущими борьбу с наркоугрозой,

призываем:
Совет Безопасности Организации Объединенных Наций — 

рассмотреть вопрос о квалификации наркопроизводства 
в Афганистане в качестве угрозы международному миру и 
безопасности;

Совет Безопасности Организации Объединенных 
Наций — рассмотреть вопрос о расширении полномочий 
Миссии Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану за счет более последовательного включения в них 
компонента поддержания верховенства закона, в том числе 
с учетом опыта, накопленного в данной области миссиями 
Организации Объединенных Наций в ряде государств;

Организацию Объединенных Наций — регулярно проводить 
оценки эффективности оказываемой Афганистану и соседним 
с ним странам помощи в сфере контроля над наркотиками на 
основе соразмерных и проверяемых показателей национальной 
антинаркотической деятельности и интенсифицировать 
содействие Афганистану, при этом Объединенному совету по 
координации и контролю усилить внимание к сотрудничеству 
по вопросам, связанным с выполнением Национальной 
стратегии по контролю за наркотиками, принятой афганским 
правительством в 2003 году;
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Организацию Объединенных Наций — повысить роль 
Миссии Организации Объединенных Наций по содействию 
Афганистану в координации усилий властей Афганистана 
и других институтов по реализации антинаркотических 
стратегий на уровне провинций и в национальном масштабе, а 
также планов действий в деле ликвидации посевов наркотиков 
и инфраструктуры наркобизнеса в Афганистане;

заинтересованные государства и международные 
организации — неукоснительно соблюдать резолюцию Совета 
Безопасности ООН S/RES/1817 от 11 июля 2008 г. и усилить 
контроль за оборотом прекурсоров в целях недопущения их 
контрабандного ввоза в Афганистан;

Правительство Афганистана, его партнеров по 
деятельности в области развития, всех членов международного 
сообщества — выполнить Соглашение по Афганистану, 
принятое на Международной конференции по Афганистану 
(31 января – 1 февраля 2006 г., г. Лондон) и одобренное 
Советом Безопасности ООН 15 февраля 2006 г., которое 
предусматривает неуклонное и существенное сокращение 
производства и незаконного оборота наркотиков с целью их 
полной ликвидации, рассматривая деятельность по контролю 
над наркотиками в качестве основного вопроса.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности в связи с 
20-летием Договора о коллективной безопасности 
и 10-летием Организации Договора о коллективной 
безопасности (Москва, 20 декабря 2011 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности (далее — ОДКБ или Организация), 
в канун 20-летия подписания Договора о коллективной 
безопасности и 10-летия учреждения на его основе нашей 
Организации заявляем, что сделанный нами исторический 
выбор выдержал испытание временем.

Договор, заключенный в 1992 году в Ташкенте, 
достойно выполняет свою главную функцию инструмента, 
обеспечивающего поддержание безопасности и стабильности, 
территориальной целостности и суверенитета участвующих в 
нем государств. Предпринятые нами усилия по укреплению 
Договора и его адаптации к современной геополитической 
ситуации позволили активизировать военно-политическое 
взаимодействие и приступить к формированию эффективной 
системы коллективной безопасности и противодействия 
новым вызовам и угрозам.

Созданная в 2002 году, ОДКБ подняла сотрудничество 
государств-членов на качественно новый уровень союзнических 
отношений. Последовательно осуществляется трансформация 
Организации в многофункциональную структуру обеспечения 
безопасности и стабильности, происходит расширение спектра 
направлений ее деятельности, включая: борьбу с терроризмом, 
незаконным оборотом наркотиков и оружия, организованной 
транснациональной преступностью; миротворчество; 
предупреждение и ликвидацию последствий чрезвычайных 
ситуаций и другие направления деятельности. 

Государства-члены ОДКБ как самостоятельно, так и на 
коллективной основе осуществляют меры по обеспечению 
стабильности в зоне своей ответственности. Развивается 
парламентское измерение ОДКБ. 
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Располагая необходимым силовым потенциалом для 
обеспечения безопасности и стабильности государств-членов, 
Организация отдает приоритет политическим средствам при 
решении стоящих перед ней задач. Мы удовлетворены нашим 
возросшим взаимодействием на международной арене, 
совершенствованием внешнеполитической координации 
по основным пунктам глобальной и региональной повесток 
дня. Активизируется сотрудничество ОДКБ с ООН и 
другими международными и региональными организациями, 
прорабатываются модальности ее участия в коллективной 
миротворческой деятельности.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, отмечаем, что в 
последние годы в рамках ОДКБ был принят ряд важных 
решений, направленных на дальнейшее совершенствование 
деятельности Организации, повышение ее эффективности. 
Достигнутые договоренности способствуют укреплению 
коллективных основ реагирования на широкий спектр 
традиционных и новых угроз безопасности и стабильности.

За период, прошедший с момента подписания Договора, 
международные отношения все чаще характеризуются 
обострением напряженности. Серьезное беспокойство 
вызывает усиливающаяся тенденция к силовому вмешательству 
в кризисные ситуации. Настораживают попытки действовать 
в обход общепризнанных международно-правовых норм и 
принципов, используя временные трудности отдельных стран 
и народов.

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности отмечают, что одностороннее развертывание 
стратегических систем ПРО одним государством или группой 
государств без учета законных интересов других стран и 
без предоставления последним юридически обязывающих 
гарантий может нанести ущерб международной безопасности 
и стратегической стабильности в Европе и в мире в целом. 

Особую озабоченность вызывает осложняющаяся 
обстановка в Афганистане, который непосредственно 
прилегает к зоне ответственности Организации. Исходим из 
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того, что достижение мира и стабильности в Афганистане 
является одним из главных факторов обеспечения 
региональной и международной безопасности. Выступаем за 
становление Афганистана в качестве мирного, процветающего, 
независимого и нейтрального государства. 

Осознавая свою ответственность за обеспечение прочного 
мира в евроатлантическом регионе, мы подтверждаем 
готовность налаживать практическое взаимодействие с 
Организацией Североатлантического Договора на основе 
принципа неделимости безопасности. 

Пройденный Организацией Договора о коллективной 
безопасности путь, в результате которого она приобрела 
новое качество, позиционировала себя как авторитетная 
структура международной и региональной безопасности, 
позволяет с уверенностью смотреть в будущее. В преддверии 
20-летнего юбилея Договора и 10-летия ОДКБ мы вновь 
заявляем о своей приверженности целям формирования 
более справедливого и демократического полицентричного 
миропорядка, основывающегося на признании верховенства 
международного права, коллективных подходах к решению 
международных проблем, уважении Устава ООН. Убеждены, 
что ОДКБ и впредь будет выступать конструктивным фактором 
в деле укрепления международного и регионального мира и 
безопасности.
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2012 год

ДЕКЛАРАЦИЯ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности (Москва, 
15 мая 2012 года)

Ситуация в мире характеризуется усилением тенденций 
формирования многополярной системы международных 
отношений, активизацией взаимодействия на глобальном и 
региональном уровнях. В сфере обеспечения безопасности 
сохраняется ряд негативных моментов, связанных, в том 
числе, с рецидивами силового вмешательства в кризисные 
ситуации, попытками действовать в обход общепризнанных 
международно-правовых норм и принципов.

В современной международной ситуации особое значение 
имеет укрепление позитивной, объединительной повестки 
дня мирового сообщества, обеспечение верховенства права 
и демократических начал в международных отношениях. 
Всеобъемлющие и долгосрочные решения существующих 
конфликтов могут быть найдены только мирным путем, через 
политический диалог.

Опорной конструкцией международных отношений и 
равноправного международного сотрудничества продолжает 
оставаться Организация Объединенных Наций. ООН 
обладает уникальной легитимностью, необходимыми 
полномочиями для адекватного реагирования на все 
многообразие современных вызовов и угроз. Именно ООН 
должна продолжать обеспечивать политическое, правовое 
и моральное лидерство в борьбе с глобальными вызовами, 
устанавливать справедливые принципы и стандарты 
взаимодействия, контролировать их выполнение, оказывать 
необходимую помощь и поддержку нуждающимся в этом 
государствам.

Поддерживаем усилия по углублению сотрудничества 
между ОДКБ и ООН в соответствии с главой VIII Устава ООН, 
в том числе в области миротворчества, подчеркиваем важность 
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развития взаимодействия ОДКБ с другими международными 
и региональными организациями.

Неотъемлемой чертой нынешнего этапа развития 
международных отношений является рост влияния 
региональных организаций. Убеждены, что в современном 
мире эффективная работа региональных структур 
становится важным элементом при формировании новой 
глобальной архитектуры. Свой вклад в эти процессы вносят 
интеграционные объединения и организации, которые 
действуют на пространстве СНГ.

Организация Договора о коллективной безопасности 
является ключевым инструментом обеспечения безопасности 
и стабильности в зоне ее ответственности. 

В год 20-летия подписания Договора о коллективной 
безопасности и 10-летия создания ОДКБ подтверждаем 
свою приверженность целям и принципам Договора о 
коллективной безопасности, готовность и далее развивать 
и углублять всесторонние союзнические отношения во 
внешнеполитической, военной и военно-технической 
областях, а также в сфере противодействия транснациональным 
вызовам и угрозам безопасности и стабильности.

Выступаем за укрепление многосторонних механизмов 
разоружения, нераспространения и контроля над 
вооружениями. В числе приоритетных тем рассматриваем 
обеспечение равной и неделимой безопасности для всех 
государств в качестве условия для дальнейшего продвижения 
по пути ядерного разоружения и упрочения режимов 
нераспространения, поддержку процесса создания зон, 
свободных от оружия массового уничтожения, в различных 
регионах мира, проблематику предоставления и соблюдения 
гарантий безопасности.

Подтверждаем свою твердую поддержку Договора о 
нераспространении ядерного оружия (ДНЯО) и приветствуем 
многосторонние усилия по его укреплению, в том числе 
в рамках начинающегося в 2012 году нового обзорного 
процесса по рассмотрению действия Договора. Выступаем за 
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укрепление системы гарантий МАГАТЭ, в том числе путем 
универсализации Дополнительного протокола к Соглашению 
с МАГАТЭ о гарантиях.

Важными шагами в процессах ядерного разоружения 
и укрепления режима нераспространения должны стать: 
скорейшее вступление в силу Договора о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ), запуск на 
Конференции по разоружению переговоров о разработке 
Договора о запрещении производства расщепляющихся 
материалов для целей ядерного оружия, создание зон, 
свободных от ядерного оружия.

С удовлетворением отмечаем вступление 21 марта 2009 
года в силу Договора о зоне, свободной от ядерного оружия, 
в Центральной Азии, подчеркиваем роль этой зоны в 
укреплении режима нераспространения ядерного оружия, а 
также поощрении сотрудничества в мирном использовании 
ядерной энергии и экологической реабилитации территорий, 
пострадавших от радиоактивного заражения.

Убеждены, что скорейшее формирование зоны, свободной 
от оружия массового уничтожения и средств его доставки 
(ЗСОМУ) на Ближнем Востоке, позволило бы обеспечить 
комплексное решение вопросов укрепления режима ядерного 
нераспространения, способствовало бы достижению доверия 
между соседями по региону, установлению там мира и 
сотрудничества. В этой связи приветствуем проведение в 
текущем году Конференции по вопросам создания ЗСОМУ на 
Ближнем Востоке с участием всех государств региона.

Подтверждаем безусловную поддержку международных 
режимов запрета биологического, токсинного и химического 
оружия. Рассматриваем их в качестве неотъемлемых и 
эффективных элементов системы международной безопасности.

Рассматриваем развитие партнерских связей с 
Организацией Североатлантического договора (НАТО) в 
качестве важного элемента укрепления международной и 
региональной безопасности, повышения взаимного доверия, 
транспарентности и предсказуемости.
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Выражаем готовность предпринимать совместные 
со странами НАТО усилия, прежде всего, в политико-
дипломатической сфере в целях противодействия 
распространению баллистических ракет на основе 
согласованного понимания современных вызовов и угроз, 
при взаимном отказе от попыток обеспечивать собственную 
безопасность за счет безопасности других.

Вновь подтверждаем, что одностороннее развертывание 
стратегических систем противоракетной обороны одним 
государством или группой государств без учета законных 
интересов других стран и без предоставления последним 
юридически обязывающих гарантий может нанести ущерб 
международной безопасности и стратегической стабильности 
в Европе и в мире в целом.

Выступаем за адаптацию архитектуры общеевропейской 
безопасности к реалиям современной международной 
обстановки. В этой связи поддерживаем инициативу 
Российской Федерации о заключении Договора о европейской 
безопасности — юридически обязывающего документа, 
предусматривающего закрепление в международном праве 
принципов неделимой и равной безопасности для всех 
государств Евро-Атлантического региона.

Считаем неприемлемыми попытки использования 
мер политического и экономического давления между 
государствами, в том числе в отношении государств-членов 
Организации, имея в виду, что только равноправный и 
уважительный диалог может способствовать урегулированию 
разногласий между ними. 

Подтверждаем приверженность задачам и целям, 
провозглашенным в Астанинской декларации глав 
государств-участников Организации по безопасности и 
сотрудничеству в Европе (ОБСЕ). Выступаем за повышение 
авторитета и востребованности ОБСЕ в системе современных 
международных отношений как формата для равноправного 
политического диалога с учетом интересов всех государств-
членов ОБСЕ. 
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Считаем необходимым продолжить усилия по 
оптимизации деятельности институтов ОБСЕ, в том числе 
ее миссий, разработке Устава, упорядочению гуманитарных 
мероприятий и участия в них неправительственных 
организаций, согласованию единых правил наблюдения 
за общенациональными выборами по линии Бюро 
по демократическим институтам и правам человека, 
продвижению вопросов толерантности и недискриминации, 
противодействию проявлениям неонацизма в современной 
Европе. 

Поддерживаем активизацию деятельности ОБСЕ по 
противодействию транснациональным вызовам и угрозам 
безопасности, таким как терроризм и религиозный 
экстремизм, организованная преступность, коррупция, 
торговля людьми, наркотрафик, нелегальная миграция.

Разделяем сложившийся в международном сообществе 
после аварии на японской атомной электростанции 
«Фукусима-1» консенсус относительно необходимости 
коллективных усилий, направленных на укрепление 
безопасности объектов атомной энергетики. Отмечаем 
необходимость совершенствования международно-правовой 
базы ядерной безопасности, в частности Конвенции о ядерной 
безопасности и Конвенции об оперативном оповещении 
о ядерной аварии. Полагаем, что это будет способствовать 
скорейшему восстановлению доверия к атомной энергетике, 
являющейся одним из важных источников удовлетворения 
растущих энергетических потребностей человечества.

Ситуация в Афганистане, непосредственно граничащем 
с зоной ответственности Организации, вызывает серьезную 
обеспокоенность тем, что незаконное производство, оборот и 
торговля наркотиками с территории Афганистана продолжает 
представлять угрозу международному миру и стабильности, 
а террористическая активность в Афганистане негативно 
влияет на безопасность стран Центральной Азии.

Подтверждаем готовность всемерно содействовать 
становлению Афганистана в качестве мирного, 
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процветающего, независимого и нейтрального государства, 
свободного от терроризма и наркотиков и от иностранного 
военного присутствия. Считаем, что вывод Международных 
сил содействия безопасности должен быть осуществлен 
по решению Совета Безопасности ООН после отчета о 
выполнении мандата. 

Обеспокоены тенденцией к силовому вмешательству 
в кризисные ситуации в обход норм и принципов 
международного права и подчеркиваем важность 
использования мирных средств в урегулировании конфликтов 
при уважении принципа невмешательства во внутренние дела 
государств.

Подтверждая необходимость исключительно мирного 
решения нагорно-карабахской проблемы, подчеркиваем 
важность скорейшего завершения работы над Основными 
принципами нагорно-карабахского урегулирования при 
посредничестве сопредседателей Минской группы ОБСЕ 
на основе принципов и норм международного права, Устава 
ООН, положений Хельсинкского Заключительного Акта, 
в частности, касающихся неприменения силы или угрозы 
применения силы, территориальной целостности государств, 
равноправия и права народов на самоопределение. 

Выражаем озабоченность ростом напряженности вокруг 
Ирана. Развитие событий по конфронтационному сценарию, 
тем более на фоне общей нестабильности на Ближнем Востоке 
и в Северной Африке, чревато серьезными негативными 
последствиями не только для стран сопредельного региона, 
непосредственно примыкающего к зоне ответственности 
ОДКБ, но и для международного сообщества в целом.

В этих условиях призываем всех членов международного 
сообщества проявлять максимально ответственный подход 
и сдержанность, избегать заявлений и тем более действий, 
которые способны вести к дальнейшему раскручиванию 
спирали конфронтации.

Серьезную обеспокоенность вызывает развитие ситуации 
в Сирии и вокруг нее. Выступаем за скорейшее преодоление 
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кризиса самими сирийцами при соблюдении суверенитета 
Сирийской Арабской Республики. В этой связи считаем 
необходимым скорейшее прекращение насилия в этой стране, 
запуск широкого политического диалога между властями и 
оппозицией без предварительных условий и продолжение 
политических и социально-экономических реформ в 
интересах всех граждан Сирии. 

Выступаем за выполнение сторонами Плана Специального 
посланника ООН и Лиги арабских государств по Сирии 
К. Аннана. Поддерживаем решения, принятые Советом 
Безопасности ООН по мирному урегулированию ситуации в 
Сирии.

Убеждены, что назревшие внутриполитические 
противоречия в арабских странах необходимо решать мирным 
путем в конституционном поле через широкий национальный 
диалог без вмешательства из-за рубежа. Задача мирового 
сообщества — способствовать тому, чтобы Ближний Восток 
не стал источником новых вызовов для международной 
стабильности и безопасности, режима нераспространения, 
межцивилизационного общения. Первоочередную 
ответственность за это несет Совет Безопасности ООН. 
Принимаемые на площадках ООН решения должны 
формулироваться с опорой на объективные факты и в строгих 
международно-правовых рамках.

Происходящие в арабском мире потрясения не должны 
отвлекать мировое сообщество от поиска путей урегулирования 
сохраняющихся в регионе застарелых конфликтов. В данном 
контексте подчеркиваем необходимость продвижения к 
всеобъемлющему арабо-израильскому урегулированию на 
известной международно-правовой основе, в том числе 
через создание независимого территориально непрерывного 
и жизнеспособного палестинского государства в границах 
на основе линий 1967 года, сосуществующего в мире и 
безопасности со всеми своими соседями.

Выступаем за развитие сотрудничества с Шанхайской 
организацией сотрудничества в областях, связанных с 
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обеспечением безопасности, противодействием современным 
вызовам и угрозам.

Выражаем готовность к сотрудничеству с Совещанием 
по взаимодействию и мерам доверия в Азии в сфере борьбы 
с новыми вызовами и угрозами, а также обеспечения 
региональной безопасности.

Подтверждаем свою готовность последовательно 
способствовать укреплению позитивной объединительной 
повестки дня в мировых делах, уменьшению конфликтности, 
укреплению верховенства права и демократических начал в 
отношениях между государствами.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-
членов Организации Договора о коллективной 
безопасности: Республики Армения, Республики 
Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации и Республики 
Таджикистан — по случаю 20-летия Совещания по 
взаимодействию и мерам доверия в Азии (Москва, 
15 мая 2012 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности: Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации, Республики 
Таджикистан — в связи с 20-летним юбилеем Совещания по 
взаимодействию и мерам доверия в Азии (далее — СВМДА) 
заявляем о нашей поддержке процессу СВМДА.

Движущей силой инициативы Республики Казахстан о 
созыве СВМДА, выдвинутой Президентом Н.Назарбаевым 
на 47-ой сессии Генеральной Ассамблеи ООН 5 октября 1992 
года, стало стремление внести вклад в создание эффективного 
механизма по обеспечению мира и безопасности в Азии.

Приветствуем прошедший испытание временем 
исторический выбор большинства стран Азии в пользу участия 
в деятельности СВМДА. Их объединила главная цель — 
сформировать общее видение и выработать кооперативный 
подход к существующим в регионе проблемам, вызовам и 
угрозам, начать коллективный поиск адекватных ответов 
на них, а также дать старт многоплановому процессу, 
направленному на укрепление доверия, дружбы и кооперации 
на азиатском континенте.

С удовлетворением отмечаем пройденный Совещанием 
путь, в результате которого оно заняло достойное место 
среди партнерских организаций и механизмов, приобрело 
новые качества, позволяющие ему позиционировать себя 
как перспективную региональную структуру по укреплению 
мер доверия и безопасности, занимающуюся, в том числе, 
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ранним предупреждением, превентивной дипломатией и 
урегулированием конфликтов в Азии.

Осознавая свою ответственность за обеспечение прочного 
мира в Евразии, выражаем готовность к взаимодействию с 
СВМДА на основе принципов всеобъемлющей, единой и 
неделимой безопасности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности (Москва, 
19 декабря 2012 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности (далее — ОДКБ или 
Организация), считаем необходимым наращивать усилия 
по повышению эффективности системы коллективной 
безопасности Организации с учетом складывающейся 
международной обстановки, которая характеризуется 
сохранением конфликтного потенциала и попытками 
обхода норм международного права, что негативно влияет на 
безопасность и стабильность в регионе и мире в целом.

С удовлетворением отмечаем достигнутый уровень 
политического сотрудничества и взаимодействия государств-
членов ОДКБ по формированию общих позиций по актуальным 
вопросам международной политики и безопасности. 
Совершенствование и развитие внешнеполитической 
координации отвечает интересам государств-членов и 
приоритетам Организации.

ОДКБ решительно выступает за укрепление 
международных механизмов разоружения, поддерживает 
режим нераспространения ядерного оружия, сохранение 
и упрочение режима ДНЯО, контроля над вооружениями, 
системы гарантий МАГАТЭ.

Вновь подтверждаем, что одностороннее развертывание 
стратегических систем противоракетной обороны одним 
государством или группой государств без учета законных 
интересов других стран и без предоставления последним 
юридически обязывающих гарантий может нанести ущерб 
международной безопасности и стратегической стабильности 
в глобальном и региональном масштабах.

В сфере военного сотрудничества первостепенное 
внимание предстоит и впредь уделять созданию надежного 
потенциала для коллективного отражения агрессии и 
любых других силовых акций против государств-членов. На 
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решение этой задачи направлены усилия по дальнейшему 
развитию сил и средств системы коллективной безопасности, 
совершенствованию военно-технического и военно-
экономического сотрудничества.

Дальнейшему углублению союзнических отношений 
послужит вступление в силу подписанного главами государств-
членов ОДКБ 20 декабря 2011 года Протокола о размещении 
объектов военной инфраструктуры на территориях государств-
членов ОДКБ.

Одной из важнейших задач ОДКБ остается предотвращение 
кризисных ситуаций. В этих целях следует совершенствовать 
механизм кризисного реагирования, обеспечивать раннее 
выявление дестабилизирующих моментов и их факторов, 
предотвращать развитие конфликтов, оказывать своевременную 
коллективную помощь в случае возникновения таких ситуаций.

Одним из ключевых элементов работы на этом направлении 
является укрепление и повышение эффективности 
Коллективных сил оперативного реагирования (КСОР), 
оснащение их современными совместимыми вооружением 
и военной техникой. В этой связи отмечаем успешное 
проведение в сентябре 2012 года в Республике Армения 
совместных коллективных учений «Взаимодействие — 
2012», в которых приняли участие воинские контингенты и 
спецподразделения государств-членов ОДКБ.

Укрепился миротворческий потенциал ОДКБ. 
Состоявшиеся в октябре 2012 года на территории Республики 
Казахстан учения «Нерушимое братство — 2012» с участием 
миротворческих контингентов ряда государств-членов ОДКБ 
стали значимым этапом в становлении Миротворческих сил 
ОДКБ. Подписание Меморандума о взаимопонимании между 
Секретариатом ОДКБ и Департаментом операций ООН 
по поддержанию мира в сентябре нынешнего года в Нью-
Йорке позволит использовать опыт ООН в миротворческой 
деятельности ОДКБ.

Необходимо совершенствование основных компонентов 
системы коллективной безопасности с целью обеспечения 
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национальной и региональной безопасности, противодействия 
новым вызовам и угрозам. Деятельность Организации должна 
быть нацелена на повышение уровня взаимодействия в 
борьбе с международным терроризмом и экстремизмом, 
наркотрафиком, киберпреступностью, незаконной миграцией, 
укрепление охраны границ государств-членов, наращивание 
совместных возможностей по ликвидации последствий 
природных и техногенных катастроф.

Поддерживаем развитие межпарламентского сотрудничества 
в Организации в формате Парламентской Ассамблеи ОДКБ.

В связи с нарастанием угроз, в том числе с учетом 
завершения вывода в 2014 году из Афганистана основного 
контингента Международных сил содействия безопасности, 
необходимо принятие соответствующих мер, которые 
отвечали бы требованиям меняющейся обстановки и степени 
ее воздействия на безопасность государств-членов.

Укреплению международного мира и безопасности 
служит тесное практическое сотрудничество ОДКБ с 
другими международными и региональными организациями. 
Выступаем за дальнейшее развитие взаимодействия ОДКБ 
с Организацией Объединенных Наций, в том числе в целях 
реализации договоренностей, зафиксированных в совместных 
документах. Заинтересованы в объединении усилий с ШОС, 
СНГ, ОБСЕ, СВМДА, ЦАРИКЦ и другими структурами на 
всех направлениях противодействия вызовам безопасности 
на евразийском пространстве.
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2013 год

КОММЮНИКЕ сессии Совета коллективной 
безопасности Организации Договора о коллективной 
безопасности (Сочи, 23 сентября 2013 года)

Совет коллективной безопасности (далее — Совет) отмечает 
позитивную динамику развития системы коллективной 
безопасности ОДКБ на всех основных направлениях ее 
функционирования, становление Организации в качестве 
одного из основополагающих инструментов, гарантирующих 
обеспечение безопасности государств-членов ОДКБ, 
стабильности в регионе коллективной безопасности.

Совет с озабоченностью воспринимает эскалацию 
международной нестабильности, связанной с конфликтными 
и кризисными ситуациями, прежде всего на Ближнем и 
Среднем Востоке и в Северной Африке. Отмечает возможность 
появления новых вызовов и угроз в регионе и мире в целом 
вследствие вывода в 2014 году из Афганистана основного 
контингента Международных сил содействия безопасности. 
Подчеркивает востребованность общих усилий в формате 
ОДКБ по достижению мира и стабильности. 

Главы государств-членов ОДКБ считают важным 
осуществление внешнеполитического взаимодействия, 
координации и выработки общих подходов к развитию 
современной международной обстановки. В этом 
контексте приобретают особый смысл согласованные 
действия государств-членов ОДКБ в рамках Организации 
Объединенных Наций и на других международных форумах.

Совет придает принципиальное значение предотвращению 
внешних угроз и вмешательства извне, усилению совместного 
противодействия международному терроризму и экстремизму, 
незаконному обороту наркотиков и оружия, нелегальной 
миграции и торговле людьми, использованию информационно-
коммуникационных технологий в противоправных целях, в 
том числе по линии получивших международное признание 
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комплексных оперативно-профилактических операций 
«Канал», «Нелегал», а также «ПРОКСИ». Реализация 
решения об оказании помощи Республике Таджикистан в 
укреплении таджикско-афганской границы призвана внести 
существенный вклад в решение этих проблем.

Совет придает важное значение формированию 
эффективной системы коллективного реагирования 
на чрезвычайные ситуации, в том числе вызываемые 
техногенными и природными катастрофами.

В рамках совершенствования военного сотрудничества, 
а также повышения боевого потенциала сил и средств 
системы коллективной безопасности стало обоснованным и 
своевременным утверждение Основных направлений развития 
военного сотрудничества государств-членов ОДКБ на период 
до 2020 года, создание Военного комитета, наращивание 
Коллективных сил оперативного реагирования ОДКБ, 
их технической оснащенности современными образцами 
вооружения, военной и специальной техники. Благодаря 
проведению совместных комплексных учений «Рубеж», 
«Взаимодействие», «Нерушимое братство», «Кобальт», 
«Гром» повысился уровень подготовленности привлекаемых 
к участию в них сил и средств государств-членов ОДКБ. 

На сессии подтверждена приверженность дальнейшему 
совместному укреплению системы коллективной 
безопасности ОДКБ и повышению ее эффективности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности «О ситуации 
в Сирии и вокруг нее» (Сочи, 23 сентября 2013 года)

Государства-члены ОДКБ серьезно обеспокоены развитием 
ситуации в Сирии и вокруг нее. Они выступают за достижение 
мира, стабильности, процветания и прогресса в этой стране и 
всем регионе Ближнего Востока.

Государства-члены ОДКБ считают, что внешнее, в том 
числе силовое, вмешательство неприемлемо и может 
привести к еще большей дестабилизации обстановки в этой 
стране и далеко за пределами региона. Кроме того, любое 
международное вмешательство в сирийский конфликт в обход 
Совета Безопасности ООН и в нарушение Устава Организации 
является противоправным. 

Государства-члены ОДКБ поддерживают усилия 
Российской Федерации по урегулированию сирийского 
кризиса исключительно политико-дипломатическими 
средствами, выступают за реализацию согласованных в Женеве 
12–14 сентября с.г. российско-американских предложений о 
мерах по сирийскому химическому оружию, исходя из того, 
что это будет способствовать выполнению общей задачи 
ликвидации всех запасов химического оружия.

Государства-члены ОДКБ выступают за скорейшее 
преодоление кризиса самими сирийцами при соблюдении 
суверенитета Сирийской Арабской Республики, прекращение 
насилия в этой стране, запуск широкого политического диалога 
между властями и оппозицией без предварительных условий на 
основе Женевского коммюнике от 30 июня 2012 года. 

Государства-члены ОДКБ поддерживают усилия по созыву 
международной конференции, призванной заложить основу 
для примирения и нормализации в Сирии. Они решительно 
осуждают любые проявления терроризма и насилия над мирным 
населением, особенно на религиозной или национальной почве, 
и выступают против противоправных действий, направленных на 
дальнейшую милитаризацию внутреннего конфликта в Сирии.
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2014 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности (Москва, 
23 декабря 2014 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, в преддверии 70-й годовщины 
окончания Второй мировой войны и Победы в Великой 
Отечественной войне 1941–1945 годов с тревогой отмечаем 
нарастающую в последнее время эскалацию напряженности, 
возрождение неонацистской идеологии, деградацию 
механизмов обеспечения безопасности в мире и появление 
новых конфликтных зон, в том числе на евразийском 
пространстве. Это требует принятия неотложных мер по 
стабилизации обстановки в мире.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, исходим из того, 
что события последнего времени подтверждают тенденцию 
нарастания многоплановых угроз.

Убеждены, что создание устойчивой системы коллективной 
безопасности в наши дни возможно лишь на основе 
полицентричной системы, базирующейся на принципах 
справедливости и равноправия, поскольку ни отдельные 
государства, ни даже объединения стран не в состоянии 
выполнить эту задачу. Считаем, что для противодействия 
вызовам и угрозам безопасности необходимы укрепление 
международного сотрудничества и поиск конструктивных 
компромиссов.

Террористическая угроза приобрела новое измерение за счет 
активности иностранных террористов-боевиков и усиления связи 
с транснациональной организованной преступностью. Терроризм 
укрепляется численно, идеологически и финансово, играя 
самостоятельную роль в региональных конфликтах и используя 
межконфессиональные и межэтнические противоречия. 

Формируется глобальная опасность создания 
террористического плацдарма, основы которого 
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закладываются на Ближнем Востоке, где активно действуют 
выросшие из структур «Аль-Каиды» группировки, включая так 
называемое «Исламское государство» и «Джабхат-ан-Нусра». 
Вызывает также обеспокоенность угроза распространения 
религиозного экстремизма с территории Афганистана в 
государства-члены ОДКБ. 

Государства-члены ОДКБ примут скоординированные 
меры в отношении лиц, возвращающихся на территорию 
государств-членов ОДКБ после участия в вооруженных 
конфликтах на стороне международных террористических 
организаций.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, выражаем 
обеспокоенность угрозой использования информационных 
и коммуникационных технологий для вмешательства 
во внутренние дела государств, а также в целях подрыва 
государственной стабильности. В этом контексте придаем 
особое значение проведению операции «ПРОКСИ».

Подчеркиваем необходимость соблюдения норм и принципов 
международного права в информационном пространстве и 
отмечаем важность скорейшего принятия международным 
сообществом универсальных правил, норм и принципов 
ответственного поведения государств в этой сфере.

Придаем принципиальное значение усилению в рамках 
ОДКБ совместного противодействия незаконному обороту 
наркотиков и оружия, нелегальной миграции. На решение 
указанных проблем направлены комплексные оперативно-
профилактические операции «Канал» и «Нелегал». 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, приветствуем 
завершение процесса президентских выборов и 
предпринимаемые шаги по достижению национального 
единства в Исламской Республике Афганистан и выражаем 
готовность оказывать всемерное содействие становлению ИРА 
как независимой, мирной, нейтральной страны, свободной от 
терроризма и наркопреступности.

Вместе с тем сохраняем озабоченность в связи с 
использованием территории Афганистана террористическими 
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и экстремистскими группами для дестабилизации ситуации 
на границе зоны ответственности ОДКБ. Кроме того, мы 
обеспокоены ростом площадей наркопосевов и производством 
наркотиков в Афганистане, что несет серьезную угрозу 
региональной и международной безопасности. 

Готовы к тесному взаимодействию с новым афганским 
правительством и международным сообществом в целях 
противодействия указанным угрозам. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, отмечаем также 
необходимость исключительно мирного решения нагорно-
карабахской проблемы, подчеркивая важность скорейшего 
завершения работы над основными принципами 
урегулирования этого конфликта при посредничестве 
сопредседателей Минской группы ОБСЕ на основе 
принципов и норм международного права, Устава ООН, 
положений Хельсинкского Заключительного акта, в частности 
касающихся неприменения силы или угрозы применения 
силы, территориальной целостности государств, равноправия 
и права народов на самоопределение.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, выступаем за 
скорейшее восстановление мира в Украине, считаем 
необходимым налаживание переговорного процесса между 
всеми противоборствующими сторонами, в том числе для 
принятия экстренных мер по преодолению последствий 
гуманитарной катастрофы. Особую обеспокоенность 
вызывают человеческие трагедии, гибель людей, в том числе 
гражданского населения. 

Полагаем крайне важным не допустить дальнейшего 
осложнения ситуации, проявлять сдержанность, использовать 
исключительно политико-дипломатические методы 
урегулирования конфликта, добиваться выполнения Минских 
соглашений в целях достижения национального согласия и 
преодоления кризиса в этой стране.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, продолжаем 
выступать за неукоснительное соблюдение положений 
Договора о нераспространении ядерного оружия. 
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Призываем к скорейшей ратификации государства, 
подписавшие Протокол о гарантиях безопасности к Договору 
о зоне, свободной от ядерного оружия в Центральной Азии, 
от 6 мая 2014 года, который вносит существенный вклад в 
укрепление региональной и международной безопасности, 
усиление глобального режима ядерного нераспространения.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, считаем одним 
из важных приоритетов международного сообщества 
освобождение мира от угрозы, которую несет оружие 
массового уничтожения, включая ядерное. Дальнейшие 
шаги по ядерному разоружению требуют подключения к 
этим усилиям всех без исключения государств, обладающих 
ядерным потенциалом.

Поддерживаем практические меры, направленные 
на предотвращение гонки вооружений в космическом 
пространстве, включая глобализацию инициативы по 
неразмещению первыми оружия в космосе и продвижение 
проекта договора о предотвращении размещения оружия в 
космическом пространстве, применения силы или угрозы 
силой в отношении космических объектов. Полагаем 
необходимым продолжение консолидированных усилий 
по решению этой проблемы в целях обеспечения равной и 
неделимой безопасности для всех и поддержания глобальной 
стабильности.

Считаем, что важное значение имеет успешное завершение 
в срок и под международным контролем процесса вывоза 
химического оружия и его компонентов за пределы Сирии и 
их уничтожения.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, выступаем за развитие 
системы коллективного реагирования Организации на 
чрезвычайные ситуации. Выражаем готовность участвовать в 
усилиях мирового сообщества по предотвращению и ликвидации 
последствий природных и техногенных катастроф. 

Подчеркиваем, что заметное возрастание угроз 
безопасности государствам-членам ОДКБ обуславливает 
необходимость дальнейшего совершенствования сил и средств 
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системы коллективной безопасности. Особое значение в этой 
связи имеют проведенные ОДКБ совместные комплексные 
учения «Взаимодействие-2014», «Нерушимое братство-2014» 
и «Рубеж-2014».

Подтверждаем готовность к расширению сотрудничества 
с ООН, ОБСЕ, ШОС и другими международными и 
региональными организациями, в том числе в вопросах 
миротворчества, противодействия терроризму, незаконному 
обороту наркотиков, организованной преступности, 
незаконной миграции, торговле людьми и другим 
современным вызовам, и угрозам.

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности, намерены и в дальнейшем 
укреплять систему коллективной безопасности ОДКБ, 
рассматриваем ее в качестве одного из важнейших 
инструментов, обеспечивающих безопасность, независимость, 
территориальную целостность и суверенитет государств-
членов Организации, стабильность в зоне ее ответственности.
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2015 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности (Душанбе, 
15 сентября 2015 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, в год 70-летия Победы наших 
народов в Великой Отечественной войне 1941–1945 годов, 
окончания Второй мировой войны и образования Организации 
Объединенных Наций, созданной стремлением народов и 
правительств государств мира к будущему без войн, вновь 
заявляем о своей приверженности делу мира и стабильного 
развития, необходимости консолидации усилий всех государств 
для решения насущных проблем человечества на основе 
общепризнанных норм и принципов международного права.

Мы решительно осуждаем любые попытки героизации 
нацизма, рост неонацистских настроений и целенаправленные 
усилия по переписыванию истории, искажению и пересмотру 
итогов Второй мировой войны. Считаем недопустимым 
сохранение и появление новых разделительных линий и 
закрытых границ, а также санкций, применяемых в обход 
Совета Безопасности ООН. 

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности выступают за объединительную повестку дня 
мировой политики и вносят свой вклад в поиск решений 
имеющихся противоречий и конфликтов исключительно 
мирными, политико-дипломатическими средствами. 

Придаем важное значение обеспечению равной и 
неделимой безопасности для всех и поддержания глобальной 
стабильности. Государства-члены ОДКБ готовы использовать 
действующие механизмы координации при решении 
актуальных проблем контроля над вооружениями. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, активно выступаем 
за предотвращение гонки вооружений. Считаем, 
что одностороннее и неограниченное наращивание 



65

отдельными государствами или группами государств систем 
противоракетной обороны нанесет ущерб международной 
безопасности и дестабилизирует обстановку в мире. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, также выступаем за твердое 
соблюдение Договора о нераспространении ядерного оружия, 
подтверждаем обязательство в духе доброй воли вести переговоры об 
эффективных мерах по прекращению гонки ядерных вооружений 
в ближайшем будущем и ядерном разоружении, а также о Договоре 
о всеобщем и полном разоружении под строгим и эффективным 
международным контролем и будем содействовать равноправному 
и взаимовыгодному международному сотрудничеству в области 
использования атомной энергии в мирных целях. 

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности, приветствуем недавнее 
достижение договоренностей по урегулированию ситуации 
вокруг иранской ядерной программы, а также решение 
проблемы ликвидации химического оружия в Сирии.

Одновременно мы с глубокой озабоченностью отмечаем 
нарастающее негативное воздействие на геополитическую 
обстановку со стороны деструктивных негосударственных 
сил, культивирующих насилие, ксенофобию и связанную с ней 
нетерпимость, разрушение историко-культурных ценностей, 
созданных мировой цивилизацией. Террористические и 
экстремистские организации и группировки провоцируют 
и питают политический, религиозный, социальный 
радикализм, разгул международной преступности, стремятся 
к расшатыванию государственных устоев и институтов власти.

Особое беспокойство вызывают обострение ситуации на 
границах зоны ответственности ОДКБ, неурегулированность 
региональных конфликтов, активизация террористического 
образования «Исламское государство», превращение 
территории Афганистана в один из крупнейших мировых 
центров наркопроизводства. 

Консолидированная международная реакция и действенные 
шаги позволили бы преодолеть опасные тенденции в развитии 
международной обстановки.
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Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности продолжат координировать внешнеполитические 
позиции, выступать с совместными заявлениями по 
актуальным проблемам международной ситуации, наращивать 
поддержку усилий по поиску взаимоприемлемых решений 
проблем региональной и международной повестки дня.

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности, подтверждаем важность 
предпринимаемых мер по укреплению оборонного потенциала 
Организации, совершенствованию системы практического 
взаимодействия национальных вооруженных сил и механизма 
кризисного реагирования для обеспечения безопасности, 
стабильности, независимости, территориальной целостности 
и суверенитета наших государств. Сформированные 
Коллективные силы оперативного реагирования 
ОДКБ становятся важным фактором безопасности в 
зоне ответственности ОДКБ, в том числе сдерживания 
экстремистских и террористических устремлений по 
периметру внешних границ государств-членов Организации. 
Проведенная проверка Коллективных сил оперативного 
реагирования показала их готовность к выполнению стоящих 
перед ними задач. 

Весомый вклад в борьбу с незаконным оборотом наркотиков 
и оружия, нелегальной миграцией вносят регулярно 
проводимые комплексные оперативно-профилактические 
операции «Канал» и «Нелегал». 

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
коллективной безопасности, отмечаем значимость 
предпринимаемых в рамках Организации мер по обеспечению 
информационной безопасности, включая совместные 
мероприятия под условным наименованием операция 
«ПРОКСИ».

Мы, главы государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности, намерены наращивать 
совместные усилия и совершенствовать взаимодействие наших 
стран в соответствии с единым пониманием общих угроз и 
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вызовов. В связи с этим считаем необходимым продолжить 
работу над Стратегией коллективной безопасности ОДКБ. 

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности продолжат уделять особое внимание 
повышению эффективности ОДКБ в деле предотвращения 
и оперативного урегулирования кризисных ситуаций в зоне 
ответственности Организации. Считаем важным создание в 
рамках Организации действенной системы мониторинга и 
предотвращения кризисных ситуаций. 

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности рассматривают развитие миротворческого 
потенциала Организации как перспективное направление ее 
деятельности и поддерживают подключение к международной 
миротворческой деятельности под эгидой ООН.

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности продолжат содействовать консолидации усилий 
мирового сообщества в сфере борьбы с международным 
терроризмом и экстремизмом, незаконным оборотом 
наркотиков и нелегальной миграцией, обеспечению 
международной информационной безопасности. Особое 
внимание будет уделяться мерам по защите населения 
и территорий от чрезвычайных ситуаций природного и 
техногенного характера.

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, имеющей статус наблюдателя при 
Организации Объединенных Наций, выступаем за дальнейшее 
укрепление сотрудничества и развитие отношений с другими 
международными организациями и странами, которые 
проявят открытость к диалогу на принципах равноправия и 
учета интересов. 

Государства-члены ОДКБ продолжат сотрудничество по 
парламентской линии в рамках Организации.

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, подтверждаем свою готовность 
предпринимать все необходимые действия для реализации 
стоящих перед Организацией целей и вновь призываем 
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все государства и правительства сохранять и укреплять в 
международных отношениях нормы и принципы, заложенные 
в Уставе ООН, выстраивать равноправные и уважительные 
отношения, стремиться к взаимному учету интересов и 
компромиссным развязкам, опираться только на мирные, 
политико-дипломатические средства урегулирования 
имеющихся разногласий.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности о 
противодействии международному терроризму 
(Москва, 21 декабря 2015 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, с глубокой обеспокоенностью 
отмечаем многократно возросшую угрозу терроризма для 
международного мира, безопасности и суверенитета государств.

Вновь заявляем о своем решительном осуждении терроризма 
во всех его формах и проявлениях, подчеркиваем, что 
никаким террористическим актам не может быть оправдания 
по идеологическим, религиозным, политическим, расовым, 
этническим либо другим мотивам.

Считаем несовместимыми с нормами морали, гуманизма и 
духовности массовые убийства террористами мирных граждан, 
варварское разрушение памятников истории, осквернение 
религиозных святынь.

Будучи убежденными в необходимости консолидации 
усилий всего мирового сообщества для эффективной борьбы с 
терроризмом, выступаем за формирование широкой коалиции 
на основе положений Устава ООН, норм и принципов 
международного права без политизации и предварительных 
условий. Призываем все государства неукоснительно 
выполнять требования антитеррористических резолюций 
Совета Безопасности и Генеральной Ассамблеи ООН.

Приоритетной видим задачу решительного пресечения 
деятельности террористической группировки ИГИЛ, 
развязавшей жестокое кровопролитие во многих странах и 
представляющей угрозу для всего человечества.

Констатируем рост угроз безопасности в Центральной 
Азии, связанных с повышением активности ИГИЛ, движения 
«Талибан», «Аль-Каиды» и других террористических 
организаций на территории Афганистана, что ведет к всплеску 
напряженности на южных рубежах ОДКБ, напрямую угрожая 
дестабилизации ситуации в зоне ее ответственности.
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Считаем, что поддержанию стабильности на Евразийском 
пространстве и в мире в целом будет способствовать 
дальнейшее развитие сотрудничества в рамках существующих 
региональных структур и расширение взаимодействия 
государств по вопросам борьбы с терроризмом как на 
политическом уровне, так и на уровне специальных служб, 
профильных министерств и ведомств.

Большое значение придаем дальнейшему усилению 
комплексных мер противодействия идеологии 
международного терроризма и религиозного экстремизма. 
Убеждены, что для укрепления гражданского иммунитета к 
распространению радикальных идей необходимо дополнить 
усилия государственных компетентных органов потенциалом 
общественных структур, СМИ и религиозных конфессий.

Уверены, что результативная борьба с терроризмом не 
может вестись без надежного перекрытия источников 
его финансирования, как того требуют профильные 
резолюции Совета Безопасности ООН и международные 
стандарты Группы разработки финансовых мер борьбы с 
отмыванием денег (ФАТФ). В этой связи мы приветствуем 
принятие Советом Безопасности ООН Резолюции 2253 
от 17 декабря 2015 года по борьбе с финансированием 
терроризма и содержащийся в ней призыв ко всем 
государствам принять необходимые меры в отношении 
ИГИЛ, Аль-Каиды и других связанных с ними лиц, 
групп и организаций. Подтверждаем ответственность 
всех государств предпринимать усилия, направленные на 
выявление организаций, физических и юридических лиц, 
вовлеченных в экономические связи с ИГИЛ и другими 
террористическими группами, и надежное блокирование 
каналов финансовой подпитки терроризма. 

Также разделяем подтвержденную в Резолюции Совета 
Безопасности ООН 2254 от 18 декабря 2015 года решимость 
международного сообщества наращивать усилия в борьбе 
с терроризмом в Сирийской Арабской Республике при 
параллельном продвижении мирного политического 
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урегулирования через переговоры между правительством 
Сирии и широким спектром оппозиции.

Намерены последовательно укреплять силовой потенциал 
ОДКБ, наращивать ее контртеррористическую составляющую, 
повышать боеготовность Коллективных сил оперативного 
реагирования с целью эффективного противодействия новым 
вызовам и угрозам.
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2016 год

ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности (Ереван, 
14 октября 2016 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, вновь подтверждаем готовность 
к конструктивному взаимодействию во внешнеполитической, 
военной и военно-технической областях, а также в сфере 
противодействия транснациональным вызовам и угрозам 
безопасности и стабильности.

Выражаем озабоченность в связи с сохраняющейся 
напряженностью в современных международных отношениях, 
дестабилизацией обстановки в отдельных регионах мира, 
появлением и обострением имеющихся конфликтных 
ситуаций.

Заявляем о своей приверженности делу мира и стабильного 
развития, необходимости консолидации усилий всех 
государств для решения насущных проблем человечества на 
основе общепризнанных норм и принципов международного 
права. Отмечаем необходимость поиска возможностей 
для компромиссных решений имеющихся проблем, 
восстановления и укрепления доверия между государствами и 
прямых каналов общения между ними.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, придаем особое 
значение утвержденной на сессии Стратегии коллективной 
безопасности ОДКБ на период до 2025 года, определяющей 
роль и место нашей Организации в современном мире, ее 
цель и задачи, а также направления дальнейшего развития. 
Государства-члены вновь подтвердили в Стратегии ОДКБ 
свою решимость выстраивать отношения с членами мирового 
сообщества на основах равенства и неделимости безопасности, 
воздерживаться в международных отношениях от угрозы силой 
или ее применения, при этом в решении возникающих проблем 
отдавать приоритет политико-дипломатическим методам.
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Действуя на основании этих положений, мы, главы 
государств-членов ОДКБ, подтверждаем стратегический, 
союзнический характер отношений между нашими странами.

Констатируем, что по мере своего развития ОДКБ 
трансформировалась в действенную структуру, способную не 
только обеспечить коллективную безопасность государств-
членов, но и вносить существенный вклад в обеспечение мира 
и стабильности в регионе. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, заявляем о своем 
намерении укреплять всесторонние отношения нашей 
Организации с ООН, ОБСЕ, ШОС, СНГ и другими 
международными и региональными организациями и 
странами в областях, представляющих взаимный интерес.

Выражаем готовность продолжать активную работу 
по развитию нашей Организации и повышению ее 
эффективности, совершенствованию сил и средств системы 
коллективной безопасности ОДКБ и обороноспособности 
государств-членов.

Важнейшей задачей ОДКБ остается выработка общей линии 
государств-членов по борьбе с международным терроризмом 
во всех его формах и проявлениях транснациональной 
преступностью, незаконным оборотом наркотиков, их 
аналогов и прекурсоров, оружия, незаконной миграцией.

Особо отмечаем, что международный терроризм, 
располагающий ныне устойчивыми каналами финансирования, 
возможностями ведения эффективных пропагандистских 
кампаний, в том числе с использованием социальных 
сетей и информационно-коммуникационных технологий, 
структурами рекрутирования и подготовки боевиков, 
трансформировался в глобальную угрозу международному 
миру и безопасности. Сохраняется возможность попадания в 
руки террористов оружия массового уничтожения. Исходим 
из того, что антитеррористическая борьба должна строиться на 
основе международного права и Устава ООН при центральной 
координирующей роли ООН и ее Совета Безопасности. 
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Считаем, что совместные действия международного 
сообщества должны быть направлены на уничтожение военного 
потенциала международного терроризма, установление 
надежного заслона его информационной, финансовой и 
материально-технической подпитке и предусматривать 
восстановление мира и стабилизацию постконфликтных стран 
и регионов. В решение задач, стоящих перед Организацией в 
этом направлении, на сессии утверждены дополнительные 
меры по противодействию международному терроризму и 
экстремизму, а также механизм формирования Единого списка 
организаций, признанных террористическими в формате 
ОДКБ.

В целях разрешения и предотвращения кризисных ситуаций 
особое значение придаем принятому на сессии решению о 
создании Центра кризисного реагирования ОДКБ.

Особого внимания требует ситуация в Афганистане, где 
сохраняется высокий уровень насилия, растет число жертв 
среди гражданского населения, деятельность движения 
«Талибан», «Аль-Каиды», так называемого «ИГИЛ» и других 
террористических организаций все активнее распространяется 
на северные районы страны. Непосредственную угрозу 
национальной безопасности наших государств представляют 
собой культивирование, производство и оборот афганских 
наркотиков. Выражаем готовность к взаимодействию наших 
стран со всеми членами международного сообщества с целью 
стабилизации обстановки в Афганистане и поступательного 
развития этой страны.

Заявляем о приверженности сохранению суверенитета, 
единства и территориальной целостности Сирийской Арабской 
Республики, скорейшей ликвидации террористической угрозы 
и достижению долгосрочного политического урегулирования 
в интересах всех сирийцев.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, подчеркиваем свою 
убежденность в безальтернативности Минских соглашений 
от 12 февраля 2015 года для мирного урегулирования кризиса 
в Украине. 
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Выражаем готовность продолжить практические 
коллективные шаги по укреплению взаимодействия в 
области охраны государственных границ государств-членов 
Организации. 

В рамках усилий по противодействию международному 
терроризму вновь подчеркиваем важное значение 
принципиального отказа от поддержки неконституционных и 
неправовых действий в какой бы то ни было стране, ведущих 
к разрушению государственности. 

Считаем важным обеспечить необходимые условия 
для широкого международного сотрудничества в области 
защиты населения и территории от чрезвычайных ситуаций 
природного и техногенного характера. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, в канун 25-летия 
Договора о коллективной безопасности и 15-летия ОДКБ 
намерены и в дальнейшем укреплять систему коллективной 
безопасности, сформированной нашей Организацией, 
рассматриваем ее в качестве важнейшего инструмента, 
способствующего поддержанию мира, стабильности и 
обеспечению безопасности, независимости и суверенитета 
государств-членов.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности по нагорно-
карабахскому конфликту 
(Ереван, 14 октября 2016 года)

Выражаем поддержку договоренностям, достигнутым на 
саммитах по нагорно-карабахской проблеме 16 мая в Вене и 
20 июня в Санкт-Петербурге, направленным на недопущение 
эскалации ситуации в зоне конфликта, стабилизацию 
обстановки и создание условий для продвижения мирного 
процесса.

Подтверждая необходимость исключительно мирного 
решения нагорно-карабахской проблемы, выражаем 
поддержку усилиям сопредседателей Минской группы 
ОБСЕ по урегулированию конфликта на основе норм и 
принципов международного права, положений Устава 
ООН, Хельсинкского Заключительного Акта, в частности 
касающихся неприменения силы или угрозы применения 
силы, территориальной целостности государств, равноправия 
и права народов на самоопределение.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности о влиянии 
односторонних действий по развертыванию 
глобальной системы противоракетной обороны 
на международную безопасность и стабильность 
(Ереван, 14 октября 2016 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности выражают озабоченность нарастанием 
факторов, негативно влияющих на всеобъемлющую 
стабильность в мире.

Отмечаем негативное развитие ситуации в области 
противоракетной обороны. Одностороннее наращивание 
систем стратегической ПРО и их развертывание в различных 
регионах мира могут неблагоприятно сказываться на 
международном и региональном балансе сил, затрагивать 
интересы безопасности многих государств, подрывать основы 
для выработки и использования многосторонних политико-
дипломатических методов противодействия распространению 
ракет и ракетных технологий.

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности выступают против подобных шагов и считают 
недопустимыми попытки обеспечивать свою безопасность за 
счет безопасности других государств.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности об 
обеспечении охраны государственных границ 
государств-членов ОДКБ (Ереван, 14 октября 
2016 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности выражают серьезную озабоченность 
сохраняющимся высоким уровнем угрозы безопасности и 
суверенитету государств в зоне ответственности ОДКБ, в том 
числе вследствие активности проявлений международного 
терроризма, распространения религиозного экстремизма, 
деятельности незаконных вооруженных группировок в 
некоторых прилегающих к границам регионах, наличием ряда 
региональных конфликтов.

Обстановка на границах также осложняется деятельностью 
транснациональной организованной преступности, 
подпитывающейся наркотрафиком, незаконной миграцией и 
торговлей людьми. 

В противодействие этим современным вызовам и 
угрозам важную роль играют меры по укреплению 
государственных границ государств-членов ОДКБ, 
обеспечению их безопасности и непроницаемости для любых 
видов противоправной деятельности. В этом контексте 
поддерживаем расширение пограничного сотрудничества. 

В этой связи государства-члены ОДКБ:
— подтверждают ранее принятые решения по укреплению 

государственных границ государств-членов Организации, в 
том числе таджикско-афганского участка государственной 
границы Республики Таджикистан;

— подчеркивают важность построения целостностной 
системы обеспечения безопасности на внешних границах 
государств-членов ОДКБ;

— продолжат сотрудничество в области пограничной 
безопасности по противодействию внешним угрозам;
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— намерены наращивать совместные усилия по 
противодействию международному терроризму и экстремизму, 
взаимодействовать с международным сообществом в этих 
целях;

— подтверждают приверженность взаимодействию в сфере 
охраны государственных границ в соответствии с Уставом 
ОДКБ.
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2017 год

ДЕКЛАРАЦИЯ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности в связи с 
25-летием Договора о коллективной безопасности 
и 15-летием Организации Договора о коллективной 
безопасности (Минск, 30 ноября 2017 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, с удовлетворением отмечаем, 
что ОДКБ подошла к своему пятнадцатилетию с весомыми, 
значимыми результатами по всем направлениям своей 
деятельности. Залогом этих успехов стал прочный фундамент, 
заложенный Договором о коллективной безопасности от 
15 мая 1992 года. 

Договор продемонстрировал, что он является динамично 
развивающейся основой равноправного сотрудничества, 
обеспечивающей своевременное и адекватное реагирование 
на меняющуюся ситуацию в мире, что и привело к созданию 
в 2002 году полноценной международной региональной 
организации безопасности — ОДКБ. При этом неизменной 
константой нашего взаимодействия являлась приверженность 
принципам справедливого и демократического миропорядка, 
основанного на соблюдении Устава ООН, норм и принципов 
международного права. Нашей целью, как и 25 лет назад, 
остается создание благоприятных и стабильных условий для 
всестороннего развития государств-членов Организации 
на основе укрепления международного и регионального 
мира и стабильности, надежного обеспечения безопасности 
наших стран и народов. Мы подтверждаем приверженность 
заложенному в Договоре и Уставе ОДКБ принципу 
приоритета политико-дипломатических средств в решении и 
урегулировании конфликтов.

За все время своего существования ОДКБ, будучи 
сугубо оборонительной организацией, неукоснительно 
придерживалась принципа невмешательства во внутренние 
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дела других стран, взаимного уважения и равноправия, 
учета их законных интересов. Мы не приемлем какие бы то 
ни было намерения решать межгосударственные проблемы 
и международные споры с применением или угрозой 
применения силы, путем разжигания межнациональной 
и межконфессиональной нетерпимости и разрушения 
государственности иными методами, в том числе с 
применением технологий «цветных революций» и «гибридных 
войн». В условиях сохранения конфликтного потенциала в 
международных отношениях наши государства предприняли 
убедительные усилия для того, чтобы Организация была в 
состоянии обеспечить гарантированный ответ на любые 
попытки дестабилизировать ситуацию, нарушить мир и 
безопасность в зоне ее ответственности.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, исходим из того, что 
сформированная нормативная правовая база Организации 
позволяет вывести сотрудничество государств-членов 
на качественно новый уровень, закрепить общность 
стратегических целей наших государств и трансформировать 
ОДКБ в одну из действенных многофункциональных 
международных структур, обеспечивающих безопасность на 
региональном уровне.

Наша Организация продолжает интенсивно 
совершенствовать свою деятельность, успешно расширять 
организационные и оперативные возможности. Государства-
члены ОДКБ прилагают все возможные усилия к 
дальнейшему всестороннему развитию сотрудничества по 
всем направлениям деятельности Организации, повышая ее 
эффективность и авторитет в международном сообществе 
на основе принятой в 2016 году Стратегии коллективной 
безопасности ОДКБ до 2025 года. 

Государства-члены Организации последовательно 
наращивают усилия в сфере внешнеполитической координации, 
в том числе для выработки согласованных коллективных ответов 
на глобальные и региональные вызовы, включая кризисное 
реагирование, миротворческую деятельность.
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С учетом того, что решение большинства современных 
проблем достижимо только путем широкого международного 
сотрудничества, считаем необходимым усилить координацию 
деятельности международных организаций, добиваясь 
синергии потенциалов их деятельности.

ОДКБ уже сейчас вносит заметный вклад в решение этой 
важной задачи. Организация обладает статусом наблюдателя 
в ООН и активно сотрудничает с ее институтами, укрепляет 
связи и устанавливает взаимовыгодные отношения с ОБСЕ, 
ШОС, СНГ, другими международными и региональными 
структурами, а также третьими странами. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, заявляем, 
что Организация, отдавая приоритет использованию 
политико-дипломатических средств, на постоянной основе 
предпринимает усилия для повышения боевого потенциала 
сил и средств коллективной безопасности и их готовности 
к гарантированной коллективной защите от агрессии в 
отношении каждого из государств-членов ОДКБ; укреплению 
региональной безопасности и стабильности; обеспечению 
территориальной целостности и суверенитета государств-
членов Организации. 

Особое внимание уделяем необходимости дальнейшего 
развития военного, военно-технического, военно-
экономического сотрудничества в рамках Организации.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, отмечаем, 
что возросшие угрозы международного терроризма и 
экстремизма, незаконного оборота оружия и наркотических 
средств, нелегальной миграции, использования 
информационных и коммуникационных технологий в целях 
оказания деструктивного воздействия и манипулирования 
общественным сознанием побудили ОДКБ взять уверенный 
курс на совершенствование и развитие своего потенциала 
реагирования на широкий спектр традиционных и новых 
вызовов безопасности, в том числе в вопросах взаимодействия 
в сфере охраны государственных границ, и в этой связи 
подтверждаем Заявление глав государств-членов ОДКБ об 
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обеспечении охраны государственных границ государств-
членов ОДКБ, принятое на сессии Совета коллективной 
безопасности ОДКБ в Ереване 14 октября 2016 года. 

Отмечаем факты направления иностранных боевиков-
террористов в страны исхода или в другие государства для 
организации диверсионно-террористических актов, в том 
числе под видом беженцев. Это диктует необходимость 
усиления межгосударственного сотрудничества с целью 
выявления и задержания указанных иностранных террористов-
боевиков при пересечении государственных границ, а 
также для совершенствования борьбы с транснациональной 
организованной преступностью.

Призываем государства-члены ООН, международные и 
региональные организации, а также все мировое сообщество 
объединиться в рамках широкой коалиции в противодействии 
международному терроризму на основе принципов Устава ООН 
и соответствующих резолюций Совета Безопасности ООН. 

В данном контексте государства-члены ОДКБ высоко 
оценивают предпринимаемые Россией комплексные действия 
по уничтожению потенциала международного терроризма 
в Сирийской Арабской Республике, а также предоставление 
Республикой Казахстан площадки для Астанинского формата 
международных встреч по Сирии, в рамках которого запущен 
процесс деэскалации в этой стране и создания условий для 
оживления Женевских переговоров.

Мы, главы государств-членов ОДКБ, полагаем крайне 
важным объединить усилия на основе комплексного и 
сбалансированного подхода к решению мировой проблемы 
наркотиков, сосредоточившись на конкретных мерах с 
целью последующей ликвидации глобального производства 
наркотиков, создания эффективной системы борьбы с 
незаконным оборотом новых синтетических наркотиков и 
других психотропных веществ.

Реализуя положения Антинаркотической стратегии 
государств-членов ОДКБ на 2015–2020 годы, мы готовы 
и впредь вносить свой вклад в дело борьбы с незаконным 



84

производством и оборотом наркотиков, интенсифицировать 
совместные усилия в противодействии новым психоактивным 
веществам, всесторонне содействовать кардинальному 
сокращению их немедицинского потребления в странах 
ОДКБ. Исходим из стратегической задачи продвижения 
к миру, свободному от наркотиков, в соответствии с 
антинаркотическими Конвенциями ООН. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ подчеркиваем, что 
трансграничный характер современных вызовов и угроз 
в области информационной безопасности определяет 
необходимость наращивания коллективных усилий и принятия 
сбалансированных мер. В целях пресечения преступлений в 
сфере современных информационных технологий намерены 
продолжать активную работу по совершенствованию 
механизмов обеспечения информационной безопасности в 
рамках Организации. 

Считаем необходимым продолжение целенаправленной 
работы по противодействию незаконной миграции, тесно 
связанной с другими формами трансграничной преступности. 
В этой связи и далее будем повышать эффективность 
взаимодействия компетентных органов государств-членов 
ОДКБ, всего комплекса совместных оперативно-розыскных 
и специальных операций, проводимых в рамках Организации. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, выражаем готовность 
развивать сложившуюся систему вспомогательных и 
постоянно действующих рабочих органов Организации, 
обеспечивающих выполнение стоящих перед ней задач при 
любом развитии международной ситуации. 

Мы, главы государств-членов ОДКБ, вновь подтверждаем, 
что ОДКБ открыта для сотрудничества с другими 
международными и региональными организациями в деле 
формирования новой архитектуры евроатлантической и 
евразийской безопасности и преисполнены решимости 
предпринимать необходимые усилия с тем, чтобы ОДКБ и 
впредь выступала конструктивным фактором в международных 
отношениях.
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Мы, главы государств-членов ОДКБ, заявляем о своей 
решимости и далее укреплять систему коллективной 
безопасности ОДКБ с наделением ее всеми необходимыми 
возможностями, призванными обеспечить защиту на 
коллективной основе стабильного развития наших государств 
в условиях безопасности, уважения их независимости, 
суверенитета и территориальной целостности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности о ситуации в 
Сирии и вокруг нее (Минск, 30 ноября 2017 года)

Главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности подтверждают поддержку 
суверенитету, единству и территориальной целостности 
Сирийской Арабской Республики (САР), выступают 
за скорейшую ликвидацию террористической угрозы и 
прекращение внутреннего вооруженного конфликта в этой 
стране политико-дипломатическими средствами через 
широкий межсирийский диалог без предварительных условий 
и внешнего вмешательства.

Отмечают решающий вклад Российской Федерации в 
ликвидацию очагов международного терроризма, что создало 
условия для прекращения гражданской войны и достижения 
долгосрочного политического урегулирования в САР.

Высоко оценивают вклад Республики Казахстан в 
урегулирование ситуации в Сирии путем предоставления 
площадки для международных встреч в Астане. Призывают 
заинтересованные стороны воспользоваться созданными 
благоприятными условиями для активизации переговоров 
в рамках Женевского процесса под эгидой ООН. Считают 
актуальным созыв сирийского Конгресса национального 
диалога, а также продвижения других инициатив, направленных 
на содействие политическому урегулированию сирийского 
кризиса на основе Резолюции 2254 Совета Безопасности ООН. 

Подчеркивают необходимость активизации и 
придание по-настоящему всеобъемлющего характера 
межсирийскому диалогу, направленному на консолидацию 
всех этноконфессиональных и политических составляющих 
сирийского общества, его традиционных институтов, 
подключение простых сирийцев к усилиям по налаживанию 
нормальной политической жизни в стране, определения 
контуров государственного устройства на постконфликтный 
период и долгосрочную перспективу.
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Выражают глубокую озабоченность гуманитарной 
ситуацией в Сирии и призывают оказать поддержку 
процессу деэскалации и стабилизации в этой стране, в 
том числе путем оказания содействия в восстановлении 
экономики, прекращения односторонних санкций, 
направления дополнительных объемов помощи сирийскому 
населению, содействия гуманитарному разминированию, 
сохранения исторического наследия, восстановления 
объектов жизнеобеспечения, социальной и экономической 
инфраструктуры.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности о поддержке 
посреднических усилий стран-сопредседателей 
Минской группы ОБСЕ по нагорно-карабахскому 
урегулированию (Минск, 30 ноября 2017 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, в год 25-летия принятия Советом 
министров иностранных дел Совещания по безопасности 
и сотрудничеству в Европе решения, положившего начало 
Минскому процессу по урегулированию нагорно-карабахского 
конфликта, заявляем о нашей поддержке усилиям стран-
сопредседателей Минской группы ОБСЕ.

Сопредседательство Минской группы ОБСЕ в лице 
Российской Федерации, Французской Республики и 
Соединенных Штатов Америки является единственной 
имеющей соответствующий мандат международного 
сообщества структурой, миссия которой заключается 
в оказании содействия сторонам в достижении 
урегулирования нагорно-карабахского конфликта политико-
дипломатическими средствами.

Благодаря усилиям трех стран-сопредседателей 
выработана целостность принципов и элементов как 
основы для разрешения проблемы, которые отражены в 
совместных заявлениях президентов Российской Федерации, 
Французской Республики и Соединенных Штатов Америки 
по нагорно-карабахскому конфликту.

Подтверждая необходимость исключительно мирного 
решения нагорно-карабахской проблемы, выражаем 
поддержку усилиям стран-сопредседателей Минской группы 
ОБСЕ по урегулированию конфликта на основе норм и 
принципов международного права, положений Устава ООН, 
а также Хельсинкского Заключительного акта, в частности 
касающихся неприменения силы или угрозы применения 
силы, территориальной целостности государств, равноправия 
и права народов на самоопределение. 
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Выступаем за реализацию договоренностей, достигнутых 
на состоявшихся в 2016-2017 годах в Вене, Санкт-Петербурге 
и Женеве саммитах по нагорно-карабахской проблеме, 
направленных на недопущение эскалации ситуации, 
соблюдение прекращения огня, принятие дополнительных 
мер по снижению напряженности в зоне конфликта и 
интенсификацию переговорного процесса.
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ЗАЯВЛЕНИЕ глав государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности о совместных 
мерах по укреплению оборонного потенциала 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности (Минск, 30 ноября 
2017 года)

Мы, главы государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности, подтверждаем, что одним из 
важнейших направлений нашей совместной деятельности 
является укрепление оборонного потенциала государств-
членов Организации, совершенствование системы 
практического взаимодействия национальных вооруженных 
сил в целях обеспечения безопасности, стабильности, 
территориальной целостности и суверенитета наших 
государств.

Совместными усилиями мы намерены развивать потенциалы 
предприятий оборонно-промышленных комплексов 
государств-членов Организации путем наращивания объемов 
взаимной торговли, налаживания кооперационных связей и 
расширения научно-технического сотрудничества. Одним из 
шагов в данном направлении станет создание и развитие сети 
сервисных центров и совместных предприятий по ремонту и 
техническому обслуживанию вооружения и военной техники в 
рамках Организации Договора о коллективной безопасности. 

В этой связи мы намерены продолжить активную работу 
в рамках Межгосударственной комиссии по военно-
экономическому сотрудничеству ОДКБ. 

Особое внимание будет уделено совершенствованию 
механизмов по оснащению современными видами вооружения 
и военной техники Войск (Коллективных сил) ОДКБ, которые 
продолжат проводить активные мероприятия совместной 
оперативной и боевой подготовки в регионах коллективной 
безопасности Организации. При этом особо отмечаем, что 
проводимые совместные мероприятия не направлены против 
третьих стран. 
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Повышение обороноспособности наших стран является 
неотъемлемой частью коллективных мер, направленных на 
предотвращение угрозы миру, недопущение нарушений мира, 
а также актов агрессии.
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2018 год

ДЕКЛАРАЦИЯ Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности 
(Астана, 8 ноября 2018 года)

Мы, члены Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности, с 
удовлетворением отмечаем растущий вклад Организации в 
укрепление международной и региональной безопасности, 
углубляющееся взаимопонимание между государствами-
членами, дальнейшую активизацию конструктивного 
союзнического взаимодействия между ними по всем 
направлениям деятельности.

Считаем важным предпринять совместные действия по 
подготовке к празднованию 75-летия Победы в Великой 
Отечественной войне.

Повышение потенциала ОДКБ приобретает особое 
значение в нынешних условиях, требующих дополнительных 
политических усилий в интересах укрепления стратегической 
стабильности и восстановления атмосферы доверия в 
межгосударственных отношениях с целью решения актуальных 
международных проблем на основе общепризнанных норм и 
принципов международного права.

Подтверждаем нашу решимость продолжить 
координировать внешнеполитические позиции государств-
членов и обеспечивать достижение целей Организации по 
укреплению мира и созданию благоприятных условий для 
всестороннего развития наших стран.

Убеждены, что дальнейшей активизации работы 
Организации в международной сфере будут содействовать 
утвержденные нами документы о правовом оформлении 
статусов Наблюдателя при ОДКБ и Партнера Организации.

Подчеркиваем необходимость укрепления центральной 
роли ООН в международных делах и главную ответственность 
ее Совета Безопасности за поддержание международного 
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мира и безопасности. С удовлетворением отмечаем 
активное развитие отношений ОДКБ с международными 
организациями и в первую очередь — с ООН, ОБСЕ, ШОС, 
СНГ и др. Уверены, что очередная резолюция Генеральной 
Ассамблеи ООН «Сотрудничество между ООН и ОДКБ» 
станет новым стимулом к развитию взаимоотношений между 
двумя Организациями.

Большое внимание уделяем совершенствованию 
действующей в рамках ОДКБ системы реагирования на 
кризисные ситуации. Поддерживаем последовательную 
работу по созданию прочных правовых и организационных 
основ системы, наделяющей ОДКБ способностью вносить 
достойный вклад в международную миротворческую 
деятельность. В данном контексте отмечаем представленные 
в ООН предложения по формированию условий для 
использования миротворческого потенциала ОДКБ в 
интересах глобальной миротворческой деятельности ООН.

Мы, члены Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности, 
подтверждаем, что важнейшим направлением нашей 
работы остается укрепление оборонного потенциала наших 
государств. Отмечаем важность принятых на нынешней 
сессии СКБ ОДКБ решений по совершенствованию 
подготовки Войск (Коллективных сил) ОДКБ, структуры 
и состава Коллективных сил оперативного реагирования 
ОДКБ, а также систем управления коллективными силами 
Организации.

Особое внимание уделяем оснащению Коллективных 
сил ОДКБ современными видами вооружения и военной 
техники, повышению эффективности проведения совместных 
мероприятий оперативной и боевой подготовки.

Выражаем твердое намерение совместно развивать 
оборонно-промышленные комплексы наших государств 
путем увеличения объемов взаимных поставок вооружения, 
военной и специальной техники и предоставления услуг в 
данной сфере, налаживания тесных кооперационных связей 
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оборонных предприятий и организаций, а также расширения 
научно-технического сотрудничества.

Мы, члены Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности, 
отмечаем важность поддержания усилий и инициатив, 
направленных на обеспечение целостности многосторонних 
механизмов нераспространения, разоружения и контроля 
над вооружениями, укрепление авторитета профильных 
международных организаций. Последовательно выступаем 
против любых попыток политизации деятельности таких 
межгосударственных структур.

Подтверждая приверженность принципу равной и 
неделимой безопасности, выражаем озабоченность 
сложившейся ситуацией вокруг Договора о ликвидации ракет 
средней дальности и меньшей дальности в связи с заявлениями 
представителей США о намерении выйти из него. Выступаем 
за сохранение жизнеспособности данного соглашения. 

Одну из приоритетных задач ОДКБ видим в наращивании 
совместных усилий в целях борьбы со всеми видами 
современных вызовов и угроз, включая терроризм и 
связанный с ним экстремизм, незаконный оборот наркотиков 
и оружия, трансграничную организованную преступность, 
незаконную миграцию, использование информационно-
телекоммуникационных технологий в преступных целях.

Считаем необходимым наращивать коллективные 
международные усилия по противодействию без «двойных 
стандартов» терроризму и распространению террористической 
идеологии на основе выполнения антитеррористических 
резолюций СБ ООН и Глобальной контртеррористической 
стратегии ООН, вновь призываем к формированию самой широкой 
антитеррористической коалиции под эгидой ООН на основе 
соблюдения общепризнанных норм и принципов международного 
права и отмечаем важность и актуальность Кодекса поведения по 
достижению мира, свободного от терроризма.

Приветствуем итоги международных мероприятий по 
вопросам борьбы с терроризмом, проведенных под эгидой 
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ООН и других международных и региональных организаций, 
а также в государствах-членах ОДКБ.

Поддерживаем усилия Российской Федерации и Республики 
Казахстан по достижению долгосрочного политического 
урегулирования в Сирийской Арабской Республике.

Обращаем внимание на необходимость скоординированных 
мер мирового сообщества в отношении лиц, участвовавших 
в вооруженных конфликтах на стороне международных 
террористических организаций и возвращающихся в свои 
государства проживания.

Убеждены, что результативная борьба с терроризмом 
невозможна без перекрытия каналов распространения 
террористической и экстремистской идеологии, а также его 
финансирования, в том числе за счет доходов от незаконного 
оборота наркотиков.

Мы, члены Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности, 
выражаем озабоченность обострением ситуации и 
продолжающимся ростом наркопроизводства в Афганистане, 
попытками террористических группировок закрепиться в 
северных провинциях страны. Выступаем за урегулирование 
ситуации в ИРА исключительно мирными средствами — путем 
скорейшего запуска межафганского диалога с привлечением 
пользующихся широкой поддержкой международных 
площадок при приоритетной роли Московского формата 
консультаций по Афганистану.

Считая своей стратегической задачей продвигаться к 
миру, свободному от наркотиков, твердо выступаем в пользу 
укрепления антинаркотического международно-правового 
режима противодействия появлению новых психоактивных 
веществ, энергично противодействуем сращиванию 
терроризма и наркопреступности.

Мы, члены Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности, 
считаем необходимым наращивать коллективные усилия 
в сфере информационной безопасности. Придаем особое 



96

значение содействию разработке и скорейшему принятию 
под эгидой ООН универсальных правил, норм и принципов 
ответственного поведения в информационном пространстве.

Твердо выступаем за предотвращение конфликтов 
в информационной сфере, недопущение гонки 
информационных вооружений, неприменение силы 
в информационном пространстве, использование 
информационно-коммуникационных технологий 
исключительно в мирных целях.

Привержены консолидации усилий государств-членов 
ОДКБ в борьбе против современных вызовов и угроз и 
выражаем готовность укреплять региональные оперативно-
профилактические операции по противодействию 
незаконному обороту наркотиков, преступности в 
информационно-коммуникационной сфере, незаконной 
миграции и наемничеству.

Выступаем за предметный диалог всех стран 
евроатлантического и евразийского пространства о совместных 
усилиях по формированию условий для построения единого 
и неделимого пространства безопасности, свободного от 
разделительных линий.

Приветствуем подписание Конвенции о правовом статусе 
Каспийского моря на саммите в г. Актау.

Мы, члены Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности, 
заявляем о своем твердом намерении способствовать 
дальнейшему совершенствованию многоплановой 
деятельности Организации, выражаем признательность 
Республике Казахстан за успешное Председательство в 
ОДКБ в 2018 году и убеждены в том, что предстоящее в 2019 
году Председательство Кыргызской Республики в нашей 
Организации будет результативным.
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ЗАЯВЛЕНИЕ Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности 
о скоординированных мерах в отношении участников 
вооруженных конфликтов на стороне международных 
террористических организаций (Астана, 8 ноября 
2018 года)

Мы, члены Совета коллективной безопасности Организации 
Договора о коллективной безопасности, придаем важное 
значение совместным, в том числе с заинтересованными 
государствами, комплексным усилиям по противодействию 
международному терроризму и связанному с ним экстремизму, 
включая меры в отношении участников вооруженных 
конфликтов на стороне международных террористических 
организаций, перемещающихся в страны своего происхождения 
или гражданства либо в третьи страны.

Выступаем за активизацию деятельности по предупреждению 
и пресечению распространения и пропаганды террористической 
и связанной с ней радикальной идеологии, включая религиозный 
экстремизм, подстрекательства к терроризму, а также вербовки 
в ряды террористических и экстремистских организаций.

Полагаем крайне важным наращивать совместные усилия в 
данном направлении на основе соблюдения международного 
права, всех основополагающих принципов Устава ООН, а также 
резолюций СБ ООН и Глобальной контртеррористической 
стратегии ООН.

Мы подчеркиваем недопустимость любой поддержки и 
оправдания террористической деятельности и использования 
террористов и экстремистов в политических целях, признаем 
ведущую роль государств в предупреждении терроризма и 
экстремизма и борьбе с ними как на национальном уровне, 
так и в рамках международного сотрудничества.

Намерены продолжить работу по совершенствованию 
нормативной правовой базы в сфере выявления и пресечения 
террористической, пропагандистской и вербовочной 
деятельности иностранных боевиков-террористов, в том 
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числе осуществляемой с использованием информационно-
коммуникационных технологий.

Мы, члены Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности, с 
тревогой отмечаем попытки определенных сил перенести 
террористическую активность из региона Ближнего Востока 
и Северной Африки, Сирии и Ирака в Центральную Азию и 
Афганистан к южным границам государств-членов ОДКБ.

В связи с этим подтверждаем, что ни одно лицо-участник 
вооруженных конфликтов на стороне международных 
террористических организаций и его пособники, оказывающие ему 
финансовое и иное содействие, не должны уйти от ответственности. 
При этом ответственность лиц, добровольно отказавшихся от 
преступной деятельности и явившихся в правоохранительные 
органы, будет рассмотрена и установлена в соответствии с 
национальным законодательством государств-членов ОДКБ.

Считаем, что важными шагами в противодействии 
террористической деятельности станут повышение 
эффективности оперативно-профилактических мероприятий 
по противодействию преступности в сфере информационных 
технологий (операция «ПРОКСИ») и проведение комплекса 
оперативно-профилактических мероприятий в рамках ОДКБ 
под условным наименованием «Наемник» по пресечению 
вербовки, перекрытию каналов въезда/выезда граждан 
государств-членов ОДКБ для участия в террористической 
деятельности и нейтрализации ресурсной базы международных 
террористических организаций на пространстве ОДКБ.

Мы, члены Совета коллективной безопасности Организации 
Договора о коллективной безопасности, заявляем о своей 
решимости бороться с международным терроризмом, намерении 
усилить взаимодействие по оказанию взаимной правовой помощи 
по делам в отношении лиц, участвовавших в вооруженных 
конфликтах на стороне международных террористических 
организаций, активизировать обмен положительным опытом 
по проведению профилактических мероприятий в области 
противодействия вовлечению в террористическую деятельность.
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2019 год

ЗАЯВЛЕНИЕ Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности о 
совершенствовании международного взаимодействия  
и сотрудничества в целях укрепления глобальной 
и региональной безопасности (Бишкек, 28 ноября 
2019 года)

Мы, члены Совета коллективной безопасности 
Организации Договора о коллективной безопасности, с 
тревогой отмечаем продолжающееся ухудшение ситуации в 
сфере международной безопасности и ослабление правовых 
механизмов ее поддержания, нарастание в этой связи 
рисков и угроз для стабильности, а также повышение уровня 
конфликтогенности в различных регионах мира.

Последовательно разрушается или ослабляется 
формировавшаяся десятилетиями архитектура контроля 
над вооружениями, существует реальная перспектива гонки 
вооружений в космическом пространстве и превращения 
его в арену военной конфронтации. Выражаем сожаление в 
связи с прекращением действия Договора о ликвидации ракет 
средней и меньшей дальности, глубоко озабочены будущим 
Договора о мерах по дальнейшему сокращению и ограничению 
стратегических наступательных вооружений (ДСНВ), срок 
действия которого истекает в феврале 2021 года. В связи с 
этим надеемся на продление данного принципиально важного 
Договора.

Призываем все государства совместно работать 
над укреплением и развитием действующей системы 
международных договоренностей по контролю над 
вооружениями, разоружению и нераспространению. 

В международных отношениях нарастает тенденция попыток 
решения проблем путем применения силы или угрозы ее 
применения и вмешательства во внутренние дела государств, 
оказания целенаправленного деструктивного информационно-
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пропагандистского воздействия на отдельные страны, 
использования политики «двойных стандартов». Осуществляются 
попытки размывания основополагающих принципов 
международного права, что приводит к разобщенности мирового 
сообщества в вопросах борьбы с современными вызовами и 
угрозами. При этом многие насущные глобальные проблемы 
остаются без должного внимания.

Растет число очагов напряженности и конфликтных зон, 
способных привести к дальнейшей эскалации обстановки 
в мире. Ситуация в различных регионах — на Ближнем 
Востоке, в Северной Африке, в зоне Персидского залива 
и в Афганистане, продолжает оставаться потенциальным 
источником угроз международной безопасности.

В этих условиях вновь заявляем о необходимости 
совершенствования взаимодействия и сотрудничества всего 
мирового сообщества для укрепления международной и 
региональной безопасности, основанной на соблюдении 
норм и принципов международного права, прежде всего, 
Устава ООН. 

Выступаем за восстановление доверия и конструктивного 
диалога в целях предотвращения рисков гонки вооружений 
и дальнейшего наращивания опасной военной активности в 
ущерб долгосрочным интересам безопасности. Призываем 
на основе международного права к усилению координации 
и повышению эффективности как в противодействии 
международному терроризму и связанному с ним экстремизму, 
незаконному обороту наркотиков и оружия, нелегальной 
миграции, так и в сотрудничестве по защите населения от 
стихийных бедствий и техногенных катастроф, обеспечению 
информационной безопасности. 

Подчеркиваем важность объединения усилий государств, 
международных и региональных организаций в деле 
укрепления всеобъемлющей стабильности во всех ее аспектах 
как основы обеспечения прочного мира, надежной, равной 
и неделимой безопасности для всех при центральной 
координирующей роли ООН.
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СОВМЕСТНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ 
МИНИСТРОВ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ 

ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ 
ОРГАНИЗАЦИИ ДОГОВОРА 

О КОЛЛЕКТИВНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ
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2003 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности (Бишкек, 19 ноября 
2003 года)

Министры иностранных дел Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации и Республики 
Таджикистан, всесторонне обсудив ситуацию в Афганистане 
и вокруг него, отмечают определенные успехи Переходной 
Администрации этой страны в государственном строительстве, 
эффективной борьбе с экстремистскими силами, указывают 
на ведущую роль Организации Объединенных Наций в 
международных усилиях по оказанию помощи афганскому 
народу в восстановлении страны, заявляют о полной поддержке 
предпринимаемых международным сообществом мер по 
укреплению стабильности и безопасности в Афганистане. 

Вместе с тем, приходится констатировать, что за прошедшие 
два года так и не удалось достичь заметной стабилизации 
в стране, снизить уровень внутренней напряженности, 
добиться определенных результатов в восстановлении 
экономики. Особую тревогу вызывают растущая наркоугроза, 
исходящая из Афганистана, непрекращающаяся активность 
экстремистских группировок. 

Государства-члены Организации ДКБ, считая себя 
неотъемлемой частью международной антитеррористической 
коалиции, будут наращивать сотрудничество своих 
внешнеполитических ведомств, правоохранительных органов 
и спецслужб в решении вопросов послевоенного обустройства 
Афганистана. 

Наряду с необходимостью активизации усилий по 
искоренению терроризма особую важность в этой работе 
приобретает задача устранения его социальной базы, 
восстановления и реконструкции экономики страны. 
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Обладая необходимым производственным и научно-
техническим потенциалом, государства-члены Организации 
ДКБ намерены проводить скоординированную линию 
в вопросах восстановления хозяйственных объектов в 
Афганистане, в первую очередь возведенных при техническом 
содействии бывшего СССР, подготовки кадров, транзита 
товаров, налаживания экономического и гуманитарного 
сотрудничества, будут консультироваться друг с другом по этим 
вопросам. Особое внимание будет уделяться наращиванию 
взаимодействия государств-членов Организации ДКБ в 
борьбе с наркоугрозой и опасностью экстремизма, исходящих 
из Афганистана.

Государства-члены Организации ДКБ призывают другие 
международные организации и страны региона поддержать их 
усилия в деле государственного и экономического обустройства 
Афганистана и выражают готовность к взаимодействию в этом 
направлении с другими международными и региональными 
структурами, в частности, с НАТО.
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2004 год

ЗАЯВЛЕНИЕ Организации Договора о коллективной 
безопасности по вопросам политики в области 
нераспространения (Москва, 12 ноября 2004 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) являются принципиальными и 
последовательными сторонниками принятия эффективных 
международных мер, направленных на активное 
противодействие распространению оружия массового 
уничтожения (ОМУ), его компонентов и средств доставки.

На современном этапе новое измерение проблеме 
борьбы с распространением ОМУ придала активизация 
международного терроризма. Реальный шанс обладания 
таким оружием получили не только отдельные государства, 
но и террористические организации, что делает проблему еще 
более острой и опасной.

Смычка угрозы распространения с терроризмом представляет 
собой глобальный вызов миру и международной безопасности. 
Такой глобальный вызов требует глобального ответа. В 
этом контексте государства-члены ОДКБ приветствуют 
принятие Советом Безопасности ООН резолюции 1540 (2004), 
рассматривают ее как своевременный ответ на угрозу попадания 
оружия массового уничтожения в руки террористических 
организаций и полагают, что резолюция будет способствовать 
укреплению действующих международных механизмов и 
режимов нераспространения ОМУ.

Государства-члены ОДКБ рассматривают получившую 
широкую международную поддержку Инициативу по 
безопасности в борьбе с распространением оружия массового 
уничтожения (ИБОР) в качестве одного из важнейших 
элементов общих усилий мирового сообщества, направленных 
на недопущение распространения ОМУ.

В силу своего географического положения государства-
члены ОДКБ находятся на перекрестке возможных путей 
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нелегального транзита оружия массового уничтожения, 
его компонентов и средств доставки. Государства-члены 
Организации готовы в соответствии с международным 
правом и национальным законодательством сотрудничать 
с государствами-участниками ИБОР и странами, 
поддерживающими ее, в проведении необходимых мер по 
противодействию распространению ОМУ.

Государства-члены ОДКБ исходят из того, что действия в этом 
направлении призваны дополнять и укреплять сложившиеся 
формы и методы работы в рамках уже существующих режимов 
нераспространения и международных структур, а также не 
будут препятствовать осуществляемому в соответствии с 
нормами международного права торгово-экономическому и 
научно-техническому сотрудничеству государств.

Государства-члены ОДКБ выражают уверенность, что 
только совместными последовательными и настойчивыми 
усилиями можно предотвратить распространение ОМУ, и 
готовы внести свой достойный вклад в коллективные усилия 
всего международного сообщества в этой области.
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2005 год

ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов Организации 
договора о коллективной безопасности о 
ратификации Соглашения об адаптации Договора 
об обычных вооруженных силах в Европе (Москва, 
22 июня 2005 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности, рассматривая адаптированный Договор 
об обычных вооруженных силах в Европе как один из 
фундаментальных факторов обеспечения безопасности 
и стабильности в Европе, делают все возможное для 
скорейшей реализации принятого в 1999 году в Стамбуле 
политического обязательства — оперативно предпринять 
усилия для содействия завершению национальных процедур 
ратификации Соглашения об адаптации ДОВСЕ. 

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности выражают надежду на приложение всеми 
государствами-участниками ДОВСЕ аналогичных усилий, что 
позволит Договору и впредь оставаться важным инструментом 
обеспечения безопасности, стабильности и доверия в Европе и 
сделает возможным присоединение к нему новых членов, что 
существенно укрепит архитектуру европейской безопасности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности по итогам саммита 
ООН-2005 (6 декабря 2005 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности подтверждают приверженность идеалам 
Организации Объединенных Наций, утвердившейся на 
протяжении шести десятилетий в качестве всеобъемлющей 
универсальной международной организации.

Прозвучавшие на саммите ООН в сентябре сего года 
конструктивные предложения создают позитивную основу 
для продолжения процесса реформирования Организации 
на основе максимально широкого согласия и учета интересов 
государств-членов.

Считаем, что реформирование структур и механизмов 
ООН должно привести к повышению эффективности ее 
работы, прежде всего на таких приоритетных направлениях, 
как миротворчество и поддержание глобального мира, 
нераспространение оружия массового уничтожения, борьба 
с терроризмом, ксенофобией и религиозным экстремизмом, 
незаконным оборотом наркотических средств, психотропных 
веществ и их прекурсоров, организованной преступностью, 
незаконной миграцией и торговлей людьми.

Саммит подтвердил, что международному терроризму 
должна быть противопоставлена сплоченность всего 
мирового сообщества при активной координирующей 
роли ООН. Важный шаг сделан с принятием на заседании 
Совета Безопасности ООН на высшем уровне резолюции 
1624, объявляющей вне закона не только террористов, их 
пособников и финансистов, но и подстрекателей терактов. 
Придаем большое значение скорейшему вступлению в силу 
Международной конвенции о борьбе с актами ядерного 
терроризма, завершению согласования Всеобъемлющей 
конвенции по международному терроризму и призываем 
государства-члены ООН, которые еще не сделали этого, 
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подписать международно-правовые инструменты, принятые в 
рамках ООН, регулирующие вопросы борьбы с терроризмом. 
Приветствуем усилия Контртеррористического комитета 
Совета Безопасности ООН по налаживанию системы 
оказания помощи в борьбе с терроризмом, а также заявляем 
о готовности наших государств всячески взаимодействовать и 
сотрудничать с Комитетом в координируемой им глобальной 
борьбе с терроризмом.

Считаем, что в связи с серьезным глобальным обострением 
проблемы наркотрафика все более возрастает актуальность 
создания под эгидой ООН эффективного глобального 
антинаркотического партнерства, в рамках которого следует 
активизировать усилия по созданию «поясов безопасности» 
вдоль афганской границы. Государства-члены ОДКБ 
намерены подключиться к этим усилиям в соответствии 
с Планом мероприятий по координации деятельности 
государств-членов Организации Договора о коллективной 
безопасности в вопросах постконфликтного обустройства 
Афганистана.

Поддерживаем усилия ООН в пользу наращивания 
миротворческого потенциала, развития превентивной 
дипломатии. Еще раз подтверждаем главенствующую и 
направляющую роль ООН в вопросах международного 
миротворчества и поддержания глобального мира. 
Приветствуем идею создания Комиссии по миростроительству 
в качестве межправительственного консультативного органа 
для оказания помощи и мобилизации поддержки странам, 
выходящим из состояния конфликта.

Хотя вопросы разоружения и нераспространения не нашли 
отражения в итоговом документе в силу разных подходов 
государств-членов ООН, мы принимаем во внимание 
прозвучавшие на саммите ООН-2005 заявления в пользу 
укрепления режимов разоружения и нераспространения, 
призывы присоединиться к Договору о нераспространении 
ядерного оружия, Конвенции о запрещении разработки, 
производства, накопления и применения химического оружия 
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и о его уничтожении, Конвенции о запрещении разработки, 
производства и накопления запасов бактериологического 
(биологического) и токсинного оружия и об их уничтожении, 
сохранить мораторий на испытания ядерного оружия до 
вступления в силу Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний. Государства-члены ОДКБ выступают за 
запрещение разработки и производства новых видов и систем 
оружия массового уничтожения и средств его доставки. Они 
высказываются за запрещение размещения оружия в космосе 
на основе соответствующей международной юридически 
обязывающей договоренности, а также разработку мер по 
обеспечению транспарентности и укреплению доверия в 
космической деятельности.

Считаем необходимым укреплять международное 
сотрудничество в вопросах ликвидации последствий 
стихийных бедствий, повышения потенциала противодействия 
природным катаклизмам и техногенным катастрофам.

Полагаем целесообразным наладить более тесное 
взаимодействие между Организацией Объединенных Наций 
и региональными организациями, в том числе путем их 
регулярного вовлечения в работу Совета Безопасности и 
других органов ООН, включая создаваемую Комиссию по 
миростроительству. Поддерживаем учреждение Постоянного 
комитета, который координировал бы усилия ООН и 
региональных организаций, направленные на решение 
наиболее острых международных проблем. 

Убеждены, что реализация итогов саммита будет 
способствовать укреплению глобальной и региональной 
стабильности и безопасности. Со своей стороны государства-
члены ОДКБ будут активно работать для достижения этой 
цели.
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2006 год

ЗАЯВЛЕНИЕ Председателя Совета министров 
иностранных дел Организации Договора о 
коллективной безопасности (Москва, 22 декабря 
2006 года)

В связи с кончиной Главы государства Республики 
Туркменистан С. Ниязова выражаем соболезнования всему 
туркменскому народу, а также его родственникам и близким.

Под руководством С. Ниязова Республика Туркменистан 
добилась значительных успехов в становлении и укреплении 
государственности, развитии экономики и повышении 
уровня жизни народа.

Сохранение мира и стабильности в Республике Туркменистан 
играет важную роль в обеспечении безопасности в регионе 
Центральной Азии. Рассчитываем, что новое руководство 
Республики Туркменистан продолжит последовательный 
курс на развитие дружественных отношений с государствами-
членами Организации Договора о коллективной безопасности.

Председатель 
Совета министров иностранных дел 
Организации Договора о коллективной безопасности 

С. Мартынов
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2008 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности (Москва, 4 сентября 
2008 года)

Мы, министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности, 
отмечаем важнейшее значение дальнейшего активного 
и углубленного развития партнерского сотрудничества в 
рамках ОДКБ в целях укрепления глобальной безопасности и 
стратегической стабильности, совместного противодействия 
возникающим угрозам миру, включая международный 
терроризм и распространение оружия массового уничтожения. 
При этом мы исходим из необходимости сохранения 
и дальнейшего развития ключевых договоренностей в 
области стратегических наступательных вооружений (СНВ), 
служивших на протяжении нескольких последних десятилетий 
основой поддержания международной стабильности и 
безопасности.

Расцениваем выполнение государствами-участниками 
своих обязательств по Договору о СНВ как крупный шаг на пути 
ядерного разоружения, реальный вклад в реализацию целей, 
зафиксированных в статье VI Договора о нераспространении 
ядерного оружия.

Приветствуем зафиксированное в сочинской декларации о 
стратегических рамках российско-американских отношений 
от 6 апреля 2008 года намерение двух стран осуществлять 
сокращение стратегических наступательных потенциалов 
до минимального возможного уровня, а также продолжить 
выработку юридически обязывающей договоренности на 
замену истекающего 5 декабря 2009 года Договора о СНВ.

Считаем, что такая договоренность могла бы вобрать в себя 
все лучшее из действующего Договора о СНВ и одновременно 
зафиксировать новые, более низкие, подлежащие проверке 
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уровни как на стратегические носители (межконтинентальные 
баллистические ракеты, баллистические ракеты подводных 
лодок, тяжелые бомбардировщики), так и размещенные на 
них боезаряды.

Убеждены, что достижение указанной договоренности 
обеспечило бы стабильность и предсказуемость в 
стратегических отношениях крупнейших ядерных стран, 
укрепило бы уверенность в продвижении вперед в деле 
полного уничтожения ядерного оружия в мире.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности в связи с событиями 
в Южной Осетии (Москва, 4 сентября 2008 года)

Министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности глубоко 
озабочены предпринятыми грузинской стороной военными 
действиями в Южной Осетии, приведшими к многочисленным 
жертвам среди мирного населения, гибели российских 
миротворцев и тяжелой гуманитарной катастрофе. Трагедия 
в Южной Осетии показала всю опасность наращивания 
военного потенциала в Кавказском регионе и попыток 
силового решения конфликтов.

События вокруг Южной Осетии показали также опасность 
политики двойных стандартов в международных отношениях. 
Министры призывают все государства взвешенно и объективно 
подойти к оценке ситуации, не предпринимать действий, 
способных спровоцировать ее дальнейшее обострение.

Министры поддерживают активную роль Российской 
Федерации в содействии миру и сотрудничеству на Кавказе и 
выступают за обеспечение прочной безопасности для Южной 
Осетии и Абхазии на основе Устава ООН, Хельсинкского 
Заключительного акта от 1975 года, международных 
пактов 1966 года и других основополагающих документов 
международного права.

В целях недопущения новых попыток силового решения 
конфликта, обеспечения мира и стабильности в данном 
регионе министры выступают за неукоснительное выполнение 
принципов урегулирования, выработанных Президентом 
Российской Федерации и Президентом Франции.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
Республики Армения, Республики Беларусь, 
республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Российской Федерации, Республики Таджикистан 
и Республики Узбекистан (Хельсинки, 4 декабря 
2008 года)

Министры иностранных дел Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации, Республики 
Таджикистан и Республики Узбекистан, руководствуясь 
положениями Декларации Московской сессии Совета 
коллективной безопасности ОДКБ от 5 сентября 2008 
года, поддерживают инициативу Российской Федерации о 
разработке Договора о европейской безопасности.

Министры исходят из того, что в настоящее время как никогда 
востребована надежная система коллективной безопасности на 
основе общепризнанных принципов и норм международного 
права и центральной роли ООН в вопросах поддержания 
мира и международной безопасности, принципов единой и 
неделимой безопасности для всех государств, недопустимости 
изоляции любого государства и появления зон с разным 
уровнем безопасности. Министры выступают за систему 
равной безопасности для будущих участников Договора — как 
государств, так и международных организаций.

Министры поддерживают предложение Президента 
Французской Республики Н. Саркози и Президента 
Российской Федерации Д.А. Медведева о созыве саммита, 
что позволит обеспечить запуск переговоров по реализации 
российской инициативы о разработке Договора о европейской 
безопасности.

Министры призывают все государства-участники 
Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе 
поддержать инициативу Российской Федерации о разработке 
Договора о европейской безопасности и активно подключиться 
к ее обсуждению.
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2009 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Российской Федерации, Республики Таджикистан 
и Республики Узбекистан (Нью-Йорк, 26 сентября 
2009 года)

Министры иностранных дел Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации, Республики Таджикистан 
и Республики Узбекистан заявляют о поддержке инициативы 
Российской Федерации о разработке и заключении Договора 
о европейской безопасности и намерении государств-
членов Организации Договора о коллективной безопасности 
содействовать продвижению данной инициативы в различных 
международных форматах. 

Министры иностранных дел государств-членов ОДКБ 
особо подчеркивают важность создания устойчивой системы 
международной коллективной безопасности на основе 
общепризнанных принципов и норм международного права, 
центральной роли ООН в вопросах поддержания мира и 
международной безопасности, недопустимости изоляции любого 
государства и появления зон с разным уровнем безопасности.

Министры выступают за систему единой, равной и 
неделимой безопасности для всех государств пространства 
Евро-Атлантики и Евразии, подчеркивают необходимость 
строгого соблюдения принятых на самом высоком уровне 
обязательств государств не укреплять свою безопасность за 
счет безопасности других.

Министры выступают за созыв встречи руководителей 
ОДКБ, НАТО, ЕС, СНГ и ОБСЕ для обсуждения принятых 
в этих организациях стратегий безопасности в качестве 
первого шага к формированию неделимого пространства 
безопасности.
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2010 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности в связи с 65-й 
годовщиной Победы в Великой Отечественной войне 
1941–1945 годов (Москва, 25 марта 2010 года) 

Приближающаяся 65-я годовщина Победы в Великой 
Отечественной войне 1941–1945 годов, добытой героизмом и 
самоотверженностью народов наших стран, вновь напоминает 
об огромных человеческих жертвах, подвиге тех, кто ценой своей 
жизни, лишений и страданий в борьбе с фашизмом принес 
освобождение и мир на Земле. Отдаем им дань памяти и уважения.

Трагические уроки истории военного лихолетья не забыты, 
живут в умах людей и призывают нас к действиям в защиту 
мира. 

Считаем неприемлемыми любые попытки пересмотра 
исторического значения Победы в Великой Отечественной 
войне 1941–1945 годов, итогов Второй мировой войны, 
искажения оценок того периода. 

В наши дни человечество столкнулось с широким спектром 
серьезных угроз и вызовов безопасности, с ростом проявлений 
неонацистской идеологии, экстремизма и ксенофобии. В этих 
условиях особое значение приобретает опыт консолидации 
усилий международного сообщества в годы Второй мировой 
войны для обеспечения его последующего мирного и 
стабильного развития.

Государства-члены ОДКБ выступают за тесное 
взаимодействие с другими международными организациями 
и полны решимости, действуя коллективно, делать всё от них 
зависящее для укрепления региональной и международной 
безопасности, стабильности, урегулирования конфликтов 
исключительно мирными средствами.

Отмечая славную годовщину Победы, государства-члены 
ОДКБ призывают мировое сообщество совместными усилиями 
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добиваться установления миропорядка, основанного на 
соблюдении принципов международного права, равной и 
неделимой безопасности для всех стран.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности в связи с проведением 
в 2010 году Конференции по рассмотрению 
действия Договора о нераспространении ядерного 
оружия (Москва, 25 марта 2010 года) 

Мы, министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности, 
осознавая необходимость обеспечения устойчивого 
функционирования Договора о нераспространении ядерного 
оружия (ДНЯО) в качестве одного из опорных механизмов 
системы коллективной безопасности, подтверждаем нашу 
твердую поддержку ДНЯО и приветствуем многосторонние 
усилия по его укреплению.

На основе объективного и всестороннего анализа 
накопившихся проблем и актуальных вызовов в области 
нераспространения ядерного оружия в ходе предстоящей в 
2010 году Конференции по рассмотрению действия ДНЯО 
должен быть выработан согласованный пакет мер, призванных 
повысить эффективность ДНЯО и обеспечить безусловное 
выполнение всеми участниками Договора их обязательств 
на основе единства трех фундаментальных составляющих: 
нераспространение, разоружение, мирное использование 
атомной энергии.

Современные распространенческие угрозы могут и 
должны устраняться на основе ДНЯО. Выступаем за 
укрепление и расширение контрольных возможностей 
МАГАТЭ, в том числе путем утверждения Дополнительного 
протокола к Соглашению с МАГАТЭ о гарантиях в качестве 
общепризнанной нормы проверки соблюдения участниками 
ДНЯО их обязательств по нераспространению.

Подтверждая приверженность благородной цели создания 
мира, свободного от ядерного оружия, поддерживаем усилия 
государств, касающиеся выполнения обязательств по статье 
VI ДНЯО. Весомым вкладом в работу на разоруженческом 
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направлении станет заключение нового юридически 
обязывающего российско-американского договора о 
дальнейшем сокращении и ограничении стратегических 
наступательных вооружений, имея в виду неразрывную связь 
таких сокращений с развертыванием систем глобальной 
противоракетной обороны.

Рассчитываем на планомерное присоединение всех 
государств, обладающих ядерным оружием, к разоруженческим 
усилиям России и США.

Выступаем за придание глобального характера 
обязательствам по Договору между СССР и США о ликвидации 
их ракет средней дальности и меньшей дальности.

Убеждены в необходимости придать новый импульс 
многосторонним форматам. Важными шагами в 
процессах ядерного разоружения и укрепления режима 
нераспространения должны стать скорейшее вступление 
в силу Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 
испытаний (ДВЗЯИ), запуск на Конференции по разоружению 
переговоров о разработке Договора о запрещении производства 
расщепляющихся материалов для целей ядерного оружия 
(ДЗПРМ), создание зон, свободных от ядерного оружия. С 
удовлетворением отмечаем вступление 21 марта 2009 года 
в силу Договора о зоне, свободной от ядерного оружия, в 
Центральной Азии и проведение Первой консультативной 
встречи стран-участниц. Подчеркиваем роль этой зоны 
в поощрении сотрудничества в мирном использовании 
ядерной энергии и экологической реабилитации территорий, 
пострадавших от радиоактивного заражения.

Одновременно отмечаем необходимость всяческого 
содействия в решении вопросов, связанных с обеспечением 
безопасного и надежного хранения радиоактивных отходов в 
Центральной Азии. 

Подчеркивая важность повышения уровня доверия 
между государствами, поддерживаем обсуждение в ходе 
Конференции по ДНЯО 2010 года вопроса о предоставлении 
государствам-участникам ДНЯО, не обладающим ядерным 
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оружием, гарантий неприменения против них ядерного 
оружия. Выражаем готовность содействовать скорейшему 
достижению соответствующих договоренностей.

Важно, чтобы Конференция по ДНЯО 2010 года определила 
оптимальные пути обеспечения беспрепятственного 
доступа всех государств-участников ДНЯО к благам 
мирного использования атомной энергии при условии 
добросовестного выполнения ими нераспространенческих 
обязательств. Подчеркиваем востребованность инициативы 
о развитии глобальной инфраструктуры атомной энергетики 
и создании международных центров по предоставлению услуг 
ядерного топливного цикла. Настроены на конструктивную 
работу со всеми государствами-участниками ДНЯО в целях 
обеспечения успеха Конференции 2010 года и консолидации 
международных усилий, направленных на интенсивное 
использование потенциала Договора в интересах 
предотвращения распространения атомного оружия, 
разоружения и мирного ядерного сотрудничества.
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2011 год

ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов ОДКБ по вопросам 
международной безопасности и разоружения 
на первом комитете 66-й сессии Генеральной 
Ассамблеи ООН (Нью-Йорк, 26 сентября 2011 года)

Государства-члены ОДКБ всецело привержены укреплению 
многосторонних механизмов разоружения, нераспространения и 
контроля над вооружениями. В этом отношении Первый комитет 
Генеральной Ассамблеи ООН является одним из ключевых 
международных универсальных форумов по обсуждению 
вопросов международной безопасности и разоружения.

Позитивно оцениваем рост внимания мирового сообщества 
к проблематике международной безопасности, разоружения 
и нераспространения и с удовлетворением отмечаем усилия 
Генерального секретаря ООН в этой области.

В числе приоритетных тем рассматриваем обеспечение 
равной и неделимой безопасности для всех государств в качестве 
условия для дальнейшего продвижения по пути ядерного 
разоружения, упрочение режимов нераспространения, 
поддержку процессу создания зон, свободных от ядерного 
оружия и других видов оружия массового уничтожения, в 
различных регионах мира, проблематику предоставления и 
соблюдения гарантий безопасности.

Не менее актуальными вопросами для продвижения в 
рамках соответствующих международных форумов считаем 
противодействие вызовам и угрозам военно-политического, 
террористического и криминального характера, возникающих 
в информационном пространстве, включая выработку 
норм поведения в этой сфере, необходимость принятия 
эффективных мер в целях предотвращения появления новых 
видов оружия массового уничтожения и новых систем такого 
оружия, разработку международных мер транспарентности и 
укрепления доверия в космосе и предотвращение размещения 
в космическом пространстве оружия любого вида.
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Продвигать идею скорейшего подписания государствами, 
обладающими ядерным оружием в соответствии с ДНЯО, 
протокола о гарантиях против применения или угрозы 
применения ядерного оружия в отношении стран-участниц 
Договора о зоне, свободной от ядерного оружия, в Центральной 
Азии.

Скорейшее вступление в силу Договора о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний (ДВЗЯИ) станет залогом 
дальнейшего укрепления режиме нераспространения ядерного 
оружия. Уверены, что соблюдаемый мировыми ядерными 
державами добровольный мораторий на проведение ядерных 
испытаний — очень важный фактор, но он не может служить 
альтернативой юридически обязывающему документу, как 
ДВЗЯИ.

Государства-члены ОДКБ в целях реализации резолюции 
ГА ООН об объявлении 29 августа Международным днем 
действий против ядерных испытаний ежегодно проводят 
мероприятия, направленные на напоминание миру о 
страшных последствиях ядерных испытаний и недопущение 
их возобновления в будущем, и призывают к этому другие 
страны-члены ООН.

Убеждены в необходимости скорейшего начала в рамках 
Конференции по разоружению переговорного процесса 
по разработке Договора о запрещении производства 
расщепляющегося материала (ДЗПРМ). Этот Договор, наряду 
с ДВЗЯИ, станет одной из главных опор ДНЯО.

Убеждены, что многосторонние соглашения в 
разоруженческой сфере могут вырабатываться только под 
эгидой ООН, при сохранении принципа консенсуса.

Призываем к укреплению роли существующих 
многосторонних форумов в сфере международной 
безопасности и разоружения. Только в их рамках можно 
прийти к универсальным и жизнеспособным решениям, 
адаптированным к современным вызовам и угрозам в сфере 
безопасности.
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2012 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности: Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, 
Кыргызской Республики, Российской Федерации, 
Республики Таджикистан — о налаживании 
взаимодействия между ОДКБ и НАТО (Астана, 
6 апреля 2012 года) 

Современная ситуация в сфере международной 
безопасности остается достаточно сложной. Продолжается 
эскалация региональных конфликтов, сохраняется опасность 
международного терроризма, остро стоит проблема 
наркотрафика и других трансграничных вызовов. Сохраняется 
нестабильность в Афганистане.

Очевидно, что ни одно из государств мира не в состоянии 
эффективно противостоять в одиночку традиционным и 
новым вызовам и угрозам. Противодействовать им можно 
лишь посредством солидарных усилий всех стран.

В этой связи государства-члены ОДКБ обращаются к 
государствам-членам НАТО с призывом к налаживанию 
конструктивного сотрудничества на следующих 
взаимополезных направлениях:

— взаимодействие в борьбе с международным терроризмом 
и наркотрафиком; 

— сотрудничество по восстановлению стабильности в 
Афганистане, в частности в предотвращении исходящих с 
территории этой страны вызовов и угрозы, в обеспечении 
транзита для нужд Международных сил содействия безопасности в 
соответствии с резолюцией Совета Безопасности ООН 1386 (2001), 
в подготовке кадров и оснащении афганских силовых структур;

— совместное реагирование на природные и техногенные 
катастрофы и сотрудничество в сфере гражданского 
планирования;
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— взаимопомощь в вопросах обеспечения безопасности и 
эвакуации официальных представительств и граждан наших 
стран в кризисных ситуациях;

— обмен информацией по основным аспектам 
деятельности ОДКБ и НАТО.

Государства-члены ОДКБ готовы к налаживанию 
взаимодействия с НАТО и в других областях, представляющих 
взаимный интерес.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности (Астана, 6 апреля 
2012 года)

Действуя в духе общего союзнического подхода, 
согласованного в рамках Организации Договора о 
коллективной безопасности, а также с учетом введения 
экономических ограничений в отношении Республики 
Беларусь со стороны государств Европейского союза, 
министры иностранных дел Республики Армения, Республики 
Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Российской Федерации, Республики Таджикистан, 
Республики Узбекистан подтверждают недопустимость 
использования мер экономического давления либо 
принуждения в межгосударственных отношениях.

Подобные меры ущемляют законные интересы 
экономической безопасности государств, что чревато 
нанесением ущерба взаимовыгодному сотрудничеству, 
развитию интеграционных процессов на Евразийском 
континенте. Контрпродуктивные действия западных 
государств подрывают взаимное доверие между партнерами, 
что в конечном итоге может оказать негативное влияние на 
стабильность и безопасность в регионе.

Министры иностранных дел Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации, Республики 
Таджикистан, Республики Узбекистан твердо убеждены, 
что только равноправный диалог будет способствовать 
урегулированию международных разногласий, и выступают 
за отказ от любых действий, идущих вразрез с духом и 
принципами добрососедства и взаимоуважения.
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ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности по 
проблематике Договора о нераспространении 
ядерного оружия (Нью-Йорк, 27 сентября 2012 года)

Мы, государства-члены Организации Договора о 
коллективной безопасности, осознавая необходимость 
обеспечения устойчивого функционирования Договора о 
нераспространении ядерного оружия (далее — ДНЯО) в 
качестве одного из опорных механизмов системы коллективной 
безопасности, подтверждаем нашу твердую поддержку ДНЯО и 
приветствуем многосторонние усилия по его укреплению.

Отмечая успешное проведение Конференции 2010 года по 
рассмотрению действия ДНЯО, поддерживаем консенсусно 
принятый по ее итогам Заключительный документ и 
подтверждаем готовность содействовать его всеобъемлющей 
и сбалансированной реализации.

Выражаем убежденность, что нынешний обзорный цикл 
по подготовке к Конференции 2015 года по рассмотрению 
действия ДНЯО должен заложить фундаментальную 
основу для ее успешного проведения с целью дальнейшего 
повышения эффективности Договора на основе единства трех 
его фундаментальных составляющих: нераспространение, 
разоружение и мирное использование атомной энергии.

Выражая уверенность в том, что современные 
распространенческие риски и угрозы могут и должны 
устраняться на основе ДНЯО, выступаем за укрепление и 
расширение контрольных возможностей Международного 
агентства по атомной энергии (далее — МАГАТЭ), в том числе 
путем утверждения Дополнительного протокола к Соглашению 
с МАГАТЭ о гарантиях в качестве общепризнанной нормы 
проверки соблюдения участниками ДНЯО их обязательств по 
нераспространению.

Убеждены, что одной из важнейших мер для укрепления 
режима ядерного нераспространения и ядерного разоружения 
стало бы скорейшее вступление в силу Договора о всеобъемлющем 
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запрещении ядерных испытаний (далее — ДВЗЯИ). Призываем 
все государства, которые еще не сделали этого, особенно те, 
чьи подписание и ратификация Договора необходимы для его 
вступления в силу, последовать нашему примеру и подписать и/
или ратифицировать ДВЗЯИ без дальнейшего промедления и 
без всяких предварительных условий.

Подтверждая приверженность благородной цели создания 
мира, свободного от ядерного оружия, поддерживаем усилия 
государств, касающиеся выполнения обязательств по статье 
VI ДНЯО. Весомым вкладом в работу на разоруженческом 
направлении считаем заключение и вступление в силу нового 
юридически обязывающего российско-американского 
Договора о мерах по дальнейшему сокращению и ограничению 
стратегических наступательных вооружений (далее — ДСНВ).

Рассчитываем на планомерное присоединение всех 
государств, обладающих ядерным оружием, к разоруженческим 
усилиям России и США.

Поддерживаем предложение в пользу придания глобального 
характера обязательствам по Договору между СССР и США о 
ликвидации их ракет средней и меньшей дальности.

Убеждены в необходимости придания нового импульса 
многосторонним политико-дипломатическим форматам в 
области разоружения. Важным шагом в этом направлении 
стало бы, среди прочего, возобновление субстантивной 
работы Конференции по разоружению (далее — КР) в 
Женеве в рамках сбалансированной программы работы КР, 
основанной на документе CD/1864.

Подчеркивая важность повышения уровня доверия между 
государствами, поддерживаем обсуждение в рамках КР в 
Женеве вопроса о заключении юридически обязывающей 
договоренности по предоставлению государствам-участникам 
ДНЯО, не обладающим ядерным оружием, негативных 
гарантий безопасности против применения или угроз 
применения против них ядерного оружия.

Отмечаем важную роль зон, свободных от ядерного 
оружия (далее — ЗСЯО), в процессе укрепления ядерного 
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нераспространения и разоружения. Продолжаем содействовать 
процессу эффективного функционирования существующих 
ЗСЯО и создания в мире новых таких зон, а также потенциальных 
зон, свободных от оружия массового уничтожения.

Считаем важным, что после проведения Конференции 
2010 года по рассмотрению действия ДНЯО и ратификации 
Российской Федерацией в 2011 году Протоколов I и II к 
Договору о зоне, свободной от ядерного оружия, в Африке 
(Договор Пелиндаба) этому процессу был придан новый 
импульс. Призываем другие государства, обладающие 
ядерным оружием, которые еще не ратифицировали 
соответствующие протоколы к Договору Пелиндаба, сделать 
это как можно скорее.

Одним из наших приоритетов в области нераспространения 
и разоружения является подписанный в г. Семипалатинске и 
вступивший в силу 21 марта 2009 года Договор о зоне, свободной 
от ядерного оружия, в Центральной Азии. Подтверждаем 
нашу незыблемую поддержку этому Договору. Убеждены, что 
полноценное международно-правовое оформление ЗСЯО в 
Центральной Азии после подписания всеми государствами, 
обладающими ядерным оружием, соответствующего протокола к 
Договору значительно укрепит региональную и международную 
безопасность, повысит уровень взаимного доверия в регионе. 
Также подчеркиваем важную роль ЗСЯО в Центральной 
Азии в поощрении сотрудничества в мирном использовании 
ядерной энергии и экологической реабилитации территорий, 
пострадавших от радиоактивного заражения.

Выражаем надежду на результативность проводимых 
консультаций между государствами Центральной Азии 
и некоторыми странами ядерной «пятерки», у которых 
сохраняются вопросы по Договору и Протоколу к нему, по 
взаимоприемлемому снятию этих вопросов.

Приветствуем прогресс, достигнутый на пути формализации 
статуса ЗСЯО в Юго-Восточной Азии (Бангкокский договор) 
в ходе консультаций между государствами, обладающими 
ядерным оружием, и государствами-членами АСЕАН в 2011 
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году. Выражаем надежду на скорейшее подписание ядерной 
«пятеркой» Протокола к Бангкокскому договору.

Выражая поддержку реализации резолюции 1995 года по 
Ближнему Востоку, выступаем за максимально результативное 
проведение в 2012 году в Финляндии Конференции по 
созданию на Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного 
и всех других видов оружия массового уничтожения, а также 
средств его доставки, при участии всех ближневосточных 
государств, как это предписано решениями обзорной 
Конференции 2010 года по ДНЯО.

Подтверждаем зафиксированное в статье IV ДНЯО 
неотъемлемое право всех государств-участников Договора 
развивать исследования, производство и использование 
ядерной энергии в мирных целях без дискриминации и в 
соответствии со статьями I и II Договора. Мы разделяем мнение 
государств, которые рассматривают ядерную энергетику в 
качестве важного вклада в укрепление энергобезопасности, в 
экономическое и социальное развитие, а также в смягчение 
последствий климатических изменений.

Одновременно отмечаем необходимость предпринимать 
шаги, которые бы гарантировали, что расширение 
использования ядерных материалов и технологий и развитие 
гражданской атомной энергетики происходят в рамках 
укрепления глобального режима нераспространения и 
отвечают самым высоким нераспространенческим стандартам 
и нормам ядерной безопасности.

Поддерживаем предложения по укреплению международно-
правовой базы в области ядерной безопасности, выдвинутые 
после аварии на японской АЭС «Фукусима-1», и российские 
инициативы по поправкам к Конвенции по ядерной 
безопасности и оперативному оповещению о ядерной аварии.

Мы твердо убеждены, что широкое продвижение и 
практическая реализация многосторонних подходов к 
ядерному топливному циклу при центральной роли МАГАТЭ 
могли бы снизить распространенческие риски, одновременно 
укрепив энергетическую безопасность и обеспечив всем 
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заинтересованным государствам оптимальный и экономически 
привлекательный доступ к ядерному топливу, необходимому 
для их мирных ядерно-энергетических программ. Механизмы 
многосторонних подходов и гарантированных поставок 
ядерного топлива будут способствовать формированию новой, 
устойчивой к распространению архитектуры международного 
сотрудничества в ядерно-энергетической области.

В этой связи мы отмечаем важность выдвинутой Россией 
совместно с Казахстаном инициативы по созданию 
многонациональных центров по предоставлению услуг 
ядерного топливного цикла и учреждения в качестве первого 
шага по ее осуществлению Международного центра по 
обогащению урана в г. Ангарске (далее — МЦОУ), который уже 
функционирует. Государства, участвующие в работе Центра, 
будут иметь гарантированный доступ к услугам по обогащению 
для удовлетворения своих потребностей в ядерном топливе. 
Выделяем созданный Россией при МЦОУ гарантийный 
запас низкообогащенного урана (НОУ) под управлением 
МАГАТЭ, а также инициативу Казахстана о размещении на его 
территории Международного банка низкообогащенного урана 
МАГАТЭ как существенный вклад в поддержку законного 
и неотъемлемого права каждого государства-члена ДНЯО 
развивать исследования, производство и использование 
ядерной энергии в мирных целях без дискриминации и в 
соответствии со статьями I и II Договора.

Государства-члены Организации Договора о 
коллективной безопасности подтверждают свою 
готовность к конструктивному взаимодействию со всеми 
заинтересованными делегациями в ходе текущего обзорного 
цикла ДНЯО для обеспечения столь необходимого успеха 
Конференции 2015 года по рассмотрению действия ДНЯО.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности по ситуации вокруг 
Ирана (Нью-Йорк, 27 сентября 2012 года)

Выражаем обеспокоенность ситуацией, складывающейся 
вокруг Ирана. Любые попытки решить иранскую проблему 
силовыми методами, тем более на фоне общей нестабильности 
на Ближнем Востоке и в Северной Африке, чреваты 
серьезными негативными последствиями не только для стран 
сопредельного региона, непосредственно примыкающего к 
зоне ответственности Организации Договора о коллективной 
безопасности, но и для международного сообщества в целом.

В этих условиях призываем всех членов международного 
сообщества проявлять максимально ответственный подход 
и сдержанность, избегать заявлений и тем более действий, 
которые способны вести к дальнейшему раскручиванию 
спирали конфронтации.

Убеждены в безальтернативности мирного урегулирования 
ситуации вокруг иранской ядерной программы. Поддерживаем 
запуск процесса устойчивого диалога между «шестеркой» и 
Ираном, направленного на нахождение взаимоприемлемых 
решений проблемы исключительно мирным путем политико-
дипломатических переговоров.

При этом призываем Тегеран и все вовлеченные в 
урегулирование стороны приложить дополнительные усилия в 
рамках переговорного процесса в целях достижения прогресса. 

Не можем согласиться с подходом, в соответствии с которым 
против Ирана вводятся односторонние экстерриториальные 
санкции, выходящие далеко за рамки ограничений, прописанных 
в соответствующих резолюциях Совета Безопасности ООН, и 
затрагивающие законные торгово-экономические интересы 
государств, в том числе членов ОДКБ, добросовестно соблюдающих 
эти резолюции. Считаем, что такого рода методы воздействия на Иран 
в связи с его ядерной деятельностью лишь усложняют и тормозят 
процесс урегулирования ситуации в конструктивном ключе.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности по Сирии (Нью-Йорк, 
27 сентября 2012 года)

Выражаем глубокую обеспокоенность эскалацией 
вооруженной борьбы и обострением гуманитарной ситуации в 
Сирии, в том числе вследствие введенных против этой страны 
односторонних санкций.

Убеждены, что устойчивое урегулирование должно 
исключать вмешательство извне и может быть достигнуто 
только через прекращение насилия всеми сторонами и 
широкий политический диалог, учитывающий интересы 
всех сирийцев и основанный на уважении независимости, 
территориальной целостности и суверенитета Сирии.

Приветствуем одобренную консенсусом политико-
правовую базу для преодоления сирийского кризиса, 
включающую резолюции 2024 и 2043 Совета Безопасности 
ООН, план К. Аннана и Женевское коммюнике «Группы 
действий». Выражаем всестороннюю поддержку 
начинающейся миссии Совместного специального 
представителя ООН и Лиги арабских государств по Сирии 
Л. Брахими.

Призываем все заинтересованные и вовлеченные в 
конфликт стороны выполнить в полном объеме обязательства, 
вытекающие из этих решений и договоренностей.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов ОДКБ на 19-м заседании 
Совета Министров иностранных дел государств-
участников ОБСЕ «Укрепление общего и неделимого 
Евроатлантического и Евразийского сообщества 
безопасности» (Дублин, 6 декабря 2012 года)

В 2010 году на Саммите ОБСЕ в Астане Главы государств 
и правительств государств-участников ОБСЕ подтвердили 
свою приверженность идее свободного, демократического, 
общего и неделимого Евроатлантического и Евразийского 
сообщества безопасности на пространстве от Ванкувера 
до Владивостока, основанного на согласованных нормах, 
принципах, совместных обязательствах и общих целях.

Главы государств и правительств государств-участников 
ОБСЕ выразили готовность действовать в определении 
конкретных и реальных целей в противодействии 
существующим вызовам. Была выражена решимость работать 
совместно, чтобы в полной мере воплотить в жизнь идею 
сообщества всеобъемлющей, основанной на сотрудничестве 
и неделимой безопасности на всем пространстве общего 
для нас региона ОБСЕ. Сообщество безопасности должно 
быть нацелено на поиск ответов на вызовы XXI века. Оно 
должно объединять все государства-участники во всем 
евроатлантическом и евразийском регионе, свободном от 
любых разделительных линий, конфликтов, сфер влияния и 
зон с разными уровнями безопасности.

Сотрудничество между нашими государствами и между 
соответствующими организациями и институтами, членами 
которых они являются, должно строиться на принципах 
равенства, партнерского взаимодействия, широкого 
представительства и транспарентности.

Переподтверждая свою приверженность задаче построения 
Евроатлантического и Евразийского сообщества безопасности, 
основанного на принципах Астанинской декларации, 
государства-члены ОДКБ отмечают определенные 
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поступательные шаги в достижении поставленной цели, 
совершенные за прошедший период, в первую очередь в 
рамках военно-политического измерения ОБСЕ.

Приветствуем вступление в силу Венского документа 2011 
года о мерах укрепления доверия и безопасности, а также 
принятие последующего решения Форума по сотрудничеству 
в области безопасности по процедуре «Венский документ 
плюс» о предварительном уведомлении о наиболее крупной 
военной деятельности. Считаем, что обсуждение возможных 
мер укрепления доверия и безопасности, способствующих 
повышению предсказуемости в военной области для всех 
государств-участников, должно продолжаться.

Отмечаем роль Форума ОБСЕ по сотрудничеству в области 
безопасности (ФСОБ) и его деятельность в сфере легкого и 
стрелкового оружия (ЛСО), запасов обычных боеприпасов 
(ЗОБ), Кодекса поведения, касающегося военно-
политических аспектов безопасности, нераспространении 
оружия массового уничтожения (ОМУ).

Проектная деятельность ОБСЕ по оказанию помощи 
заинтересованным государствам-участникам в сфере 
управления и повышения безопасности хранения ЛСО и 
ЗОБ, а также утилизации их излишков, остается важным 
направлением сотрудничества в военно-политическом 
измерении, вносящим конкретный вклад в укрепление 
безопасности в регионе ОБСЕ.

В сфере нераспространения ОМУ Организация 
дополняет усилия ООН и Комитета СБ ООН 1540. В этом 
контексте рассчитываем на результативную работу пo 
обзору и обновлению Принципов ОБСЕ, регулирующих 
нераспространение, и отмечаем поддержку Форумом 
текущей деятельности по оказанию содействия в выполнении 
резолюции СБ ООН 1540, в частности, путем продолжения 
обмена информацией о прогрессе на национальном уровне и 
извлеченных при этом уроках.

Приветствуем проведение в 2012 году на площадке Форума 
обзора выполнения Плана действий ОБСЕ в области ЛСО 
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и первой ежегодной дискуссии об осуществлении Кодекса 
поведения, касающегося военно-политических аспектов в 
безопасности.

Поддерживаем активизацию деятельности ОБСЕ 
по противодействию транснациональным вызовам и 
угрозам безопасности, таким как терроризм и экстремизм, 
радикализация, ведущая к терроризму, организованная 
преступность, наркотрафик, торговля людьми, коррупция, 
нелегальная миграция.

Созданный в 2012 году Департамент по транснациональным 
угрозам постепенно укрепляется. В этой связи, 
приветствуем принятие Концепции ОБСЕ по борьбе с 
угрозой незаконного оборота наркотиков и химических 
прекурсоров и Стратегического рамочного документа ОБСЕ 
по полицейской деятельности. Надеемся на принятие 
документа по укреплению антитеррористического мандата 
Организации. Эти документы создают стратегическую основу 
для деятельности ОБСЕ в области транснациональных угроз 
на среднесрочную и долгосрочную перспективу.

Запущен процесс по разработке мер доверия при использовании 
информационно-коммуникационных технологий. Проведение 
такой работы стало бы существенным вкладом ОБСЕ в 
деятельность ООН в этой сфере.

Все эти меры, несомненно, укрепляют общее и неделимое 
Евроатлантическое и Евразийское сообщество безопасности.

Вместе с тем, ситуация в мире характеризуется усилением 
тенденций формирования многополярной системы 
международных отношений, активизацией взаимодействия 
на глобальном и региональном уровнях. Особое значение 
имеет укрепление позитивной, объединительной повестки 
дня мирового сообщества, обеспечение верховенства 
права и демократических начал в международных 
отношениях. Неотъемлемой чертой нынешнего этапа 
развития международных отношений является рост влияния 
региональных организаций. В этой связи, поддерживаем 
повышение авторитета и востребованности ОБСЕ в системе 
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современных международных отношений как формата для 
равноправного политического диалога с учетом интересов 
всех государств-участников ОБСЕ.

В целях достижения поставленной в Астане амбициозной 
цели построения Евроатлантического и Евразийского 
сообщества безопасности необходимы дополнительные 
серьезные усилия всех государств-участников ОБСЕ.

Убеждены, что формирование единого и неделимого 
сообщества безопасности невозможно без отказа от 
применения либо угрозы применения силы, санкций и любого 
рода принудительных мер в отношениях между членами 
такого сообщества.

Важно также обеспечить должную гармонизацию 
интеграционных процессов на пространстве ОБСЕ, 
способствовать «интеграции интеграций», предпринять 
конкретные шаги но обеспечению свободы передвижения 
и либерализации визовых режимов для предотвращения 
появления новых разделительных линий в регионе 
ответственности Организации.

Подтверждаем, что разработка нового режима контроля 
над обычными вооружениями могла бы способствовать 
укреплению стабильности, доверия и предсказуемости в 
европейской безопасности.

Всеобъемлющие и долгосрочные решения существующих 
конфликтов могут быть найдены только мирным путем, через 
политический диалог.

Придаем особое значение укреплению экономико-
экологического измерения, особенно в части касающейся 
транспорта, транзита и торговли, энергетики, а также водных 
ресурсов и надлежащего управления.

Необходимо продолжать усилия по реформированию ОБСЕ, 
включая совершенствование деятельности ее исполнительных 
структур, разработке Устава (учредительного документа), 
упорядочению гуманитарных мероприятий и участию в них 
неправительственных организаций, согласованию единых 
правил наблюдения за общенациональными выборами по 
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линии Бюро по демократическим институтам и правам 
человека.

Выступаем также за наращивание деятельности ОБСЕ по 
продвижению вопросов толерантности и недискриминации, 
противодействию проявлениям агрессивного национализма, 
насильственного экстремизма и неонацизма в современной 
Европе, борьбе с торговлей людьми, преступлениями па почве 
ненависти.

Ситуация в Афганистане вызывает серьезную 
обеспокоенность тем, что незаконное производство, оборот и 
торговля наркотиками с территории Афганистана усугубляют 
проблемы страны и продолжают представлять угрозу 
международному миру и стабильности, а террористическая 
активность на территории Афганистана негативно влияет на 
безопасность в регионе.

Поддерживая в целом усилия ОБСЕ на афганском 
направлении, исходим из того, что любая проектная 
деятельность Организации должна осуществляться на 
территории государств-участников ОБСЕ, в тесной 
координации с региональными и международными 
организациями при лидирующей роли ООН.

В укреплении объединительной повестки дня 
Евроатлантического и Евразийского сообщества 
безопасности ключевую роль играют региональные 
организации и их взаимодействие. Налаживание широкого 
сотрудничества между ними будет способствовать усилению 
сообщества безопасности.

Поддерживаем предложение о создании Сети научных 
и академических институтов и проведение на ежегодной 
основе «Дней безопасности». Уверены, что обмен мнениями и 
дискуссии между научными кругами внесут свой позитивный 
вклад в укрепление политического диалога государств-
участников ОБСЕ.

Поддерживаем инициированный ирландским 
председательством процесс Хельсинки плюс 40. Исходим из 
того, что этот процесс должен быть нацелен, в первую очередь, 
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на соответствующую реализацию Астанинской декларации 
и оценку ее выполнения, а также на решение стратегической 
задачи Астанииского саммита по формированию единого и 
неделимого Евроатлантического и Евразийского сообщества 
безопасности и реформирование ОБСЕ с целью ее становления 
как ключевой региональной организации в сфере безопасности 
на пространстве от Ванкувера до Владивостока. При этом важно 
обеспечить равную вовлеченность всех государств-участников 
ОБСЕ в формирование сообщества безопасности.

Государства-члены ОДКБ подтверждают готовность к 
конструктивному взаимодействию с другими государствами-
участниками ОБСЕ в выполнении всех вышеперечисленных 
задач в целях укрепления равной и неделимой безопасности и 
стабильности в регионе ответственности Организации.
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2013 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности (Бишкек, 27 мая 
2013 года)

Министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
(далее — ОДКБ) подтверждают свою приверженность 
усилиям, направленным на обеспечение строгого соблюдения 
норм и принципов международного права, демократизацию 
международных отношений и формирование на этой основе 
более справедливой полицентричной модели мироустройства. 
Убеждены, что конфликты и кризисы должны разрешаться 
исключительно мирными политико-дипломатическими 
средствами в соответствии с Уставом ООН.

Государства-члены ОДКБ поддерживают укрепление 
центральной роли ООН в международных делах и готовы к 
углублению координации подходов в ходе сотрудничества в 
рамках этой всемирной Организации.

Нынешний этап развития международных отношений 
характеризуется упрочением регионального уровня 
взаимодействия и, как следствие, ростом влияния 
региональных организаций, деятельность которых должна 
стать важным фактором формирования новой архитектуры 
международной безопасности. ОДКБ рассматривается в 
качестве ключевого инструмента обеспечения безопасности и 
стабильности в зоне ее ответственности.

Выступают за укрепление многосторонних механизмов 
разоружения, нераспространения и контроля над вооружениями. 
Поддерживают процесс создания зоны, свободной от ядерного 
оружия, в Центральной Азии (ЗСЯОЦА), рассчитывают на 
субстантивное продвижение в вопросе подписания всеми 
членами ядерной «пятерки» протокола к Договору о ЗСЯОЦА. 
Приветствуют готовность Российской Федерации и Китайской 
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Народной Республики предоставить негативные гарантии 
безопасности путем подписания протокола к Договору без 
выдвижения каких-либо дополнительных требований и 
готовность Великобритании, Соединенных Штатов Америки 
и Франции к предметному обсуждению данного вопроса со 
странами участницами Договора.

Подтверждают безусловную поддержку международных 
режимов запрета биологического, токсинного и химического 
оружия. Рассматривают их в качестве неотъемлемых и 
эффективных элементов надежной системы международной 
безопасности.

Подтверждая необходимость исключительно мирного 
решения нагорно-карабахской проблемы, подчеркивают 
важность скорейшего завершения работы над Основными 
принципами нагорно-карабахского урегулирования при 
посредничестве сопредседателей Минской группы ОБСЕ 
на основе принципов и норм международного права, Устава 
ООН, положений Хельсинкского Заключительного акта, 
в частности, касающихся неприменения силы или угрозы 
применения силы, территориальной целостности государств, 
равноправия и права народов на самоопределение.

Государства-члены ОДКБ вновь подтверждают, что 
одностороннее развертывание стратегических систем 
противоракетной обороны одним государством или группой 
государств без учета законных интересов других стран и 
без предоставления последним юридически обязывающих 
гарантий может нанести ущерб международной безопасности 
и стратегической стабильности. Поддерживают инициативу 
Российской Федерации относительно заключения 
Договора о европейской безопасности — юридически 
обязывающего документа, предусматривающего закрепление 
в международном праве принципов всеобъемлющей 
неделимой и равной безопасности для всех государств Евро-
Атлантического региона.

Руководствуясь стремлением сохранить космическое 
пространство свободным от оружия, вновь обращают внимание 
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мирового сообщества на необходимость присоединения к 
инициативе о неразмещении первыми оружия в космосе.

Государства члены ОДКБ выражают озабоченность ростом 
напряженности вокруг Ирана, считая неприемлемым военное 
решение проблемы в отношении его ядерной программы. 
Развитие событий по конфронтационному сценарию на фоне 
общей нестабильности на Ближнем Востоке и в Северной 
Африке чревато непредсказуемыми последствиями для всего 
международного сообщества. В этом контексте государства 
члены ОДКБ выступают за максимально ответственный подход 
и сдержанность, неуклонное выполнение соответствующих 
резолюций Совета Безопасности ООН, касающихся Ирана. 
Исходят из безусловного права каждого государства-участника 
ДНЯО на развитие мирной ядерной программы, включая право 
на обогащение, при всестороннем контроле МАГАТЭ. В этой 
связи считают контрпродуктивным введение односторонних 
антииранских санкций, выходящих за рамки соответствующих 
резолюций СБ ООН. Позитивно оценивают важный вклад в поиск 
решения проблемы иранской ядерной программы проведенных в 
Алматы двух раундов переговоров между представителями Ирана 
и «шестеркой» международных посредников.

Серьезную обеспокоенность вызывает развитие ситуации 
в Сирии и вокруг нее. Государства-члены ОДКБ выступают 
за скорейшее преодоление кризиса самими сирийцами 
при соблюдении суверенитета Сирийской Арабской 
Республики. В этой связи считают необходимым скорейшее 
прекращение насилия в этой стране, откуда бы оно не 
исходило, запуск широкого политического диалога между 
властями и оппозицией без предварительных условий, а также 
продолжение политических и социально-экономических 
реформ в интересах всех граждан Сирии.

Государства-члены ОДКБ решительно осуждают любые 
проявления терроризма и насилия над мирным населением, 
в особенности на религиозной или национальной почве, и 
выступают против противоправных действий, направленных на 
дальнейшую милитаризацию внутреннего конфликта в Сирии, 
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включая незаконные поставки оружия боевикам вооруженной 
оппозиции. Поддерживают усилия по содействию мирному 
урегулированию в этой стране на основе Женевского коммюнике 
«Группы действий от 30 июня 2012 года» и Московских 
договоренностей между Россией и США от 7 мая 2013 года.

Выражают обеспокоенность развитием ситуации в Афганистане, 
непредсказуемость которой создает угрозу региональной 
безопасности и стабильности. В связи с сохраняющейся 
активностью деструктивных сил внутри ИРА, ростом терроризма 
и наркотрафика государства члены ОДКБ принимают меры по 
коллективному противодействию этим угрозам. 

Поддерживают усилия мирового сообщества, направленные 
на повышение безопасности в ИРА, укрепление легитимных 
институтов власти этого государства, установление законности 
и порядка на его территории, а также стремление региональных 
государств укреплять доверие и гармонизировать подходы на 
афганском направлении, в том числе с учетом положений 
Алматинской декларации министерской конференции от 26 
апреля 2013 года.

Подтверждают готовность всемерно содействовать 
становлению ИРА в качестве мирного, процветающего, 
суверенного и нейтрального государства, свободного от 
терроризма и наркотиков. Считают, что вывод Международных 
сил содействия безопасности в 2014 году должен быть 
осуществлен по решению Совета Безопасности ООН с 
предоставлением ими отчета о выполнении своего мандата.

В условиях сохранения в мире кризисных явлений и 
конфликтов государства-члены ОДКБ выражают свою 
готовность к консолидации объединительной повестки 
дня мировой политики в целях снижения напряженности, 
укрепления верховенства права и демократических начал в 
отношениях между государствами. Намерены использовать 
потенциал скоординированных действий ОДКБ в области 
внешней политики в интересах упрочнения глобальной и 
региональной безопасности и стабильности.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности по процессу «Хельсинки 
+ 40» на 20-й встрече Совета Министров Иностранных 
дел государств-участников ОБСЕ (Киев, 5 декабря 
2013 года)

В качестве главной цели процесса «Хельсинки + 40» 
видим последовательное продвижение к провозглашенной на 
саммите ОБСЕ в Астане стратегической цели формирования 
свободного, демократического, общего и неделимого 
евроатлантического и евразийского сообщества безопасности, 
свободного от разделительных линий, конфликтов, сфер 
влияния и зон с разными уровнями безопасности. Реализация 
этой задачи означала бы перевод в практическую плоскость 
провозглашенного в ОБСЕ принципа неделимости 
безопасности, выполнения всеми государствами-участниками 
ОБСЕ и их группами обязательства не укреплять свою 
безопасность за счет других.

Процесс «Хельсинки + 40» призван разработать 
стратегическое видение места и роли ОБСЕ в 21 веке, 
адаптировать Организацию к новым реалиям, укрепить ее 
инструментарий в решении актуальных задач безопасности. 
Убеждены, что комплексная модернизация ОБСЕ является 
необходимым условием для того, чтобы Организация 
смогла сыграть важную роль в формировании сообщества 
безопасности.

Исходим из того, что ОБСЕ продолжает служить 
уникальным форумом, действующим на основе консенсуса 
и суверенного равенства государств, для развития открытого 
диалога, предотвращения и урегулирования конфликтов, 
достижения примирения, повышения взаимопонимания и 
укрепления сотрудничества.

В целях повышения уровня взаимного доверия в рамках 
Организации всем государствам-участникам необходимо 
действовать на основе согласованных принципов, совместных 
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обязательств и общих целей, вести открытый, честный и 
взаимоуважительный диалог. Приоритет должен отдаваться 
объединительной повестке дня, продвижению совпадающих 
интересов, достижению примирения и согласия между 
народами.

Особое значение в контексте «Хельсинки + 40» отводим 
вопросам укрепления принципа консенсуса, упрочения 
правовой основы Организации путем принятия Устава ОБСЕ, 
упорядочения деятельности ее институтов и полевых миссий.

Считаем принципиально важным обеспечение 
географического и тематического баланса в работе ОБСЕ, 
применение единых критериев в оценке выполнения 
государствами-участниками своих обязательств. Логика 
такого взаимодействия полностью исключает использование 
каких-либо санкций и ограничительных мер между членами 
сообщества ОБСЕ.

Государства-члены ОДКБ положительно оценивают усилия 
украинского председательства Организации по продвижению 
процесса «Хельсинки + 40» и наполнению его конкретным 
содержанием.

Рассчитываем на активизацию этой работы в период 
швейцарского и сербского председательств ОБСЕ на основе 
скоординированного подхода и с выходом на субстантивные 
решения в юбилейный для Хельсинкского процесса 2015-й год.
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2014 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности в связи с предстоящими 
выборами в Афганистане (Москва, 3 апреля 
2014 года )

Подтверждаем свою приверженность становлению 
Афганистана как ответственного регионального партнера, 
мирного, суверенного, нейтрального и экономически 
процветающего государства, свободного от терроризма и 
наркопреступности.

Приветствуем намеченные на 5 апреля 2014 года в Исламской 
Республике Афганистан (ИРА) выборы президента и в 
провинциальные советы. Выражаем надежду, что голосование 
пройдет успешно с соблюдением норм законодательства и 
всех требований безопасности и правопорядка. Уверены, что 
Правительство ИРА при содействии мирового сообщества 
приняло необходимые меры для того, чтобы все афганские 
граждане, желающие принять участие в голосовании, 
получили такую возможность.

Выступаем за проведение честных, прозрачных и 
демократических выборов в ИРА, результаты которых будут 
признаны легитимными и отражать волю большинства 
населения страны.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности относительно усиления 
напряженности на северо-западе Сирии (Москва 
3 апреля 2014 года) 

Выражаем глубокую обеспокоенность резким обострением 
ситуации на северо-западе Сирии в результате противостояния 
правительственных сил и связанных с «Аль-Каидой» 
экстремистских группировок, что привело к человеческим 
жертвам и вынужденному переселению тысяч жителей города 
Кесаб, населенного преимущественно армянами.

Решительно осуждаем совершаемые террористические 
акты и применение силы против мирного населения.

Выступаем за скорейшее прекращение насилия и 
обеспечение безопасного возвращения беженцев. Убеждены, 
что нормализация ситуации возможна при исключении 
вмешательства извне и насилия, через широкий политический 
диалог, учитывающий интересы всех сирийцев, независимо от 
их национальности и религиозной принадлежности.

Призываем все заинтересованные и вовлеченные в 
конфликт стороны действовать в строгом соответствии с 
международным правом в интересах скорейшего прекращения 
кровопролития и достижения мирного политического 
урегулирования в Сирии на основе Женевского коммюнике 
от 30 июня 2012 года.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности о зоне, свободной от 
ядерного оружия, в Центральной Азии (Нью-Йорк, 
26 сентября 2014 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности, осознавая важность процесса разоружения 
и укрепления международного режима ядерного 
нераспространения, подтверждают твердую поддержку 
подписанному в г. Семипалатинске 8 сентября 2006 года 
Республикой Казахстан, Кыргызской Республикой, 
Республикой Таджикистан, Туркменистаном и Республикой 
Узбекистан и вступившему в силу 21 марта 2009 года Договору 
о зоне, свободной от ядерного оружия, в Центральной Азии 
(далее — ДЗСЯОЦА или Семипалатинский договор).

С подписанием Семипалатинского договора обширный 
регион в центре Евразийского материка навсегда стал 
зоной, свободной от ядерного оружия. Тем самым участники 
Договора вносят свой существенный вклад в укрепление 
региональной безопасности и режима нераспространения 
ядерного оружия.

Создание зоны стало важным шагом в сторону поощрения 
сотрудничества в мирном использовании ядерной энергии 
и экологической реабилитации территорий, пострадавших 
от радиоактивного заражения, и является эффективным 
вкладом в борьбу с международным ядерным терроризмом и 
предотвращение попадания ядерных материалов и технологий 
в руки негосударственных субъектов, в первую очередь, 
террористов.

В этом году был сделан еще один важный шаг в направлении 
институционализации ‘Зоны, свободной от ядерного оружия 
в Центральной Азии. Мы приветствуем состоявшееся 6 
мая 2014 года в Нью-Йорке подписание представителями 
государств «ядерной пятерки» Протокола о негативных 
гарантиях безопасности к ДЗСЯОЦА.
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Рассчитываем на скорейшую ратификацию протокола 
всеми странами «ядерной пятерки», что позволит завершить 
процесс институционализации Зоны.

Убеждены, что будет весомым вкладом в процесс 
разоружения, укрепление международного режима ядерного 
нераспространения и мирного использования атомной 
энергии во имя преодоления глобальной ядерной угрозы.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности по вопросам 
гармонизации интеграционных процессов и 
обеспечения свободы передвижения в целях 
устранения разделительных линий и предотвращения 
возникновения новых барьеров на общеевропейском 
пространстве (на 21-й встрече Совета министров 
иностранных дел государств-участников ОБСЕ 
Базель, 4 декабря 2014 года)

Государства-члены ОДКБ отмечают особую актуальность 
и необходимость продолжения совместных усилий по 
достижению прогресса в реализации стратегических целей 
Астанинского саммита ОБСЕ, включая формирование 
свободного, демократического, общего, неделимого 
евроатлантического и евразийского сообщества безопасности.

Несмотря на отдельные успехи в сфере совместной борьбы 
с новыми вызовами и угрозами, наметилась тенденция к 
усилению фрагментации общеевропейского пространства, 
формированию новых разделительных линий, появлению 
зон с разными уровнями безопасности, росту конкуренции 
между организациями и интеграционными объединениями 
на пространстве ОБСЕ.

Препятствием на пути развития всестороннего 
сотрудничества государств-участников ОБСЕ, направленного 
на достижение целей Хельсинкского заключительного акта и 
последующих документов СБСЕ/ОБСЕ, является сохранение 
визовых барьеров и проблемы закрытых границ. Их устранение 
позволило бы реализовать на практике принцип свободы 
передвижения, стало бы мощным стимулом для расширения 
человеческих контактов, развития сотрудничества в самых 
различных областях.

Особую обеспокоенность вызывает расширение практики 
применения односторонних экономических санкций, 
экономической блокады, изоляции от региональных 
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экономических проектов, визовых и иных ограничительных 
мер в отношениях между государствами-участниками ОБСЕ. 
Это подрывает взаимное доверие, препятствует достижению 
прогресса в решении конфликтов и наносит ущерб нашей 
общей безопасности.

Полагаем, что для формирования общего экономического 
и гуманитарного пространства, назрела острая необходимость 
поиска точек соприкосновения и развития взаимодействия 
между интеграционными процессами в регионе ОБСЕ.В этом 
контексте особую актуальность обретает прямой диалог 
между Европейским и Евразийским экономическим союзами 
в развитие контактов на высшем уровне, состоявшихся в г. 
Минске 26 августа 2014 года.

Исходим из того, что ОБСЕ является перспективной 
диалоговой площадкой между различными интеграционными 
процессами в регионе, в том числе на основе Платформы 
безопасности, основанной на сотрудничестве, принятой на 
Стамбульском саммите ОБСЕ в 1999 году.

Совместные усилия, направленные на гармонизацию 
деятельности региональных и субрегиональных 
интеграционных объединений в регионе ОБСЕ, органично 
вписываются в задачи процесса «Хельсинки+40», 
направленного на обновление стратегической роли ОБСЕ в 
XXI веке и ее адаптации к новым реалиям.

Воплощение в жизнь идеи «интеграции интеграций» стало 
бы весомым вкладом в построение подлинного сообщества 
безопасности без разделительных линий, основанного на 
сотрудничестве, взаимном доверии и учете интересов каждого 
государства-участника.

Призываем предстоящее сербское председательство, 
а также государства-участники ОБСЕ активизировать в 
2015 году диалог в данном направлении, в том числе путем 
организации специальных мероприятий политического и 
экспертного уровня.
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2015 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности в связи с 70-летием 
Победы в Великой Отечественной войне 1941–1945 
годов (Душанбе, 2 апреля 2015 года) 

Мы, министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности, в канун 
70-летия Победы в Великой Отечественной войне 1941–1945 
годов над фашизмом отдаем дань памяти десяткам миллионов 
наших соотечественников, погибших на фронтах войны, 
в партизанских отрядах, под бомбежками, в оккупации и 
концентрационных лагерях, от голода, холода и блокады. 
Чтим подвиг тружеников тыла, где миллионы человек, в том 
числе дети, своим самоотверженным трудом ковали Победу. 

Вспоминая подвиг тех, кто 70 лет назад одолел «коричневую 
чуму», подчеркиваем, что Победы удалось добиться лишь 
благодаря объединению усилий многих народов ради 
сохранения свободы и возможности самим определять 
дальнейший путь своего развития. Борьба с идеологией 
ненависти, какое бы название она ни носила, — общее дело, 
и только объединение усилий всего мирового сообщества 
позволит нейтрализовать новые вызовы и угрозы. 

Восприятие завоеванной в 1945 году Победы как общей 
ценности для всего человечества было подтверждено 
единогласным принятием 26 февраля 2015 года по инициативе 
наших государств резолюции Генеральной Ассамблеи ООН 
«Семидесятая годовщина окончания Второй мировой войны».

Государства-члены ОДКБ категорически не приемлют и 
решительно осуждают предпринимаемые целенаправленные 
усилия по переписыванию истории, искажению и пересмотру 
итогов Второй мировой войны. Считаем недопустимыми 
любые попытки героизации нацизма и воинствующего 
национализма. В равной степени считаем неприемлемыми, 
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кощунственными и циничными попытки возвести в ранг 
национальных героев тех, кто в годы Второй мировой 
войны действовал против Антигитлеровской коалиции или 
сотрудничал с нацистами. Полагаем, что страны, победившие 
фашизм, должны всемерно препятствовать проявлению 
неофашизма, шовинизма и иных форм ксенофобии, а также 
популяризации радикального национализма, в том числе 
среди молодежи.

На историческом опыте мы познали опасность 
нетерпимости, дискриминации, экстремизма и ненависти 
на этнической, расовой и религиозной почве. Считаем 
недопустимым сохранение и появление новых разделительных 
линий и закрытых границ, источников вражды, напряженности 
и конфронтации в мире, его раздела на сферы влияния, а также 
вмешательство во внутренние дела суверенных государств. 
Это налагает на государства дополнительную ответственность 
по недопущению нетерпимости и дискриминации, и мы, 
как потомки победителей, должны показать в этом пример. 
Убеждены, что мирное урегулирование конфликтов при 
соблюдении норм международного права и в соответствии с 
целями и принципами ООН — единственный способ уберечь 
нынешнее и будущие поколения от бедствий новых войн. 

В юбилей Победы мы также отмечаем и начало работы 
в Нюрнберге Международного военного трибунала, 
юридически закрепившего окончательный разгром 
фашизма. Нюрнбергский процесс лег в основу послевоенных 
международно-правовых документов, направленных на 
предотвращение развязывания войн, совершения военных 
преступлений, актов геноцида, пыток и других жестокостей. 
Мы призываем мировое сообщество уважать и защищать 
выработанные им принципы международного права как 
неотъемлемую и необходимую основу современного 
миропорядка, не подлежащую пересмотру. 

Одним из главных итогов Великой Победы является 
учреждение Организации Объединенных Наций. В ее 
основу была положена философия многосторонности 
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и коллективного образа действий, формирования 
надежных механизмов обеспечения международного мира. 
Убеждены, что Устав ООН остается прочной базой развития 
международных отношений.

Отмечая вклад народов мира в борьбу с нацизмом, 
призываем все страны свято чтить память о погибших. Считаем 
необходимым поддерживать в надлежащем состоянии 
воинские захоронения.

Перед светлой памятью всех павших за свободу и 
независимость наших народов, с глубокой благодарностью 
к ветеранам, у которых мы в неоплатном долгу, выражаем 
уверенность, что юбилей Великой Победы станет праздником 
торжества мира и согласия!
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов ОДКБ «О роли ОБСЕ в системе 
общеевропейской безопасности» (Белград, 
3 декабря 2015 года)

Государства-члены ОДКБ отмечают особую роль, которую 
ОБСЕ играет в системе общеевропейской безопасности. 
Ее платформа инклюзивного и равноправного диалога 
на практике воплощает принцип суверенного равенства 
государств и, благодаря правилу консенсуса, позволяет 
принимать подлинно коллективные решения, отвечающие 
интересам всех ее участников.

Преобразование СБСЕ в ОБСЕ, создание ее 
исполнительных структур улучшило возможности 
Организации содействовать укреплению доверия, диалога и 
сотрудничества государств-участников.

При активном участии ОБСЕ были заключены 
договоренности, которые завершили военную фазу ряда 
конфликтов на пространстве ОБСЕ и позволили создать 
согласованные переговорные форматы для их мирного 
урегулирования.

Эти особенности обеспечили уникальную востребованность 
ОБСЕ в период очередного кризиса, который диктует 
необходимость адаптации системы европейской безопасности 
под новые реалии. ОБСЕ должна занять в этой системе 
ведущую роль среди региональных организаций и форматов.

Сегодня крайне востребовано укрепление взаимного 
доверия для продвижения объединительной повестки 
дня по более эффективному противодействию общим 
транснациональным угрозам безопасности, в особенности 
международному терроризму, достижению прогресса в 
решении конфликтов.

Для этого необходимо преодолеть логику разделительных 
линий и закрытых границ, применения односторонних 
экономических санкций, экономической блокады, изоляции 
от региональных экономических проектов, визовых и иных 
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ограничительных мер, использования проблематики прав 
человека в качестве инструмента политического давления.

В интересах формирования общего экономического и 
гуманитарного пространства от Атлантики до Тихого океана 
важно обеспечить сопряжение интеграционных процессов 
на Востоке и Западе Евразии. Опорой такого пространства 
может стать налаживание прямых контактов Евразийского 
экономического союза и Европейского союза.

Государства-члены ОДКБ подтверждают необходимость 
продолжения совместных усилий для достижения 
поставленной на саммите ОБСЕ в Астане задачи построения 
свободного, демократического, общего и неделимого 
евроатлантического и евразийского сообщества безопасности, 
свободного от разделительных линий, конфликтов, сфер 
влияния и зон с разными уровнями безопасности.

Добиться этого можно через закрепление политически 
провозглашенного в рамках ОБСЕ принципа неделимости 
безопасности в международно-правовой форме.

При этом необходимо единое понимание реализации 
принципов Устава ООН, хельсинкского Заключительного акта 
всеми государствами-участниками во всей их совокупности, 
включая принципы неприменения силы или угрозы 
силой, равноправия и права народов на самоопределение, 
территориальной целостности и суверенитета, уважения 
прав человека и невмешательства во внутренние дела. 
Конструктивный диалог предполагает отказ от селективного 
подхода к фундаментальным принципам ОБСЕ и попыток 
выстроить искусственную иерархию между ними.

Подтверждаем неприемлемость неконституционной смены 
власти и поддержки экстремистских сил.

Набор политических договоренностей в рамках ОБСЕ 
заложил фундамент концепции всеобъемлющей неделимой 
безопасности, основанной на сотрудничестве, и создал 
понятие «принципов и обязательств ОБСЕ», объединяющих 
различные регионы и культуры от Ванкувера до Владивостока, 
признавая неотъемлемое право государств самостоятельно 
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определять пути своего политического и социально-
экономического развития.

Необходимым условием для повышения эффективности 
и востребованности ОБСЕ в международных делах является 
ее реформа. Требуется наделить ОБСЕ международной 
правосубъектностью путем принятия ее Устава, упорядочить 
и повысить транспарентность деятельности ее институтов и 
полевых миссий в соответствии с запросами принимающих 
государств, устранить тематические и географические 
перекосы в ее деятельности, усилить роль директивных 
органов, в первую очередь, Постоянного совета и Форума по 
сотрудничеству в области безопасности.
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2016 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности о ситуации в Сирии и 
вокруг нее (Ереван 4 июля 2016 года) 

Министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
подтверждают поддержку суверенитету, единству и 
территориальной целостности Сирийской Арабской 
Республики, выступают за скорейшую ликвидацию 
террористической угрозы и прекращение внутреннего 
вооруженного конфликта в этой стране политико-
дипломатическими средствами через широкий межсирийский 
диалог без предварительных условий и внешнего 
вмешательства.

Стороны отмечают усилия сопредседателей Международной 
группы поддержки Сирии в обеспечении и дальнейшем 
укреплении режима прекращения боевых действий в 
Сирии, направленной на содействие мирному разрешению 
сирийского кризиса, и призывают к созданию единого фронта 
противодействия международному терроризму и экстремизму 
в этой стране при ключевой роли Совета Безопасности ООН.

Государства-члены ОДКБ выступают за консолидацию 
усилий международного сообщества, направленных на 
создание необходимых условий и надёжному блокированию 
каналов финансовой подпитки терроризма.

Министры иностранных дел отмечают важность 
обеспечения результативности переговоров между 
представителями властей Сирийской Арабской Республики 
и широким спектром сирийской оппозиции в Женеве под 
эгидой ООН в интересах определения сирийцами будущего 
своей страны.

Государствачлены ОДКБ выражают глубокую озабоченность 
по поводу развития гуманитарной ситуации в Сирии и 
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подчеркивают необходимость устойчивого гуманитарного 
доступа к пострадавшему населению в соответствии с 
международным гуманитарным правом и прекращения 
односторонних санкций, подрывающих экономику страны.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности на 71-й сессии ГА 
ООН о поддержке многосторонней инициативы 
о неразмещении первыми оружия в космосе 
(Нью-Йорк, 12 октября 2016 года)

Оставаясь приверженными цели сохранения космоса 
свободным от оружия и обеспечения его дальнейшего 
использования исключительно в мирных целях, государства-
члены ОДКБ убеждены, что одной из приоритетных 
задач международного сообщества является заключение 
международного договора, запрещающего размещение 
оружия и применение силы в космическом пространстве 
(ДПРОК). Они приветствуют существенное расширение за 
последние годы поддержки ставшей уже международной 
инициативы/политического обязательства о неразмещении 
первыми оружия в космосе (НПОК), являющейся важным 
промежуточным шагом на пути к ДПРОК.

Глобализация инициативы по НПОК постепенно 
становится существенным фактором, способствующим 
сохранению космоса свободным от оружия и, как следствие, 
укреплению международного мира, равной и неделимой 
безопасности для всех. Формирование солидной группы 
ответственных государств, взявших на себя обязательство 
по НПОК, постепенно становится одной из важнейшей мер 
доверия и транспарентности в международной космической 
деятельности и уже создает серьезный политический барьер 
на пути вепонизации космоса и превращения его в еще одну 
сферу вооруженного противостояния.

Государства-члены ОДКБ вновь призывают все без 
исключения государства последовать их примеру и взять на 
себя политическое обязательство по неразмещению первыми 
оружия в космосе.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Российской Федерации и Республики Таджикистан 
«О повышении эффективности ОБСЕ в системе 
общеевропейской безопасности» на 23-м заседании 
СМИД ОБСЕ (Гамбург, 8 декабря 2016 года)

Государства-члены ОДКБ выражают глубокую 
обеспокоенность продолжающимся кризисом системы 
общеевропейской безопасности, который усугубляется 
угрозами международного терроризма и организованной 
преступности, нынешним миграционным кризисом и 
опасностью эскалации напряженности и конфликтов в мире 
и на пространстве ОБСЕ. 

Выход из кризиса системы общеевропейской безопасности 
и ответы на общие вызовы можно найти только сообща. Это 
подтверждает актуальность задачи построения сообщества 
равной и неделимой безопасности, поставленной в 2010 году 
на саммите ОБСЕ в Астане. 

Площадка ОБСЕ может и должна эффективно 
использоваться для равноправного и взаимоуважительного 
политического диалога государств в целях преодоления 
разногласий, восстановления доверия, налаживания 
сотрудничества и совместного противодействия общим 
вызовам и угрозам. Для этого необходимо укрепление 
межгосударственного характера ОБСЕ, ее директивных 
органов и правила консенсуса как основы работы Организации.

ОБСЕ способна стать площадкой для диалога между 
интеграционными объединениями, действующими на 
европейском, евроатлантическом и евразийском пространстве, 
реализации в перспективе концепции «интеграции 
интеграций». Возможности для этого предоставляет 
Платформа кооперативной безопасности1999 года.

 В качестве основных задач, стоящих перед ОБСЕ в целом, 
являются вопросы обеспечения дальнейшего развития 
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многостороннего взаимодействия при учёте интересов всех 
государств-участников, содействия повышению доверия и 
расширению регионального экономического сотрудничества, в 
том числе и посредством отказа государств-участников ОБСЕ от 
логики разделительных линий и закрытых границ, применении 
односторонних экономических санкций, экономической 
блокады, изоляции от региональных экономических проектов, 
визовых и иных ограничительных мер.

В ОБСЕ накоплен солидный массив политических 
обязательств, которые являются частью современных 
международных отношений. Все страны ОБСЕ, действующие 
самостоятельно или в составе интеграционных объединений, 
должны придерживаться всей совокупности принципов 
Устава ООН, Хельсинкского Заключительного акта, а также 
Хартии европейской безопасности, норм международного 
права и обязательств ОБСЕ. 

ОБСЕ располагает достаточным потенциалом 
и возможностями для противодействия эскалации 
напряженности и эффективного содействия урегулированию 
конфликтов. Такое урегулирование должно осуществляться 
исключительно мирными средствами, в рамках существующих 
форматов, с участием и при полном уважении интересов 
конфликтующих сторон. 

Для повышения эффективности ОБСЕ в системе 
общеевропейской безопасности должна быть продолжена 
работа по комплексному реформированию этой Организации, 

Необходим баланс между тремя измерениями ее 
деятельности военно-политическим, экономико-
экологическим и гуманитарным. Требуется создание 
надлежащей правовой базы для ее работы через принятие 
юридически обязывающего Устава ОБСЕ. Государства-члены 
ОДКБ представили свой проект такого документа в 2007 году. 

Должны быть продолжены усилия по совершенствованию 
институтов ОБСЕ — БДИПЧ, ВКНМ и Представителя по 
вопросам свободы СМИ. Они должны следовать своим 
мандатам, принципам бес пристрастности, прозрачности 
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и отчетности перед директивными органами. Вопросы 
функционирования и формата полевых миссий ОБСЕ должны 
решаться исключительно по запросам принимающих стран, 
на основании национальных потребностей и приоритетов, 
мандаты миссий должны согласовываться с их властями в 
соответствии с Хартией европейской безопасности.

Мы глубоко обеспокоены ситуацией, сложившейся в 2016 
году на Обзорном совещании ОБСЕ в Варшаве по вопросам 
человеческого измерения, когда из-за участия ряда лиц, 
осужденных за уголовные преступления в Кыргызстане и 
Таджикистане, и предоставления им возможности выступить, 
официальные делегации Кыргызстана и Таджикистана были 
вынуждены покинуть данное мероприятие. Считаем такие 
инциденты неприемлемыми.

 В этой связи заслуживают рассмотрения инициативы ряда 
стран-членов ОДКБ о разработке правил, регламентирующих 
работу исполнительных структур ОБСЕ, совершенствовании 
ее программно-бюджетной деятельности, включая 
внебюджетные проекты, принципов наблюдения за выборами 
по линии БДИПЧ, реформе человеческого измерения, 
упорядочении участия НПО в мероприятиях ОБСЕ.

Государства-члены ОДКБ выступают за развитие 
взаимодействия между ОБСЕ и ОДКБ по вопросам, 
представляющим взаимный интерес, в целях 
преодоления кризиса безопасности, укрепления доверия 
на общеевропейском пространстве и совместного 
противодействия общим угрозам и вызовам безопасности и 
стабильности.
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2017 год

ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности о совместных мерах 
по обеспечению информационной безопасности 
(Минск, 17 июля 2017 года)

Министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
выражают озабоченность в связи с ростом случаев 
использования информационно-коммуникационных 
технологий в деструктивных военно-политических, 
террористических и иных преступных целях, угрожающих 
международной безопасности и стабильности.

Массированные компьютерные атаки на различные 
объекты, включая критически важную инфраструктуру, 
использование современных информационно-
коммуникационных технологий для пропаганды 
нетерпимости на расовой, этнической и религиозной почве, 
идеологии экстремистских и террористических организаций, 
в том числе с целью вербовки рекрутов, а также деструктивного 
морально-психологического воздействия с целью искажения 
нравственно-ценностных ориентиров молодежи, угрожают 
национальной и коллективной безопасности.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают, что 
трансграничный характер современных вызовов и угроз 
диктует необходимость наращивания коллективных усилий и 
принятия сбалансированных мер в данной сфере.

Возрастающая роль информационной сферы в 
жизнедеятельности личности, общества и государства поднимает 
на новый уровень актуальность вопроса по надлежащему 
обеспечению информационной безопасности государств-
членов ОДКБ и придает особую важность укреплению 
сотрудничества в рамках Организации, особенно в вопросах 
обеспечения безопасности критически важных инфраструктур 
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и противодействия использованию информационно-
коммуникационных технологий в террористических целях. 
Необходимость этого еще раз подтверждается глобальными 
компьютерными атаками, которым за последнее время 
подверглись более ста стран мира. 

Государства-члены ОДКБ выступают за предотвращение 
конфликтов в информационной сфере и недопущение начала 
гонки информационных вооружений. 

В этом контексте особое значение придается содействию 
разработке и скорейшему принятию под эгидой ООН 
универсальных правил, норм и принципов ответственного 
поведения в информационном пространстве. Подчеркивается 
важность разработки основанного на принципах и нормах 
международного права универсального международно-
правового инструмента по противодействию использованию 
информационно-коммуникационных технологий в 
противоправных целях. 

Вместе с тем, в условиях сохраняющихся нестабильности 
и противоречий в информационном пространстве 
полагаем необходимым приложить усилия для повышения 
эффективности деятельности международных и региональных 
организаций в сфере обеспечения международной 
информационной безопасности. 

Результаты сотрудничества государств-членов 
Организации в области информационной безопасности 
в целом свидетельствуют о целесообразности усиления 
практического взаимодействия по основным направлениям 
обеспечения безопасности в сфере использования 
информационно-коммуникационных технологий, в том числе 
в деле скоординированного коллективного реагирования на 
компьютерные инциденты.

Государства-члены ОДКБ намерены продолжать активную 
работу по совершенствованию механизмов обеспечения 
информационной безопасности в рамках ОДКБ, включая 
взаимодействие специальных подразделений органов 
безопасности и внутренних дел (полиции) в целях пресечения 
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преступлений в сфере современных информационных 
технологий в рамках операции «ПРОКСИ», деятельности 
Совета Консультационного координационного центра ОДКБ 
по вопросам реагирования на компьютерные инциденты 
и Рабочей группы при Комитете секретарей советов 
безопасности ОДКБ по вопросам информационной политики 
и информационной безопасности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов ОДКБ о недопустимости 
осквернения памяти воинов-освободителей в годы 
Второй мировой войны (Минск,17 июля 2017 года)

Мы, министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности, отдаем 
дань памяти десяткам миллионов наших соотечественников, 
погибших на фронтах Великой Отечественной войны 
1941–1945 годов. Вспоминая подвиг тех, кто 72 года назад 
одолел «коричневую чуму», подчеркиваем, что Победы 
удалось добиться лишь благодаря объединению усилий 
многих народов ради сохранения свободы и возможности 
самим определять дальнейший путь своего развития. 

Категорически не приемлем и решительно осуждаем 
предпринимаемые целенаправленные усилия по 
переписыванию истории, искажению и пересмотру итогов 
Второй мировой войны, попытки героизации нацизма и 
воинствующего национализма. В связи с этим вынуждены 
с тревогой констатировать непрекращающуюся кампанию 
по осквернению памяти тех, кто в годы Второй мировой 
войны ценой огромных жертв освободил страны Европы от 
нацистской агрессии и оккупации.

На историческом опыте наши соотечественники познали 
опасность и кровавые последствия человеконенавистнической 
идеологии фашизма. Мы разделяем чувства граждан наших 
стран, которые с болью и возмущением воспринимают 
сообщения о предпринимаемых, в том числе на официальных, 
включая парламентские, и других уровнях, шагах по 
ликвидации мемориалов, увековечивающих былое братство 
по оружию, проявленные жертвенность и героизм в борьбе 
с фашизмом. Нельзя забывать о том, что современные 
поколения существуют благодаря Великой Победе и 
пользуются ее плодами.

Соответствующие действия являются прямым нарушением 
резолюции 71-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН 71/179 
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«Борьба с героизацией нацизма, неонацизмом и другими 
видами практики, которые способствуют эскалации 
современных форм расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости», соавторами 
которой являются все государства-члены ОДКБ. 

В равной степени считаем неприемлемыми, кощунственными 
и циничными инициативы придать статус национальных героев 
тем, кто действовал против Антигитлеровской коалиции или 
сотрудничал с нацистами, совершая тягчайшие преступления в 
годы Второй мировой войны. 

В этой связи мы вновь заявляем, что государства-члены 
ОДКБ категорически не приемлют и решительно осуждают 
целенаправленные надругательства над нашей общей 
историей.

Отмечая вклад народов мира в борьбу с нацизмом, призываем 
все страны свято чтить память о погибших и поддерживать в 
надлежащем состоянии воинские захоронения.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
на 72-й сессии ГА ООН «Об обеспечении 
всеобъемлющей стабильности в мире» (Нью-Йорк, 
4 октября 2017 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) выражают серьезную обеспокоенность 
ростом в мире нестабильности, рисков и угроз, усилением 
конфликтности в международных отношениях, расшатыванием 
принципов равной ответственности за мир и стабильность, 
взаимоуважения и невмешательства во внутренние дела.

По-прежнему нарастают факторы, негативно влияющие 
на всеобъемлющую стабильность. Продолжающееся 
развертывание глобальной системы ПРО, развитие неядерных 
высокоточных вооружений большой дальности, способных 
решать стратегические задачи, угроза появления ударных 
вооружений в космосе, количественные и качественные 
дисбалансы в сфере обычных вооружений и отсутствие 
прогресса в ратификации Договора о всеобъемлющем 
запрещении ядерных испытаний несут все более серьёзную 
угрозу международному миру и безопасности, препятствуют 
дальнейшему прогрессу в сфере разоружения, в т.ч. ядерного.

В этих условиях государства-члены ОДКБ вновь заявляют 
о приверженности концепции всеобъемлющей стабильности, 
основанной на сотрудничестве, равной и неделимой 
безопасности и выступают за восстановление доверия и 
конструктивного диалога с целью предотвращения рисков гонки 
вооружений и дальнейшего наращивания опасной военной 
активности в ущерб долгосрочным интересам безопасности.

Государства-члены ОДКБ подтверждают готовность 
всемерно способствовать оздоровлению военно-
политической атмосферы и добиваться разрешения 
конфликтов исключительно мирными, политическими 
методами на основе целей и принципов Устава ООН, а также 
общепризнанных норм и принципов международного права.
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Государства-члены ОДКБ подтверждают свою 
приверженность цели построения безъядерного мира и 
уверенность в том, что Договор о нераспространении ядерного 
оружия (ДНЯО) остается краеугольным камнем режима 
нераспространения ядерного оружия, основой для движения 
на пути к ядерному разоружению в условиях укрепления 
международной стабильности, равной и неделимой 
безопасности для всех без исключения государств и призывают 
к сохранению его целостности и жизнеспособности в рамках 
своих международных обязательств.

Государства-члены ОДКБ, приветствуя заключение 
международных договоров в сфере сокращения и ограничения 
ядерных вооружений, подчеркивают необходимость 
их неукоснительного выполнения всеми участниками. 
Призывают все государства, обладающие военным ядерным 
потенциалом, подключиться к обсуждению возможных путей 
придания процессу сокращения и ограничения ядерных 
вооружений многостороннего характера.

Государства-члены ОДКБ отмечают важность задачи 
не допустить появления оружия в космосе и превращения 
космического пространства в сферу вооруженного 
противостояния. В связи с этим выступают за скорейшую 
выработку международного юридически обязывающего 
документа, гарантирующего сохранение космоса свободным 
от оружия, на основе российско-китайского проекта договора 
о предотвращении размещения оружия в космическом 
пространстве, применения силы или угрозы силой в отношении 
космических объектов (ДПРОК). Особо подчеркивают 
значение международной инициативы/политического 
обязательства о неразмещении первыми оружия в космосе 
как первого шага на пути к ДПРОК и важнейшей меры 
транспарентности и доверия в космической деятельности, а 
также продолжения усилий по её глобализации.

Вызывает глубокую озабоченность растущая опасность 
обретения террористическими организациями и криминальными 
группировками химического и биологического оружия для его 
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применения в целях терроризма, насильственного экстремизма и 
иных криминальных действий, их стремление получить доступ к 
технологиям и компонентам такого оружия. Для противодействия 
этой угрозе необходимо совершенствовать соответствующую 
международно-правовую базу. Государства-члены ОДКБ считают 
весьма актуальной и поддерживают разработку на Конференции 
по разоружению в Женеве международной конвенции о борьбе с 
актами химического и биологического терроризма.

Важным инструментом укрепления международной 
безопасности и стабильности является контроль над 
вооружениями. Все меры в данной области должны 
соответствовать основополагающим принципам, 
зафиксированным в заключительном документе первой 
спецсессии ГА ООН по разоружению 1978 года, которые 
полностью сохраняют свою актуальность. Крайне важно, 
чтобы любые меры в области сокращения и ограничения 
вооружений носили справедливый и сбалансированный 
характер и реально, на деле, а не на словах, вели к укреплению 
безопасности каждого государства.

Государства-члены ОДКБ остаются приверженными 
целям, направленным на принятие эффективных мер по 
предотвращению появления новых видов оружия массового 
уничтожения и новых систем такого оружия.

Государства-члены ОДКБ выступают за объединение 
усилий всех государств в борьбе за укрепление всеобъемлющей 
стабильности во всех её аспектах как основы обеспечения 
прочного мира, надежной, равной и неделимой безопасности 
для всех. Для достижения этой цели вновь призывают 
международное сообщество приступить к выработке 
комплексной программы с опорой на следующие принципы:

в политической сфере — строгое соблюдение всеми 
государствами, объединениями государств и международными 
организациями всех без исключения целей и принципов Устава 
ООН, общепризнанных норм и принципов международного 
права, регулирующих, в том числе, вопросы применения силы и 
принятия принудительных мер, уважение законных интересов 
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государств и народов при решении актуальных международных 
проблем и рассмотрении региональных ситуаций, 
недопустимость несанкционированного вмешательства во 
внутренние дела других государств;

в военной сфере — последовательное ограничение 
военных потенциалов, обеспечение мер укрепления доверия 
и безопасности, транспарентности и предсказуемости; 
отказ от применения или угрозы применения силы, от 
любых шагов военного строительства, которые могли 
бы восприниматься другими членами международного 
сообщества как угрожающие их национальной безопасности 
и вынуждали бы их принимать ответные меры, направленные 
на восстановление нарушенного равновесия.

Государства-члены ОДКБ вновь призывают всех 
членов международного сообщества действовать на 
основе перечисленных выше принципов, направленных 
на укрепление международного мира, безопасности и 
стабильности, и намерены на этой основе продвигать диалог 
и сотрудничество со всеми заинтересованными государствами 
и международными организациями, в том числе с целью 
укрепления жизнеспособности ключевых многосторонних 
инструментов в сфере контроля над вооружениями, 
разоружения и нераспространения.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
на 72-й сессии ГА ООН «О противодействии 
международному терроризму» (Нью-Йорк, 4 октября 
2017 года)

Государства-члены ОДКБ констатируют продолжающееся 
обострение угроз международной безопасности, исходящих 
от террористических организаций, в том числе рост рисков 
для защищенности южных рубежей Организации, связанных 
с усилением активности террористических группировок в 
Афганистане.

Придаем особое значение реализации принятой в октябре 
2016 года Стратегии коллективной безопасности ОДКБ 
на период до 2025 года, предусматривающей укрепление 
союзнического характера отношений между государствами-
членами Организации, а также ее участие в консолидации 
международных усилий в борьбе с международным 
терроризмом и экстремизмом.

Приоритетной задачей сегодня видим дальнейшее поступательное 
наращивание совместных усилий в целях эффективной борьбы 
с терроризмом и ведущим к нему экстремизмом, а также 
трансграничной организованной преступностью, использованием 
информационно-телекоммуникационных технологий (ИКТ) в 
террористических целях и другими транснациональными угрозами.

Вновь заявляя о своем решительном осуждении терроризма 
во всех его формах и проявлениях, призываем государства-
члены ООН, международные и региональные организации, а 
также все силы мирового сообщества объединиться в рамках по-
настоящему широкой международной антитеррористической 
коалиции в противодействии глобальному терроризму, прежде 
всего «Исламскому государству» (ИГИЛ), «Аль-Каиде» и 
связанным с ними группировкам, на основе принципов 
Устава ООН и резолюций ее Совета Безопасности.

Высоко оцениваем российские усилия по уничтожению 
военного потенциала и экономической инфраструктуры 
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международного терроризма в Сирийской Арабской 
Республике. Приветствуем активизацию политического 
урегулирования сирийского кризиса в рамках Женевского 
процесса с учетом результатов достигнутых на площадке 
Астанинского формата Международных встреч по Сирии.

Признавая, что определяющая роль в противодействии 
терроризму принадлежит государствам и их компетентным 
органам, акцентируем, что международное контртеррористическое 
сотрудничество должно опираться на фундаментальные нормы 
международного права, принципы равенства и суверенитета 
государств, невмешательства в их внутренние дела.

Подчеркиваем, что международные инициативы 
в сфере противодействия терроризму и экстремизму 
должны соответствовать положениям Глобальной 
контртеррористической стратегии ООН, 
контртеррористических резолюций Совета Безопасности 
ООН, учитывать при этом национальный опыт и специфику 
государств при том понимании, что в этих чувствительных 
сферах нельзя навязывать чуждые «рецепты» извне.

Особо отмечаем недопустимость практики использования 
государствами террористических и экстремистских группировок, 
а также проблематики противодействия международному 
терроризму и экстремизму, в качестве инструментов реализации 
политических и геополитических целей.

Подтверждая недопустимость публичных призывов и 
подстрекательства к экстремизму, выступаем за активизацию 
усилий при опорной и центральной роли государств и их 
компетентных органов с участием общественных лидеров в 
борьбе с распространением террористической идеологии и 
пропаганды, в том числе посредством ИКТ.

В этом контексте приветствуем принятие в мае с.г. 
резолюции СБ ООН 2354 в поддержку «всеобъемлющих 
международных рамок» с набором рекомендаций и передовых 
практик по противодействию пропаганде ИГИЛ, «Аль-
Каиды» и связанных с ними тергруппировок, и призываем к 
ее последовательной имплементации.
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Отмечаем усиливающуюся опасность от возвращения из «горячих 
точек» на Ближнем Востоке в страны гражданской принадлежности, 
в том числе в государства-члены ОДКБ, иностранных террористов-
боевиков (ИТБ). Выступаем за расширение сотрудничества по 
предотвращению перемещений ИТБ через государственные 
границы, в том числе посредством повышения эффективности 
пограничного контроля и совершенствования механизмов обмена 
соответствующей информацией.

Подчеркиваем, что результативная борьба с терроризмом 
возможна только при надежном перекрытии источников 
и каналов его финансовой и материально-технической 
подпитки, как того требуют профильные резолюции СБ 
ООН. Призываем все государства пресекать любые торговые, 
экономические и финансовые связи с ИГИЛ, «Аль-Каидой» 
и связанными с ними лицами, группами, предприятиями и 
организациями. Всемерно поддерживаем принятие СБ ООН 
20 июля с.г. резолюции 2368 по обзору санкционного режима 
в отношении ИГИЛ/«Аль-Каиды».

Придаем важное значение расширению многостороннего 
сотрудничества в рамках Группы разработки финансовых мер 
борьбы с отмыванием денег (ФАТФ), усилению роли этого 
международного института в противодействии финансированию 
терроризма. Заявляем о своей приверженности дальнейшему 
развитию обмена оперативной информацией и совместной 
криминализации в национальном законодательстве любых 
проявлений террористической деятельности. Призываем к 
всеобъемлющему выполнению положений резолюций СБ ООН 
2199 и 2253 и стандартов ФАТФ.

Осознавая, что только в рамках партнерского сотрудничества 
и координации усилий международное сообщество может 
добиться эффективного противодействия терроризму, 
выражаем готовность к конструктивному взаимодействию в 
борьбе с терроризмом и другими криминальными вызовами 
и угрозами безопасности со всеми заинтересованными 
государствами и международными организациями.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
на 72-й сессии ГА ООН «О положении в Афганистане 
и угрозе усиления позиций международных 
террористических и экстремистских организаций в 
северных провинциях страны» (Нью-Йорк, 4 октября 
2017 года)

Государства-члены ОДКБ выражают озабоченность 
деградацией ситуации в сфере безопасности в Афганистане, 
высоким уровнем террористической активности, захватом 
боевиками вооруженной оппозиции все новых районов в 
различных частях страны.

Государства-члены ОДКБ высказывают особую тревогу 
в связи с деятельностью «Исламского государства» 
(ИГИЛ) и связанных с ним террористических группировок 
в Афганистане, их распространением по территории 
страны и стремлением укрепиться в северных провинциях 
Афганистана, что создает широкий спектр угроз безопасности 
и стабильности государств Центральной Азии.

Государства-члены ОДКБ подтверждают глубокую 
обеспокоенность продолжающимся расширением площадей 
наркопосевов и ростом наркопроизводства в Афганистане 
и призывают Правительство Исламской Республики 
Афганистан и все мировое сообщество, включая Организацию 
Объединенных Наций, к более активным шагам по борьбе с 
афганской наркоугрозой.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают безальтернативность 
мирного пути урегулирования ситуации в Афганистане, 
призывают Правительство Исламской Республики Афганистан 
предпринять усилия по налаживанию в ближайшее время 
межафганского диалога и полагают, что ключевую роль в 
процессе национального примирения должны играть сами 
афганцы с привлечением, в случае необходимости, содействия 
со стороны универсальных и региональных международных 
организаций и структур, а также отдельных государств.
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В этой связи государства-члены ОДКБ приветствуют 
инициативу России по содействию урегулированию ситуации 
в ИРА в рамках Московского формата консультаций по 
Афганистану, нацеленную на ведение предметных переговоров 
по продвижению процесса национального примирения, а 
также на запуск прямого диалога между Правительством 
Исламской Республики Афганистан и представителями групп 
талибов, как одного из механизмов мирного урегулирования 
ситуации в Афганистане, в соответствии с критериями, 
установленными Советом Безопасности ООН.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают ключевое 
значение регионального сотрудничества, в том числе в области 
устойчивого развития, как эффективного средства содействия 
обеспечению безопасности в Афганистане и призывают к 
дальнейшему углублению отношений между Исламской 
Республикой Афганистан и соседними странами.
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2018 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
ОДКБ о ситуации вокруг Договора о РСМД (Алматы, 
11 июня 2018 года)

В связи с 30-летием со дня вступления в силу (1 июня 
1988 года) Договора между СССР и США о ликвидации их 
ракет средней дальности и меньшей дальности (ДРСМД) 
государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) подтверждают неизменную ценность 
ДРСМД, как важного фактора поддержания международной 
безопасности и стабильности, и выступают за его сохранение и 
неукоснительное соблюдение. Договор является уникальным 
механизмом, который совместными усилиями позволил 
ликвидировать целый класс ракет-носителей ядерного оружия 
в арсеналах сторон.

Государства-члены ОДКБ с удовлетворением отмечают, что 
Республика Беларусь, Республика Казахстан и Российская 
Федерация, являющиеся сторонами по Договору, сохраняют 
полную приверженность данному соглашению.

В то же время государства-члены ОДКБ констатируют, 
что так и не получила достаточной поддержки выдвинутая 
Российской Федерацией в октябре 2007 года инициатива о 
придании обязательствам по ДРСМД глобального характера. 
Не вызывает сомнения, что движение по этому пути позволило 
бы предотвратить многие проблемы, которые являются 
сейчас предметом озабоченности мирового сообщества, а 
также внести весомый вклад в укрепление международной 
безопасности на глобальном уровне.

Возрастающую тревогу вызывают угрозы для 
жизнеспособности ДРСМД, проистекающие от 
неурегулированности ряда проблем, связанных с его 
соблюдением. Это относится, в частности, к конкретным 
военным программам США, осуществляемым без учета 
обязательств по Договору и включающим производство и 
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применение ракет-мишеней и ударных беспилотных летательных 
аппаратов, производство и развертывание универсальных 
ракетных пусковых установок наземного базирования; также 
вызывают обеспокоенность НИОКР по созданию мобильной 
ракетной системы наземного базирования с запрещенной по 
ДРСМД дальностью от 500 до 5500 км.

Во избежание рисков для будущности Договора государства-
члены ОДКБ призывают заинтересованные стороны 
поддерживать конструктивный диалог и предпринять все 
необходимые усилия для разрешения имеющихся проблемных 
вопросов в контексте ДРСМД.

Государства-члены ОДКБ подтверждают приверженность 
целям укрепления глобальной стабильности, основанной 
на равной и неделимой безопасности при неукоснительном 
соблюдении норм международного права, в том числе 
договоров в области нераспространения и контроля над 
вооружениями.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности об усилиях по 
стабилизации обстановки на Ближнем Востоке 
и в Северной Африке (Нью-Йорк, 26 сентября 
2018 года) 

Министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
выражают обеспокоенность сохраняющейся напряженностью 
в регионе Ближнего Востока и Северной Африки, связанной 
в первую очередь с нерешенностью кризисных ситуаций 
в Сирии, Йемене и Ливии, а также высоким уровнем 
террористической угрозы.

Призывают к урегулированию конфликтов исключительно 
политико-дипломатическими средствами при полном 
уважении суверенитета, независимости и территориальной 
целостности стран этого региона, принципа невмешательства 
в их внутренние дела, через всеобъемлющий инклюзивный 
диалог при основополагающей роли ООН и ее Совета 
Безопасности.

Осуждая терроризм во всех формах и проявлениях, 
призывая к совместным усилиям для борьбы с этим злом 
под эгидой ООН с прочной опорой на международное 
право, приветствуют вклад Российской Федерации в 
ликвидацию очага международного терроризма в Сирии, 
что создало предпосылки для прекращения конфликта и 
достижения долгосрочного политического урегулирования в 
САР в соответствии с резолюцией 2254 СБ ООН, на основе 
решений Конгресса сирийского национального диалога в 
Сочи, договоренностей в рамках Астанинского процесса, 
направленных на формирование позитивных тенденций 
развития обстановки в Сирии и подготовку межсирийских 
контактов под эгидой ООН в Женеве.

С учетом положительной динамики в развитии обстановки 
в Сирии призывают международное сообщество оказывать 
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поддержку решению задач по восстановлению страны и 
возвращению беженцев. 

Отмечают, что конфликты на пространстве Ближнего 
Востока и Северной Африки не отменяют важности 
скорейшего мирного решения палестинской проблемы для 
долговременной стабилизации обстановки в регионе.

Подчеркивают необходимость консолидированных 
международных усилий в целях достижения переговорного 
двухгосударственного палестино-израильского урегулирования 
на известной международной правовой основе, включая 
соответствующие резолюции СБ ООН.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности об активизации 
сотрудничества ОДКБ с региональными 
организациями и структурами (Нью-Йорк, 
26 сентября 2018 года)

Государства-члены ОДКБ, подтверждая свою 
приверженность поддержанию мира и безопасности, 
принятию эффективных коллективных мер для развития 
и укрепления региональной безопасности, развитию 
дружественных и взаимовыгодных отношений между 
международными организациями и структурами, заявляют 
о готовности Организации Договора о коллективной 
безопасности расширять механизмы взаимодействия с другими 
региональными организациями и структурами, выстраивать с 
ними доверительные отношения на основе Устава ООН, норм 
и принципов международного права, положений Договора о 
коллективной безопасности и Устава ОДКБ.

В условиях глубинных трансформаций в мировой 
политике и экономике, актуализации глобальных и 
региональных вызовов безопасности государства-члены 
ОДКБ подчеркивают необходимость взаимовыгодного 
сотрудничества общепризнанных региональных организаций 
и структур, действия которых направлены на отказ от 
конфронтации и конфликтов, разрешение международных 
споров мирными средствами, добросовестное выполнение 
обязательств по международному праву.

Государства-члены отмечают важность дальнейшего 
развития и укрепления взаимодействия ОДКБ с 
региональными организациями и структурами на основе 
уважения принципов невмешательства во внутренние дела, 
исключения дублирования и параллелизма, функционального 
разграничения и взаимодополняемости. В связи с этим, 
подчеркивают важность укрепления между региональными 
организациями и структурами конструктивного 



182

сотрудничества и практических контактов, которые будут 
способствовать развитию стабильной и плодотворной основы 
для формирования равной и неделимой безопасности. 

Государства-члены ОДКБ выступают за дальнейшее 
углубление взаимодействия Организации с заинтересованными 
региональными организациями и структурами в области 
безопасности, такими как ОБСЕ, СНГ, ШОС, СВМДА и ЦАРИКЦ, 
а также за развитие диалога с АСЕАН, Африканским Союзом. В 
связи с этим, придают важное значение развитию и углублению 
политического сотрудничества ОДКБ с данными региональными 
организациями и структурами, дальнейшему укреплению 
договорно-правовой базы, наращиванию практического 
взаимодействия между рабочими и исполнительными органами 
указанных организаций и структур.

Государства-члены ОДКБ решительно осуждают любые 
проявления международного терроризма и последовательно 
выступают за расширение сотрудничества со всеми 
заинтересованными региональными организациями и 
структурами с целью формирования глобальной системы 
противодействия международному терроризму.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают необходимость 
надлежащего обеспечения международной информационной 
безопасности, заявляют о готовности укреплять практическое 
сотрудничество с региональными организациями в области 
противодействия вызовам и угрозам в сфере информационной 
и кибербезопасности. 

Государства-члены ОДКБ отмечают готовность расширять 
взаимодействие с региональными организациями и структурами 
в деле объединения и углубления усилий в устранении всемирной 
проблемы незаконного производства и оборота наркотиков. 
Приветствуют расширение круга региональных организаций и 
структур в рамках Региональной антинаркотической операции 
«Канал», проводимой в формате ОДКБ.

Государства-члены ОДКБ заявляют о своей готовности 
продвигать обозначенные в данном совместном заявлении 
принципы взаимовыгодного сотрудничества и в других 



183

международных региональных организациях и структурах, 
полноправными участниками которых они являются.

Государства-члены ОДКБ выражают уверенность в том, что 
дальнейшая активизация сотрудничества с региональными 
организациями и структурами будет способствовать 
повышению роли Организации на международной арене в 
качестве эффективного коллективного механизма решения 
актуальных проблем в области региональной безопасности.



184

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности о положении в 
Афганистане, усилении позиций ИГИЛ в северных 
провинциях страны и росте наркоугрозы с территории 
ИРА (Нью-Йорк, 26 сентября 2018 года) 

Государства-члены ОДКБ выражают озабоченность 
обострением ситуации в сфере безопасности в Афганистане, 
высоким уровнем террористической активности, 
способностью террористических группировок осуществлять 
масштабные наступления на административные центры 
афганских провинций, а также значительным скоплением 
боевиков в непосредственной близости от южных границ 
Республики Таджикистан — государства-члена ОДКБ.

Государства-члены ОДКБ высказывают особую тревогу в 
связи с деятельностью и ростом численности группировки 
ИГИЛ и других террористических организаций в Афганистане, 
в том числе в северных провинциях страны, что создает 
вызовы и угрозы коллективной безопасности ОДКБ. 

Государства-члены ОДКБ осуждают попытки внести 
межконфессиональную и межэтническую рознь, отмечают 
рост количества резонансных терактов в Афганистане, 
осуществляемых афганским крылом ИГИЛ, призывают 
руководство Афганистана принять решительные меры по 
нейтрализации данной группировки.

Государства-члены ОДКБ обеспокоены резким 
расширением площадей наркопосевов в Афганистане, ростом 
наркопроизводства и в этой связи ожидают от Правительства 
Афганистана более активных действий по борьбе с наркоугрозой.

Организация Договора о коллективной безопасности 
подтверждает свою готовность к конструктивному 
взаимодействию со всеми заинтересованными структурами 
по вопросам противодействия вызовам и угрозам, исходящим 
с территории Афганистана, и борьбы с международным 
терроризмом. 
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Государства-члены ОДКБ призывают международное 
сообщество продолжить усилия по содействию в мирном 
развитии Афганистана и подчеркивают необходимость 
урегулирования ситуации в ИРА политико-дипломатическими 
методами, приветствуют усилия по содействию мирному 
процессу, в том числе в рамках Московского формата и других 
переговорных процессов.
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ЗАЯВЛЕНИЕ об актуальных вопросах противодействия 
незаконной миграции (Астана, 8 ноября 2018 года)

Государства-члены ОДКБ придают важное значение 
противодействию незаконной миграции, которая относится 
к вызовам и угрозам коллективной безопасности ОДКБ и 
является острой проблемой мирового масштаба, требующей 
использования современных форм, методов и механизмов по 
ее профилактике и пресечению.

Использование каналов незаконной миграции 
международными террористическими и экстремистскими 
организациями для своих преступных целей, как в плане 
вербовки новых рекрутов из числа незаконных мигрантов, так 
и для переброски своих боевиков через границы государств, 
подтверждает актуальность этой проблемы.

Государства-члены ОДКБ отмечают необходимость 
совершенствования нормативной правовой базы Организации с 
учетом положений и принципов международного права. Считают 
важным расширение взаимодействия с заинтересованными 
государствами, международными организациями в сфере 
противодействия незаконной миграции, в том числе в вопросах 
подготовки и повышения квалификации кадров и в обмене опытом.

При этом основные усилия будут направлены на 
взаимовыгодное сотрудничество в сфере противодействия 
незаконной миграции граждан третьих стран и лиц без 
гражданства, пресечения деятельности транснациональных 
организованных преступных групп.

Считаем важным практическим шагом государств-членов 
ОДКБ в этом направлении проводимую ежегодно совместную 
операцию по противодействию незаконной миграции под 
условным наименованием «Нелегал».

Государства-члены ОДКБ выражают уверенность в том, что 
дальнейшее совершенствование работы в этом направлении 
будет способствовать повышению роли Организации в 
качестве эффективного коллективного механизма решения 
актуальных проблем в области незаконной миграции.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов ОДКБ в поддержку Договора 
о ликвидации ракет средней и меньшей дальности 
(Милан, 6 декабря 2018 года)

Мы, министры иностранных дел государств-членов ОДКБ, 
собравшиеся в Милане для участия в 25-м заседании Совета 
министров ОБСЕ.

Выражаем озабоченность в связи с последними заявлениями 
представителей США о намерении приостановить выполнение 
своих обязательств по Договору о ликвидации ракет средней и 
меньшей дальности, заключенному в 1987 году между СССР и США.

Привлекаем внимание к Декларации Совета коллективно 
й безопасности Организации Договора о коллективной 
безопасности, принятой в Астане 8 ноября 2018 года, и 
Совместному заявлению государств-членов ОДКБ о ситуации 
вокруг Договора о РСМД, принятому на заседании СМИД 
ОДКБ в Алматы от 11 июня 2018 года.

Подтверждаем неизменную ценность Договора о 
РСМД как важного фактора поддержания международной 
безопасности и стабильности и выступаем за его сохранение и 
неукоснительное соблюдение. Подчеркиваем, что Республика 
Беларусь, Республика Казахстан и Российская Федерация, 
являющиеся сторонами Договора, сохраняют полную 
приверженность данному соглашению.

Подтверждаем приверженность целям укрепления 
глобальной стабильности, основанной на равной и неделимой 
безопасности при неукоснительном соблюдении норм 
международного права, в том числе договоров в области 
нераспространения и контроля над вооружениями.

Призываем предпринять все необходимые усилия для 
разрешения имеющихся проблем в контексте Договора 
о РСМД на основе предметного, профессионального 
и конструктивного диалога между заинтересованными 
сторонами посредством консультаций в целях сохранения 
жизнеспособности данного соглашения.
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2019 год

ОТКРЫТОЕ ОБРАЩЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности к министрам 
иностранных дел государств-членов Организации 
Североатлантического договора об укреплении 
взаимного доверия и развитии сотрудничества 
(Бишкек, 22 мая 2019 года) 

Мы, министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности, 

подтверждая приверженность делу укрепления мира, 
глобальной и региональной безопасности и стабильности на 
основе общепризнанных норм и принципов международного 
права, готовность к широким международным усилиям 
в противодействии глобальным вызовам, в том числе 
по недопущению распространения оружия массового 
уничтожения, противодействию международному терроризму,

будучи уверенными в необходимости продолжения усилий 
по формированию новой архитектуры евроатлантической 
и евразийской безопасности, основанной на обеспечении 
равной и неделимой безопасности для всех государств через 
закрепление в международно-правовой форме этого принципа,

подчеркивая важность снижения напряженности и 
повышения уровня взаимного доверия,

руководствуясь положениями Платформы безопасности ОБСЕ 
и выражая уверенность, что взаимодействие международных 
и региональных организаций будет содействовать укреплению 
международной безопасности и стабильности, 

обращаемся к министрам иностранных дел государств-
членов НАТО с призывом в качестве первоочередных мер 
предпринять следующие совместные шаги.

1. Наладить прямые контакты между генеральными 
секретарями двух организаций, а также диалог между 
Постоянным советом ОДКБ и Североатлантическим советом. 
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2. Создать механизм регулярных консультаций между 
секретариатами ОДКБ и НАТО по актуальным вопросам 
региональной и европейской безопасности.

3. Содействовать развитию контактов между ОДКБ и 
НАТО в целях создания механизмов предотвращения опасных 
военных инцидентов. 

4. В целях укрепления доверия на регулярной основе 
проводить брифинги по наиболее значимым учениям ОДКБ 
и НАТО. 

5. Содействовать обеспечению взаимного участия в 
качестве наблюдателей в военных учениях в форматах ОДКБ 
и НАТО.

6. Приветствуя участие государств-членов НАТО в качестве 
наблюдателей в мероприятиях ОДКБ по борьбе с незаконным 
оборотом наркотиков, приглашаем Североатлантический 
альянс к более тесному сотрудничеству в этой области.

Мы подтверждаем открытость ОДКБ к конструктивному 
диалогу с НАТО и готовность к взаимодействию в областях, 
представляющих взаимный интерес.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности по случаю 75-й 
годовщины освобождения Беларуси от нацистских 
захватчиков (Бишкек, 22 мая 2019 года)

Мы, министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности, в канун 
75-летия освобождения Беларуси от нацистских захватчиков 
вспоминаем подвиг героев, проявивших мужество, 
несгибаемую волю, твердость и силу духа в борьбе с жестоким 
агрессором в годы Великой Отечественной войны. 

Беларусь одной из первых приняла на себя удар нацистских 
захватчиков в июне 1941 года. Война оставила кровавые раны 
на белорусской земле, Республика потеряла почти треть своих 
жителей, были разрушены и сожжены тысячи городов и 
деревень. 

На борьбу с захватчиками поднялось практически все 
население. Было развернуто беспрецедентное по своим 
масштабам партизанское и подпольное движение. Героическое 
сопротивление белорусского народа продолжалось вплоть до 
полного изгнания врага.

В боях за освобождение Беларуси свои жизни отдали тысячи 
представителей наших народов. Их героический подвиг 
навечно вписан в страницы истории борьбы с нацизмом. 
Стратегическая наступательная операция «Багратион», 
сыгравшая решающую роль в освобождении Беларуси, вошла 
в историю как одна из выдающихся побед Второй мировой 
войны. 

Вместе с братскими народами СССР и странами 
антигитлеровской коалиции белорусский народ отстоял 
свое право жить на родной земле и внес неоценимый вклад в 
историческую Победу над фашизмом в 1945 году.

В год 75-летнего юбилея освобождения Беларуси от 
нацистских захватчиков мы призываем свято хранить память 
о беспримерном мужестве миллионов солдат, партизан, 
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подпольщиков, мирных жителей, положивших свои жизни на 
алтарь борьбы за свободу, мир и справедливость.

Сохраняя навечно память о победе над «коричневой 
чумой», отвергаем и решительно осуждаем любые попытки 
пересмотра оценки событий Второй мировой войны и 
ревизии ее итогов. Подчеркиваем необходимость сохранения 
и надлежащего ухода за воинскими захоронениями и 
воинскими памятниками Великой Отечественной войны. 

Мы призываем все государства и народы противодействовать 
проявлениям неофашизма и неонацистской идеологии, 
оправданию и героизации нацизма, пропаганде нетерпимости 
на расовой, этнической и религиозной почве.

Перед светлой памятью всех павших за свободу и 
независимость наших народов, с глубокой благодарностью 
к ветеранам, у которых мы в неоплатном долгу, выражаем 
уверенность, что 75-летняя годовщина освобождения Беларуси 
станет всеобщим праздником торжества мира и согласия, 
и выступаем за всеобъемлющий диалог, направленный на 
укрепление системы международной безопасности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных дел 
государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности об усилиях по 
стабилизации обстановки на Ближнем Востоке и в 
Северной Африке (Бишкек, 27 ноября 2019 года)

Министры иностранных дел государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
выражают обеспокоенность сохраняющейся напряженностью 
на Ближнем Востоке и в Северной Африке, которая остается 
источником угроз для безопасности государств-членов 
ОДКБ, в том числе в форме распространения терроризма и 
радикальной идеологии.

Призывают к урегулированию конфликтов исключительно 
мирными средствами путем диалога на основе принципов и 
норм международного права, основополагающей роли ООН.

Министры подтверждают поддержку создания 
независимого, жизнеспособного и обладающего полным 
суверенитетом палестинского государства в границах 1967 
года со столицей в Восточном Иерусалиме. Призывают все 
вовлеченные стороны избегать действий, подрывающих 
перспективы двугосударственного решения. Подчеркивают 
необходимость скорейшего возобновления переговоров 
между палестинцами и израильтянами для достижения 
всеобъемлющего, справедливого и долгосрочного 
урегулирования на имеющейся международно-правовой 
основе, включая соответствующие резолюции Совета 
Безопасности и Генеральной Ассамблеи ООН, Мадридские 
принципы и Арабскую мирную инициативу.

Министры выражают поддержку международным 
усилиям, прежде всего, в рамках Астанинского формата, 
направленным на обеспечение стабильности и безопасности 
в Сирии на основе уважения суверенитета и территориальной 
целостности страны. 

Указывают на необходимость продолжения борьбы 
с терроризмом в Сирии, а также принятия мер по 
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предотвращению его спонсирования с целью окончательной 
ликвидации ИГИЛ, «Джабхат ан-Нусры» и всех других 
террористических организаций, которые признаны таковыми 
Советом Безопасности ООН. 

Приветствуют запуск работы Конституционного комитета 
Сирии, что является важным шагом в деле продвижения 
политического процесса, ведомого и осуществляемого самими 
сирийцами при содействии ООН, способствующим, в том 
числе, налаживанию широкого межсирийского диалога по 
национальному примирению, включающего представителей 
всех этнических и конфессиональных групп сирийского 
общества.

Министры выражают обеспокоенность в связи с 
сохранением очагов напряженности в Сирии и продолжают 
плотно отслеживать развитие ситуации. Отмечают, что 
достижение долгосрочной стабильности в Сирийской 
Арабской Республике, в том числе на северо-востоке 
страны, возможно только на основе уважения и полного 
восстановления суверенитета, территориальной целостности 
государства и обеспечения безопасности гражданского 
населения, представляющего различные этнические и 
конфессиональные общины страны.

Подчеркивая важность гуманитарных акций Российской 
Федерации и гуманитарной миссии Республики Армения 
в Сирии, призывают международное сообщество 
активизировать усилия по оказанию гуманитарной помощи 
гражданскому населению, а также содействию в деле 
постконфликтного восстановления страны, в том числе 
через реконструкцию объектов социально-экономической 
инфраструктуры, водо- и электроснабжения, школ 
и больниц. Отмечают важность содействия процессу 
добровольного возвращения сирийских беженцев и внутренне 
перемещенных лиц в места постоянного проживания.

Министры выражают свою приверженность принципам 
международного права и резолюциям Совета Безопасности 
ООН 242 и 497 относительно сирийских Голанских высот. 
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Министры подтверждают твердую приверженность 
единству, суверенитету и территориальной целостности 
Ливии, принципу невмешательства в ее внутренние 
дела. Подчеркивают безальтернативность политического 
урегулирования внутриливийского конфликта путем диалога 
с участием и под руководством самих ливийцев. Выражают 
поддержку посредническим усилиям Специального 
представителя Генерального секретаря ООН по Ливии 
Г. Саляме в соответствии с его мандатом, утвержденным 
Советом Безопасности ООН, по содействию достижению 
национального примирения с конечной целью становления 
единых государственных институтов, способных эффективно 
решать стоящие перед ними задачи, включая борьбу с 
терроризмом и экстремистской идеологией.

Министры приветствуют Стокгольмское соглашение по 
нормализации ситуации в Йемене, заключенное в Швеции в 
декабре 2018 года, и призывают к его всестороннему практическому 
выполнению в качестве первого и необходимого шага на пути 
к возобновлению процесса политического урегулирования 
в целях установления долгосрочного мира. Поддерживают 
соответствующие усилия Специального представителя 
Генерального секретаря ООН по Йемену М. Гриффитса.

Министры подтверждают приверженность единству, 
суверенитету и территориальной целостности Ирака. 
Подчеркивают важность невмешательства в его внутренние 
дела. Призывают международное сообщество оказывать 
всестороннюю поддержку Ираку в продолжении его борьбы 
с остатками ИГИЛ и других террористических группировок 
вплоть до их полного уничтожения. Высоко оценивают усилия, 
которые прилагает иракское правительство для сохранения 
единства иракского народа и достижения национального 
примирения. Поддерживают усилия иракского правительства 
по восстановлению районов страны, освобожденных от 
террористических группировок.

Министры выражают поддержку усилиям переходного 
правительства Судана по достижению мира, безопасности, 
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стабильности, национального согласия, комплексных 
демократических преобразований, справедливого 
социально-экономического развития и совершенствованию 
государственных институтов.

Министры обеспокоены обострением обстановки в 
районе Персидского залива,чреватым возникновением 
крупномасштабного военного столкновения с самыми 
негативными последствиями для всех вовлеченных стран, 
региональной и международной безопасности. 

Выражают озабоченность решением США выйти в 
одностороннем порядке из Совместного всеобъемлющего 
плана действий (СВПД) и выступают за дальнейшее 
планомерное его осуществление на основе приверженности 
всех вовлеченных сторон взятым на себя обязательствам и 
при соблюдении тщательно выверенного баланса интересов, 
лежащих в основе всеобъемлющих договоренностей. 
Поддерживают усилия, направленные на деэскалацию 
вокруг СВПД, и выражают твердое намерение оказывать им 
эффективное содействие в соответствии с Резолюцией Совета 
Безопасности ООН 2231.

Призывают все стороны проявлять сдержанность и 
предпринимать шаги в интересах снижения напряженности 
и восстановления доверия. Отмечают значительный 
положительный потенциал российской Концепции обеспечения 
коллективной безопасности в зоне Персидского залива.

Подчеркивают важность налаживания диалога между 
всеми государствами Ближнего Востока и Северной Африки 
на основе принципов добрососедства, неприменения 
силы, невмешательства во внутренние дела, уважения 
независимости, суверенитета и территориальной целостности, 
разрешения всех споров мирными средствами согласно Уставу 
Организации Объединенных Наций и международному праву. 
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ министров иностранных 
дел государств-членов Организации Договора 
о коллективной безопасности о формировании 
единого и неделимого пространства безопасности 
(Братислава, 5 декабря 2019 года)

Выражаем глубокую обеспокоенность продолжающимся 
кризисом системы общеевропейской и евразийской 
безопасности. Убеждены в необходимости преодоления 
разногласий, восстановления доверия, налаживания 
сотрудничества и совместного противодействия общим 
вызовам и угрозам.

Привержены цели формирования общего и неделимого 
евроатлантического и евразийского сообщества безопасности 
на пространстве от Ванкувера до Владивостока, свободного от 
разделительных линий, конфликтов и зон с разными уровнями 
безопасности и основанного на всестороннем, равноправном, 
взаимовыгодном и исключающем дискриминацию 
сотрудничестве.

Убеждены, что безопасность каждого государства-
участника неразрывно связана с безопасностью всех других 
и недопустимо укрепление безопасности одних за счет 
других, как это, в частности, закреплено в Астанинской 
декларации ОБСЕ 2010 года. Подчеркиваем, что ни одно 
государство и группа государств не могут быть наделены 
преимущественной ответственностью за поддержание мира 
и стабильности. 

Подтверждаем приверженность работе над тем, 
чтобы сотрудничество между всеми государствами на 
евроатлантическом и евразийском пространстве и между 
соответствующими организациями и институтами, членами 
которых они являются, строилось на принципах равенства, 
партнерского взаимодействия, широкого представительства 
и транспарентности.

Считаем реализацию на практике принципа неделимости 
безопасности ключевым фактором восстановления 
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основанных на доверии и сотрудничестве отношений между 
государствами.

Призываем все государства-участники ОБСЕ 
переподтвердить свою приверженность принятым в рамках 
ОБСЕ обязательствам, считая реализацию на практике 
принципа неделимости безопасности ключевым фактором 
восстановления основанных на доверии и сотрудничестве 
отношений между государствами. 
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СОВМЕСТНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ 
СЕКРЕТАРЕЙ СОВЕТОВ 

БЕЗОПАСНОСТИ 
ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ 

ОРГАНИЗАЦИИ ДОГОВОРА 
О КОЛЛЕКТИВНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ
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2010 год

ЗАЯВЛЕНИЕ секретарей советов безопасности 
государств-членов Организации Договора о 
коллективной безопасности — Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, 
Российской Федерации, Республики Таджикистан и 
Республики Узбекистан (Москва, 14 июня 2010 года)

В соответствии с предложением Председателя Совета 
коллективной безопасности Организации Договора о 
коллективной безопасности, Президента Российской 
Федерации Д.А. Медведева 14 июня 2010 года в Секретариате 
ОДКБ проведены экстренные консультации секретарей 
советов безопасности государств-членов ОДКБ – Республики 
Армения, Республики Беларусь, Республики Казахстан, 
Российской Федерации, Республики Таджикистан и 
Республики Узбекистан, с участием Полномочного 
представителя Кыргызской Республики при ОДКБ по оценке 
ситуации в Кыргызской Республике, в связи с обострением 
ситуации на юге этой страны.

Секретари советов безопасности государств-членов ОДКБ 
выражают серьезную озабоченность в связи с происходящими 
в последние дни на юге Кыргызстана событиями, которые 
повлекли за собой многочисленные человеческие жертвы 
и сопровождаются массовыми беспорядками, погромами и 
бесчинствами.

Участники консультаций отмечают, что длительное время 
в Кыргызской Республике наблюдаются противоправные 
действия и разгул преступности, а предпринимаемые 
Временным Правительством Кыргызской Республики 
усилия пока недостаточны для стабилизации обстановки в 
стране.

Секретари советов безопасности государств-членов 
ОДКБ призывают Временное Правительство Кыргызской 
Республики предпринять все необходимые дополнительные 
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шаги к скорейшему восстановлению порядка в стране, 
обеспечению безопасности ее граждан. 

Участники консультаций обращаются к 
многонациональному народу Кыргызстана не поддаваться 
провокациям и подстрекательству и отказаться от решения 
накопившихся проблем путем насилия и применения 
оружия.

Секретари советов безопасности государств-членов 
ОДКБ, исходя из результатов оценки ситуации и в 
соответствии с мандатом ОДКБ, для дальнейшего 
доклада Президентам государств-членов ОДКБ, членам 
Совета коллективной безопасности ОДКБ, выработали 
конкретные предложения, направленные на снижение 
уровня межнациональной напряженности, локализацию 
противоправных действий преступных элементов и 
бандгрупп, пресечение экстремистских действий и усиление 
пограничной безопасности.  

Участники консультаций выразили уверенность, 
что выработанные коллективные меры, а также усилия 
правоохранительных органов Кыргызской Республики при 
поддержке и активном содействии государств-членов ОДКБ, 
обеспечат условия для стабилизации положения в Кыргызской 
Республике.
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2013 год

ЗАЯВЛЕНИЕ секретарей советов 
безопасности государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности по 
контртеррористической проблематике (Сочи, 
23 сентября 2013 года)

С озабоченностью констатируем нарастание в мире 
террористической угрозы, в том числе в регионах, прилегающих 
к зоне ответственности Организации, что непосредственно 
затрагивает интересы безопасности государств-членов ОДКБ.

Увеличение в мире количества экологически опасных 
производств и объектов, арсеналов и складов боеприпасов, 
взрывчатых и пожароопасных веществ, их размещение вблизи 
жилых зон и объектов жизнеобеспечения переводят терроризм 
в разряд непосредственных угроз для каждого человека, вне 
зависимости от страны и места его проживания.

К числу базовых предпосылок террористических 
проявлений относятся политическая нестабильность и 
социально-экономическая деградация, которые, в свою 
очередь, зачастую обусловлены преследованием глобальными 
игроками своих политических целей в определенных 
регионах без учета исторических, культурных и других 
основополагающих характеристик последних. В этой связи 
необходима консолидация усилий со стороны ООН, 
региональных организаций и государств по повышению 
жизненного уровня людей, исключению незаконного доступа 
к оружию и боеприпасам, недопущению распространения в 
СМИ призывов к насилию, что позволит в первую очередь 
искоренять причины терроризма, а не бороться постфактум с 
его проявлениями.

К числу предпосылок террористических проявлений 
относятся политическая и социально-экономическая 
нестабильность, в том числе обусловленные внешними 
факторами. В этой связи необходима консолидация 
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международных усилий по лишению террористов социальной 
опоры, пресечению незаконного оборота оружия и 
боеприпасов, недопущению распространения в СМИ и других 
электронных ресурсах призывов к насилию.

Проникновение терроризма в информационную сферу, 
от которой во всё большей степени зависит безопасность 
и благосостояние государств и отдельных граждан, также 
является для нас новым вызовом. Складывающаяся ситуация 
требует от мирового сообщества адекватного ответа, 
предусматривающего выработку правил поведения государств, 
направленных на предотвращение угроз в информационном 
пространстве.

В сложившихся условиях призываем объединить усилия 
региональных организаций, участниками которых являются 
государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности. Её потенциал позволяет с опорой на собственные 
силы предпринимать действенные меры по борьбе с 
современными вызовами и угрозами. Результаты операций 
в рамках ОДКБ по борьбе со спутниками терроризма — 
наркотрафиком (операция «Канал»), нелегальной 
миграцией (операция «Нелегал»), преступлениями в сфере 
информационных технологий (операция «ПРОКСИ»), а также 
проявляемый к ним интерес со стороны ряда других государств, 
служат тому подтверждением. Вместе с тем, принимая во 
внимание глобальный характер террористической угрозы, 
выражаем готовность к прагматичному сотрудничеству в этой 
области с ООН, региональными организациями, и отдельыми 
заинтересованными государствами».
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СОВМЕСТНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ 
ПОСТОЯННЫХ И ПОЛНОМОЧНЫХ 

ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ 
ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ДОГОВОРА 

О КОЛЛЕКТИВНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ
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2012 год

ЗАЯВЛЕНИЕ Постоянного совета при Организации 
Договора о коллективной безопасности (Москва, 
31 января 2012 года)

Постоянный Совет при ОДКБ выражает озабоченность в 
отношении продолжающегося роста напряженности в связи 
с ситуацией вокруг Ормузского пролива. Развитие событий 
по конфронтационному сценарию, тем более на фоне 
общей нестабильности на Ближнем Востоке и в Северной 
Африке чревато серьезными негативными последствиями не 
только для стран сопредельного региона, непосредственно 
примыкающего к зоне ответственности ОДК6, но и ДЛЯ 
международного сообщества в целом.

Постоянный совет ОДКБ призывает стороны проявлять 
максимальную сдержанность, избегать заявлений и тем 
более действий, которые способны вести к дальнейшему 
раскручиванию спирали конфронтации.
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ЗАЯВЛЕНИЕ полномочных представителей 
Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Российской Федерации и Республики Таджикистан 
при ОДКБ (Москва, 24 февраля 2012 года)

Полномочные представители Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации и Республики 
Таджикистан при Организации Договора о коллективной 
безопасности, выражая глубокую озабоченность развитием 
ситуации в Сирии и вокруг нее, выступают за скорейшее 
преодоление кризиса в этой стране самими сирийцами при 
соблюдении суверенитета Сирийской Арабской Республики. 
В этой связи считаем необходимым скорейшее прекращения 
насилия в этой стране, запуск широкого политического диалога 
между властями и оппозицией без предварительных условий 
и продолжение политических и социально-экономических 
реформ в интересах всех граждан Сирии.

Исходим из того, что международное сообщество 
должно всемерно содействовать решению этих задач, 
строго придерживаясь существующих норм и принципов 
международного права, опирающихся на Устав ООН .

Полномочные представители Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации и Республики 
Таджикистан при Организации Договора о коллективной 
безопасности поддерживают усилия, направленные на 
содействие мирному урегулированию сирийского кризиса.
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2018 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-участников 
ОДКБ в связи с ситуацией вокруг инцидента в 
Солсбери (Москва, 4 апреля 2018 года)

Государства-участники ОДКБ, являясь членами Организации 
по запрещению химического оружия (ОЗХО), выражают 
глубокую озабоченность складывающейся ситуацией вокруг 
происшествия в Солсбери, Соединенное королевство 
Великобритании и Северной Ирландии, 4 марта с.г. Оставаясь 
твердо приверженными цели всеобщего и полного химического 
разоружения и окончательного освобождения мира от 
химического оружия, мы считаем важным сохранение единства 
Организации, обеспечение условий для эффективной совместной 
работы над достижением этих важных и благородных целей.

Учитывая высокую актуальность резонансного 
происшествия, когда, по утверждению британской 
стороны, на ее территории имело место применения 
боевых отравляющих веществ против гражданских лиц, мы 
полагали бы необходимым обеспечить, чтобы эта проблема 
решалась исключительно в международно-правовом поле с 
задействованием всего имеющегося потенциала Конвенции 
о запрещении химического оружия. Заинтересованные 
члены ОЗХО должны в сотрудничестве между собой путем 
конструктивного диалога найти выход из сложившейся 
острой ситуации и не допускать ее дальнейшей эскалации. 
Только таким способом можно прояснить все обстоятельства 
случившегося в Солсбери, выявить виновных в этом деле и 
привлечь их к ответственности.

Рассчитываем, что ОЗХО, будучи авторитетнейшей 
многосторонней структурой в сфере разоружения и 
нераспространения оружия массового уничтожения, в это 
непростое время окажется на высоте своего положения, 
сохранит способность уверенно стоять на страже интересов 
мира и международной безопасности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ Постоянного совета Организации 
Договора о коллективной безопасности в связи 
с ракетными ударами по территории Сирии 
(Москва,14 апреля 2018 года)

 Постоянный совет Организации Договора о коллективной 
безопасности, подтверждая поддержку суверенитету, 
единству и территориальной целостности Сирийской 
Арабской Республики (САР), осуждает ракетные удары США 
при поддержке Великобритании и Франции по территории 
Сирии, осуществленные 14 апреля 2018 года в нарушение 
фундаментальных принципов и норм международного права, 
вопреки Уставу Организации Объединённых Наций без 
санкции Совета Безопасности ООН.

 Считает, что этими действиями создается ситуация, 
которая идет вразрез с усилиями по скорейшей ликвидации 
террористической угрозы в Сирии и разрешению 
внутрисирийского конфликта политико-дипломатическими 
средствами, ведет к деградации гуманитарной ситуации 
в этой стране. Это также чревато дальнейшей эскалацией 
напряжённости в регионе и в мире в целом.

 Постоянный совет ОДКБ призывает Совет Безопасности 
ООН приложить максимальные усилия для выполнения 
возложенной на него международным сообществом задачи 
по восстановлению и поддержанию международного мира и 
безопасности. Убеждены, что строгое следование принципам и 
инструментам международного права сохраняет возможности 
для предотвращения эскалации кризиса в САР в интересах 
предотвращения дальнейших страданий сирийского 
народа и нанесения ущерба самой системе современных 
международных отношений.
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СОВМЕСТНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ 
ДЕЛЕГАЦИЙ, 

ПОСТОЯННЫХ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ 
ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ ОДКБ 

ПРИ ООН «НА ПЛОЩАДКАХ» ООН
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2005 год

ЗАЯВЛЕНИЕ Организации Договора о 
коллективной безопасности на Конференции 
2005 года по рассмотрению действия Договора о 
нераспространении ядерного оружия (Нью-Йорк, 
02–27 мая 2005 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) заявляют, что укрепление 
международного режима ядерного нераспространения и его 
основы — Договора о нераспространении ядерного оружия 
(ДНЯО) остается одним из приоритетных направлений 
их внешней политики. ДНЯО — проверенный временем 
важнейший международный инструмент, обеспечивающий 
глобальную и региональную стабильность и безопасность.

Угроза распространения ядерного оружия, а также 
материалов и технологий, требующихся для его создания, 
особенно в условиях роста террористической опасности — 
один из наиболее серьезных вызовов международной 
безопасности и стабильности.

Государства-члены ОДКБ приветствуют меры, 
принимаемые международным сообществом, по созданию 
глобальной системы противодействия новым вызовам и 
угрозам. Принятие Советом Безопасности Организации 
Объединенных Наций резолюции 1540 (2004) может заложить 
реальную основу для предотвращения доступа террористов к 
ОМУ.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают важность 
объективного рассмотрения ДНЯО в единстве трех его 
основных составляющих: нераспространения, сотрудничества 
в мирном использовании атомной энергии и ядерного 
разоружения.

Отмечаем вклад государств-членов ОДКБ — Беларуси 
и Казахстана — в укрепление режима нераспространения 
путем добровольного вывода ядерного оружия со своих 
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территорий. ОДКБ призывает все государства-участники 
вновь подтвердить свою приверженность ДНЯО и взятым на 
себя обязательствам по Договору.

Государства-члены ОДКБ рассчитывают на плодотворное 
взаимодействие с другими странами в ходе обзорной 
Конференции 2005 года и еще раз подчеркивают важность 
соблюдения всех положений ДНЯО.
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2006 год

ЗАЯВЛЕНИЕ Организации Договора о коллективной 
безопасности на Конференции Организации 
Объединенных Наций для обзора прогресса, 
достигнутого в осуществлении Программы действий 
по предотвращению и искоренению незаконной 
торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней 
(Нью-Йорк, 26 июня – 7 июля 2006 года)

Организация Договора о коллективной безопасности,
подчеркивая важность скорейшего и полного осуществления 

Программы действий по предотвращению и искоренению 
незаконной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней, которая была 
принята на Конференции Организации Объединенных Наций 
по проблеме незаконной торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех ее аспектах;

с удовлетворением отмечая региональные, субрегиональные 
и национальные усилия, прилагаемые в поддержку 
осуществления Программы действий, и высоко оценивая 
прогресс, достигнутый за прошедшие пять лет;

выражая приверженность высоким целям Программы 
действий и готовность всячески содействовать их достижению,

информирует участников Конференции, что государства-
члены ОДКБ 

приняли следующие меры по имплементации Программы 
действий: 

— приняли согласованные решения, касающиеся 
стрелкового оружия и легких вооружений в рамках 
Организации Договора о коллективной безопасности;

— усовершенствовали национальное законодательство в 
области экспортного контроля;

— содействовали разработке, принятию и осуществлению 
мер регионального характера в рамках ОБСЕ; участвуют в 
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реализации проектов ОБСЕ, направленных на уничтожение 
излишков стрелкового оружия и легких вооружений и 
повышение безопасности его хранения;

— в добровольном порядке предпринимают меры по 
ликвидации излишков запасов переносных зенитных ракетных 
комплексов (ПЗРК) и согласовали дополнительные меры 
по контролю за этим видом оружия в целях предотвращения 
его попадания в руки неправительственных структур и 
организаций, в том числе международных террористов;

— открыты для сотрудничества по предотвращению и 
искоренению незаконной торговли стрелковым оружием 
и легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней 
со всеми странами, группами государств, организациями, 
заинтересованными в таком сотрудничестве, и в этой связи 
выражают поддержку усилиям всех государств-членов 
ООН, групп государств, международных организаций, 
неправительственных организаций в имплементации 
Программы действий;

— приветствуют принятие Международного документа, 
позволяющего государствам своевременно и надежно выявлять 
и отслеживать незаконное стрелковое оружие и легкие 
вооружения, и выступают за его полную имплементацию на 
глобальном, региональном и национальном уровнях.

ОДКБ считает, что одной из основных целей Конференции 
должно стать согласование дополнительных мер по 
практической реализации Программы действий, потенциал 
которой еще далеко не исчерпан, в период после 2006 года. 
Государства-члены ОДКБ полагают, что эти дополнительные 
меры могут быть выработаны Конференцией без внесения 
изменений в текст самого документа.
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2012 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ делегаций 
Азербайджана, Армении, Белоруссии, Казахстана, 
Киргизии, Российской Федерации и Таджикистана 
на 20-й сессии Совета ООН по правам человека в 
связи с годовщиной начала Великой Отечественной 
войны (Женева, 4 июля 2012 года)

22 июня 1941 года, 71 год назад, гитлеровский Рейх вероломно 
напал на Советский Союз — началась Великая Отечественная 
война. Она стала одной из самых трагичных страниц мировой 
истории. Злодеяния нацистов нанесли тяжелейшие раны всем 
народам СССР и миллионам людей во всем мире. 

Именно наши народы приняли на себя главный удар 
нацизма, встретили его героическим сопротивлением, 
прошли через тяжелейшие испытания, определили сам исход 
той войны, сокрушили врага и принесли освобождение 
другим народам. Преклоняемся перед мужеством тех, 
кто сражался против фашизма, как на фронте, так и на 
оккупированных нацистами территориях, ковал победу в 
тылу, чтим память миллионов людей разных национальностей 
и вероисповеданий, кто отдал свои жизни во имя торжества 
свободы и справедливости. Память о них будет сохранена и 
передана новым поколениям.

Символом этой общей Победы стало создание 
Организации Объединенных Наций, призванной защищать 
мир и безопасность на нашей планете. Именно тогда была 
заложена основа системы прав человека, направленной на 
противостояние человеконенавистническим идеологиям. 

Однако сегодня мы наблюдаем непрекращающиеся 
циничные попытки отдельных политических сил предать 
забвению уроки этой страшной войны, дать искаженные 
нравственные и правовые оценки ее итогов, уравнять в правах 
жертв и палачей, освободителей и агрессоров, поставить 
под сомнение решения Нюрнбергского трибунала. Как и 
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многие люди по всему миру, мы глубоко обеспокоены явным 
стремлением этих сил «обелить» нацистов и их приспешников 
и даже объявить их героями.

Считаем, что такие спекуляции являются открытым 
глумлением над памятью миллионов людей, павших на полях 
сражений против фашизма, зверски замученных нацистами 
в застенках, сожженных и задушенных в концлагерях. Такая 
политическая демагогия создает питательную почву для тех, 
кто пытается насаждать новые человеконенавистнические 
экстремистские идеологии. Глубоко убеждены, что на 
подобные явления нельзя закрывать глаза, с ними необходимо 
решительно бороться.

Призываем государства не только декларативно заявлять 
о своей приверженности борьбе с преступлениями 
расового, этнического и националистического характера, 
но и принимать действенные меры. Считаем необходимым 
закреплять законодательно уголовное преследование лиц, 
обвиняемых в таких преступлениях, а в тех странах, в которых 
уже существует такая норма, ужесточить наказание за 
подобные преступления.

Полагаем целесообразным разработку и закрепление 
организационных и правовых основ обеспечения 
недопустимости действий по реабилитации нацизма, 
героизации нацистских преступников и их пособников.

В этой связи Межпарламентской ассамблеей стран СНГ 17 мая 
с.г. был принят модельный закон «О недопустимости действий по 
реабилитации нацизма, героизации нацистских преступников 
и их пособников», который устанавливает организационные 
и правовые основы обеспечения недопустимости подобных 
действий, подлежащие соблюдению и развитию в других 
законодательных и нормативных правовых актах.

Считаем, что международное сообщество и, в частности, 
Совет по правам человека должны уделять самое пристальное 
внимание этим проблемам. Наш общий долг — не допустить 
проникновения нацистской идеологии, сеющей вражду между 
странами и народами, в умы людей и общества.
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ЗАЯВЛЕНИЕ делегаций государств-членов ОДКБ 
на Конференции ООН 2012 года по проблематике 
международного договора о торговле оружием 
(Нью-Йорк, 7 июля 2012 года)

Делегации государств-членов ОДКБ поддерживают усилия, 
нацеленные на формирование нового международного 
инструмента в области передачи обычных вооружений.

Чтобы быть эффективным, он должен быть ориентирован 
на достижение конкретных целей и задач, вытекающих из 
ключевых проблем, затрагивающих интересы всех государств-
членов ООН. Принципиально важным для Конференции ООН 
2012 года по международному договору о торговле оружием 
остается согласование его целей и задач — элемента, который 
имеет ключевое значение для определения его содержания. 
Главной целью данного механизма считаем предотвращение 
попадания оружия из законного оборота в нелегальный путем 
укрепления (а где нет — создания) национальных систем 
государственного контроля за оборотом оружия.

Считаем важным, чтобы договор также в полной мере 
учитывал законное право каждого государства на самооборону, 
закрепленное в Уставе ООН, и не ущемлял права государств 
в области законного оборота вооружений и оборонных 
технологий.

Мы заинтересованы в принятии по итогам Конференции 
сильного и функционального, но при этом краткого, 
понятного и реализуемого на практике документа, 
основанного на максимально высоких стандартах в области 
передач обычных вооружений. Под этим понимаются 
конкретные практические меры, которые в комплексе могли 
бы способствовать усилению государственного контроля за 
всеми видами деятельности, связанной с передачами обычных 
вооружений, прежде всего, в тех областях, где существуют 
повышенные риски утечки оружия в незаконный оборот. 
Документ должен установить общие правила и принципы, 
а модальность же их имплементации правительства 
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будут определять самостоятельно, исходя из специфики 
национального законодательства и существующей практики.

В условиях набирающей силу глобализации выполнение 
документа вряд ли возможно без развития сотрудничества 
на двустороннем, региональном и международном уровнях. 
Однако по настоящему эффективным взаимодействие в 
любом из форматов может стать только тогда, когда все его 
составляющие, будь то информационный обмен, вопросы 
содействия или иные аспекты, будут подчинены реализации 
целей и задач документа.

Неотъемлемым условием успешного функционирования 
будущего инструмента считаем обеспечение его 
универсальности, что возможно достичь только в рамках 
ООН путем принятия всех субстантивных решений строго на 
основе консенсуса.

Делегации государств-членов ОДКБ настроены на 
конструктивную работу в ходе Конференции и открыты к 
сотрудничеству с целью обеспечения выхода на позитивный, 
приемлемый для всех итог. 
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
на тему «Укрепление режима нераспространения 
путем создания зон, свободных от ядерного оружия, 
в том числе в Центральной Азии» (Нью-Йорк, 
9 ноября 2012 года)

Создание зон, свободных от ядерного оружия, — 
один из универсальных инструментов предотвращения 
распространения ядерного оружия, который гарантирует, что 
на обширных территориях нашей планеты десятки государств 
обязуются не разрабатывать и не обладать любым ядерным 
оружием или любыми другими ядерными устройствами, 
а также не осуществлять контроль над ними ни прямо, ни 
косвенно; равно как не производить и не приобретать каким-
либо иным способом ядерного оружия или других ядерных 
взрывных устройств и не принимать какой-либо помощи в их 
производстве.

Нынешний этап в процессе создания в мире зон, 
свободных от ядерного оружия, не окончательный. Отмечаем 
различные инициативы по созданию новых зон, свободных 
от ядерного оружия, в том числе в Центральной и Восточной 
Европе. Призываем другие государства и регионы мира 
последовать примеру государств, создавших зоны, свободные 
от ядерного оружия. Надеемся, что все стороны, которых это 
непосредственно касается, в первую очередь все государства 
ближневосточного региона, предпримут практические шаги 
по пути к созданию зоны, свободной от оружия массового 
уничтожения и средств его доставки, на Ближнем Востоке.

Для распространения в мире положительной практики 
создания зон, свободных от ядерного оружия, призываем 
ускорить институциональное оформление статуса существующих 
зон с предоставлением негативных гарантий безопасности со 
стороны государств, обладающих ядерным оружием.

Эффективным механизмом, способствующим расширению 
географии районов, где полностью отсутствует ядерное 
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оружие, могло бы стать сосредоточение ядерного оружия в 
пределах национальных территорий государств, обладающих 
ядерным оружием.

В целях укрепления режима Договора о коллективной 
безопасности и в интересах обеспечения региональной 
безопасности Республика Казахстан, Кыргызская Республика, 
Республика Таджикистан, Туркменистан и Республика 
Узбекистан создали в Центральной Азии зону, свободную 
от ядерного оружия, рассматривая эту инициативу как одно 
из важнейших направлений разоружения и укрепления 
международного режима ядерного нераспространения.

Проявив политическую волю и последовательность, 
страны региона внесли заметный вклад в усилия мирового 
сообщества по укреплению региональной и международной 
безопасности.

Важное значение будет иметь скорейшее подписание 
государствами «ядерной пятерки» Протокола о предоставлении 
негативных гарантий безопасности к Договору о зоне, 
свободной от ядерного оружия, в Центральной Азии.
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2013 год

ЗАЯВЛЕНИЕ делегаций государств-участников 
Организации Договора о коллективной безопасности 
на Конференции по разоружению по проблеме 
предотвращения гонки вооружений в космическом 
пространстве (Женева, 19 марта 2013 года)

Делегации государств-участников Организации Договора 
о коллективной безопасности считают предотвращение 
гонки вооружений в космическом пространстве одним 
из приоритетных пунктов повестки дня Конференции 
по разоружению. Абсолютное большинство участников 
Конференции по разоружению согласно в том, что 
предотвращение гонки вооружений в космическом 
пространстве исключительно важно для предсказуемости 
стратегической ситуации в космосе и обеспечения 
международной безопасности.

В связи с этим необходимо безотлагательно согласовать 
сбалансированную программу работы Конференции и на ее 
основе приступить к углубленным предметным дискуссиям 
по этому вопросу с перспективой выхода на переговоры 
по выработке международного юридически обязывающего 
документа, предотвращающего распространение гонки 
вооружений на космическую сферу.

Основа для работы на этом направлении есть — российско-
китайский проект Договора о предотвращении размещения 
оружия в космосе, применения силы или угрозы силой 
в отношении космических объектов (ДПРОК). Многие 
делегации на форуме выразили готовность вести на его основе 
углубленные предметные дискуссии.

В интересах таких дискуссий мы предлагаем на данном этапе 
сосредоточить внимание на выработке мер транспарентности 
и доверия в космической деятельности (МТДК), используя 
для этого возможности Конференции по разоружению и 
Группы правительственных экспертов ООН (ГПЭ).
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Не подменяя усилий по предотвращению гонки 
вооружений в космическом пространстве, применение 
МТДК способствовало бы большей транспарентности и 
предсказуемости космической деятельности, в т.ч. военной. 
Призываем все государства направлять свои предложения по 
МТДК Генсекретарю ООН для учета в работе ГПЭ, а также 
для использования в последующих переговорах по ДПРОК.

По нашему мнению, весомым вкладом в сохранение 
космического пространства свободным от оружия могло бы 
стать обязательство государств не размещать первыми оружие 
любого вида в космосе. Государства-члены ОДКБ в 2005 г. 
приняли такое обязательство. Призываем все государства 
последовать нашему примеру и присоединиться к указанной 
инициативе.



221

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ стран ОДКБ на 24-й 
сессии Совета ООН по правам человека по п. 9 
повестки дня «Расизм, расовая дискриминация, 
ксенофобия и связанные с ними формы 
нетерпимости, последующие меры и осуществление 
Дурбанской декларации и Программы действий» 
(Женева, 22 сентября 2013 года)

Расизм, ксенофобия и нетерпимость на протяжении всей 
истории человечества были причиной масштабных трагедий, 
включая геноцид. Величайшей из них стала Вторая мировая 
война, когда в угоду идеологии превосходства одной расы над 
всеми другими были принесены в жертву миллионы людей.

После ниспровержения нацизма и его всеобщего осуждения 
казалось, что расизм и ксенофобия останутся в далеком 
прошлом. К сожалению, эти позорные явления продолжают 
существовать и распространяться, принимая новые формы.

Сегодня рост ультраправых и экстремистских настроений в 
мире приобретает поистине угрожающие масштабы. Лозунги, 
основанные на расизме и ксенофобии, стали обыденной 
частью политических предвыборных кампаний в ряде 
стран. Более того, некоторые политические силы, исходя из 
своих конъюнктурных интересов, старательно оправдывают 
самую страшную расистскую идеологию — нацизм. Они 
предпочитают не вспоминать о том, сколько бед, смертей 
и страданий принес нацизм, преподносят нацистских 
преступников чуть ли не как «борцов за свободу».

В результате мы видим тысячи молодых неонацистов, 
агрессивно исповедующих идеологию Гитлера. Особую 
озабоченность вызывает то, что расистские высказывания 
политических элит служат для них призывом к активным 
действиям. Неонацистские группировки сегодня не просто 
митингуют — они угрожают массовым террором, совершают 
акции устрашения и даже убийства.

К сожалению, многие предпочитают не замечать этих 
явлений. Глубоко убеждены, что с подобными тенденциями 
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необходимо решительно бороться, пресекая эскалацию 
расизма, ксенофобии, межэтнической ненависти и 
нетерпимости с целью предотвращения повторения страшных 
бедствий прошлого, таких как геноцид. Нельзя закрывать на 
них глаза в угоду политическим интересам и амбициям. Этому 
нас учит опыт прошлого.

Наш общий долг — не допустить новых трагедий и избавить 
грядущие поколения от угроз миру и безопасности.
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ЗАЯВЛЕНИЕ Организации Договора о коллективной 
безопасности «О 20-летии добровольного отказа 
от ядерного оружия Республикой Беларусь, 
Республикой Казахстан и другими государствами 
бывшего СССР» (Нью-Йорк, 18 октября 2013 года)

Два десятилетия тому назад, в 1993-1994 гг., Республика 
Беларусь, Республика Казахстан и Украина, добросовестно 
выполнив взятые на себя в рамках Лиссабонского протокола 
к Договору между СССР и США о сокращении и ограничении 
стратегических наступательных вооружений 1991 года 
(ДСНВ) обязательства, присоединились к Договору о 
нераспространении ядерного оружия (ДНЯО) в качестве 
государств, не обладающих таким оружием. В соответствии 
с Лиссабонским протоколом Беларусь, Казахстан и Украина 
стали полноправными участниками ДСНВ вплоть до 
завершения срока его действия в декабре 2009 года.

Расцениваем это решение и последовавший за ним 
добровольный вывод с территорий Беларуси, Казахстана и 
Украины всех ядерных вооружений как ключевые события в 
области ядерного разоружения на постсоветском пространстве, 
открывшие путь для новых инициатив на обозначенном 
направлении. Важность вклада Беларуси, Казахстана и Украины в 
процесс ядерного разоружения признана мировым сообществом, 
что закреплено различными международными документами. 

Намерены и в дальнейшем способствовать реальному 
укреплению глобального режима ядерного нераспространения 
и разоружения, рассматривая ДНЯО в качестве одного из 
основополагающих элементов системы международной 
безопасности и стратегической стабильности. 

Отмечаем закрепленное в ДНЯО обязательство государств 
вести переговоры об эффективных мерах по ядерному 
разоружению и о всеобщем и полном разоружении, и 
выступаем за взвешенный и поэтапный подход к выполнению 
этих обязательств, а также придание этому процессу 
многостороннего и необратимого характера.
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В этой связи подчеркиваем необходимость полного и 
добросовестного выполнения гарантий, закрепленных в 
будапештских меморандумах от 5 декабря 1994 года. Полагаем, 
что пункт 8 плана действий в области ядерного разоружения, 
утвержденного Заключительным документом Конференции 
по рассмотрению действия ДНЯО 2010 года, указывающий на 
обязательство ядерных государств в отношении соблюдения 
существующих гарантий безопасности, напрямую применим 
к гарантиям, предоставленным в соответствии с названными 
меморандумами.
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2015 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
по тематике обеспечения безопасности 
журналистов, работников СМИ и связанного с ними 
персонала в условиях вооруженных конфликтов, 
оглашенное делегацией председательствующего в 
ОДКБ Таджикистана в ходе 29-й сессии Совета ООН 
по правам человека (Женева, 29 июня 2015 года)

Настоящее совместное заявление делается от имени 
государств-членов Организации Договора о коллективной 
безопасности — Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Российской 
Федерации и Республики Таджикистан.

«Мы, государства-члены Организации Договора о 
коллективной безопасности, подтверждая необходимость 
обеспечения безопасности журналистов и работников средств 
массовой информации в условиях вооружённых конфликтов, 
отмечаем, что право на свободу мнения, его выражения и 
доступ к открытой информации являются важнейшими 
составляющими современного демократического общества, 
гарантированными основополагающими международными 
документами в области прав человека.

Мы выражаем глубокую озабоченность в связи с 
продолжающимся насилием в отношении представителей 
СМИ в вооруженных конфликтах, включая убийства, пытки, 
издевательства, запугивания, выдворения, незаконные 
задержания и иные насильственные методы воздействия, и 
призываем к решительному пресечению подобных деяний. 
Считаем необходимым положить конец этой практике.

В соответствии с международным гуманитарным правом, 
в частности, Дополнительном протоколом от 1977 года 
к Женевским конвенциям 1949 года, все журналисты, 
работники СМИ и связанный с ними персонал, выполняющие 
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служебные задания в районах, охваченных вооруженными 
конфликтами, должны рассматриваться как гражданские 
лица и пользоваться уважением и защитой в качестве таковых 
при условии, что они не совершают действий, несовместимых 
с их статусом гражданских лиц.

Действуя в строгом соответствии с общепризнанными 
принципами международного права, мы настаиваем на 
недопущении всеми сторонами вооруженных конфликтов 
жертв среди гражданских лиц, включая журналистов, 
работников СМИ и связанный с ними персонал.

Мы призываем освободить журналистов, работников СМИ 
и связанный с ними персонал, которые были взяты в заложники 
или стали жертвами насильственных исчезновений.

В целях предотвращения насилия в отношении 
журналистов, работников СМИ и связанного с ними 
персонала мы призываем обеспечивать незамедлительное 
всестороннее объективное и беспристрастное расследование 
совершенных в отношении них в ходе вооружённых 
конфликтов преступлений, привлекать к ответственности 
виновных и обеспечивать потерпевшим доступ к надлежащим 
средствам правовой защиты.

Подчеркивая важную роль универсальных и региональных 
организаций в борьбе против безнаказанности преступлений 
против журналистов, работников СМИ и связанного с ними 
персонала, мы выражаем решимость повышать эффективность 
сотрудничества и координации усилий на международном 
уровне в деле обеспечения безопасности журналистов».
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
«О мерах по ликвидации международного 
терроризма, в том числе угроз, исходящих от 
иностранных террористов-боевиков, и подходах 
к международному сотрудничеству в борьбе с 
терроризмом и религиозным экстремизмом» 
(13 октября 2015 года, Нью-Йорк)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) выражают глубокую озабоченность 
в связи с резким ростом активности террористических и 
экстремистских группировок, действия которых несут прямую 
угрозу международному миру и безопасности.

Мы убеждены, что эффективная борьба с террористическими 
угрозами возможна только на международно-правовой основе 
при центральной и координирующей роли Организации 
Объединенных Наций. Считаем все более востребованным 
комплексный подход к решению задач антитеррора, 
закрепленный в Глобальной контртеррористической 
стратегии Организации Объединенных Наций.

Мы призываем все государства к неукоснительному 
выполнению антитеррористических резолюций Совета 
Безопасности и Генеральной Ассамблеи Организации 
Объединенных Наций. Особо выделяем задачи противодействия 
финансовой, идеологической и кадровой подпитке терроризма.

В этой связи мы обращаем внимание на недавние инициативы 
глав государств-членов ОДКБ, в том числе о координации действий 
всех сил, которые противостоят «Исламскому государству» 
(ИГ) и другим террористическим структурам, и согласовании 
соответствующей резолюции Совета Безопасности, о создании 
антитеррористической коалиции Организации Объединенных 
Наций, унификации механизмов преследования лиц, вовлеченных 
в террористическую и экстремистскую деятельность, создании 
единого перечня террористических организаций, а также об 
искоренении изначальных причин терроризма и экстремизма.
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Терроризм не может и не должен ассоциироваться ни с одной 
религией, национальностью, цивилизацией или этнической 
группой. Мы призываем к объединению усилий всех 
государств в отражении и предупреждении террористических 
угроз. При этом мы решительно осуждаем любые попытки 
политизации и применения «двойных стандартов» в борьбе 
с терроризмом, в том числе с целью вмешательства под 
этим предлогом во внутренние дела суверенных государств, 
дестабилизации «неугодных» правительств.

Считаем приоритетной в современных условиях 
задачу противодействия крупнейшим международным 
террористическим организациям, прежде всего ИГ. Мы 
выступаем за необходимую координацию в вопросах борьбы 
с ИГ, в первую очередь, со стороны всех участвующих в этих 
усилиях государств.

Особую актуальность в настоящее время приобрели задачи 
противодействия феномену «иностранных террористов-
боевиков» (ИТБ). Для преодоления этого опаснейшего 
аспекта глобальной террористической угрозы требуется 
исполнение всеми государствами согласованного комплекса 
мер, предусмотренных в соответствующих резолюциях Совета 
Безопасности, прежде всего в резолюции 2178 (2014), в частности 
по налаживанию обмена информацией между компетентными 
органами о выявлении и передвижении ИТБ, совершенствованию 
пограничного контроля, недопущению радикализации и 
вербовки ИТБ, противодействию финансированию и прочей 
поддержке их деятельности, укреплению законодательства 
в части привлечения ИТБ к ответственности, расширению 
соответствующего международного сотрудничества.

Мы выражаем готовность к конструктивному 
взаимодействию со всеми заинтересованными государствами 
и международными организациями, в первую очередь 
с Организацией Объединенных Наций, в вопросах 
противодействия терроризму и другим криминальным 
вызовам, и угрозам безопасности.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
(ОДКБ) о поддержке проекта договора о 
предотвращении размещения оружия в космическом 
пространстве, применения силы или угрозы силой 
в отношении космических объектов (Нью-Йорк, 
26 октября 2015 года)

Государства-члены ОДКБ разделяют обеспокоенность 
международного сообщества вероятностью гонки вооружений 
в космическом пространстве.

Оставаясь приверженными цели сохранения космоса 
свободным от оружия и обеспечения его дальнейшего 
использования исключительно в мирных целях, мы считаем, 
что данная проблема может быть решена исключительно 
путем принятия юридически обязывающего документа. 

Основой для этого мог бы стать проект договора о 
предотвращении размещения оружия в космическом 
пространстве, применения силы или угрозы силой в 
отношении космических объектов, обновленная версия 
которого была внесена Российской Федерацией и Китаем на 
Конференции по разоружению в июне 2014 года.

Призываем государства объединить усилия в целях 
скорейшего начала переговорной работы по этому документу 
на Конференции по разоружению.
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2016 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
на семьдесят первой сессии Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций о 
противодействии международному терроризму 
(Нью-Йорк, 3 октября 2016 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) с глубокой обеспокоенностью отмечают 
многократно возросшую угрозу со стороны терроризма для 
международного мира, безопасности и суверенитета государств.

Решительно осуждаем терроризм во всех его формах 
и проявлениях. Ни каким террористическим актам не 
может быть оправдания, в том числе по идеологическим, 
религиозным, политическим, расовым, этническим и иным 
мотивам. Совершаемые террористами варварские массовые 
убийства мирных граждан, разрушение памятников истории 
и культуры, осквернение религиозных святынь являются 
несовместимыми с нормами морали и принципами гуманизма.

Для эффективной борьбы с этим злом необходима 
консолидация усилий всего мирового сообщества. В этой связи 
выступаем за формирование широкой антитеррористической 
коалиции под эгидой Организации Объединенных Наций, 
на основе норм и принципов международного права, а 
также универсальных контртеррористических конвенций и 
протоколов, без политизации и предварительных условий.

Отмечаем необходимость неукоснительного выполнения 
требований профильных резолюций Совета Безопасности и 
Глобальной контртеррористической стратегии Организации 
Объединенных Наций, а также скорейшего принятия 
всеобъемлющей конвенции Организации Объединенных 
Наций по борьбе с международным терроризмом.

Сейчас первоочередная задача заключается в надежном 
пресечении деятельности таких представляющих угрозу 
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для всего человечества международных террористических 
организаций, как Исламское государство Ирака и Леванта 
(ИГИЛ), «Аль-Каида», «Джабхат ан-Нусра», а также иных 
связанных с ними тергруппировок.

Искоренению этого глобального зла будет способствовать 
дальнейшее расширение взаимодействия государств как на 
политическом уровне, так и на уровне специальных служб, 
профильных министерств и ведомств. Именно государства 
и их компетентные органы должны играть определяющую 
роль в эффективном противодействии терроризму как на 
национальном, так и на международном уровне.

Фундаментальное значение в комплексе 
контртеррористических мер придаем противодействию 
распространению идеологии терроризма и экстремизма, 
а также реализации согласованных мер в отношении 
лиц, возвращающихся на территорию государств-членов 
ОДКБ после участия в актах и действиях международных 
террористических организаций в качестве иностранных 
террористов-боевиков. Убеждены, что для укрепления в 
государствах и обществах иммунитета к распространению 
радикальных идей необходимо дополнить усилия 
государственных компетентных органов потенциалом 
институтов гражданского общества, средств массовой 
информации, научных и образовательных учреждений и 
религиозных общин.

Уверены, что результативная борьба с терроризмом не 
может вестись без надежного перекрытия источников его 
финансирования, как того требуют профильные резолюции 
Совета Безопасности Организации Объединенных Наций, 
прежде всего 2199 (2015) и 2253 (2015), и международные 
стандарты Группы разработки финансовых мер борьбы с 
отмыванием денег. 

Поддерживаем предпринимаемые в рамках многосторонних 
структур усилия, направленные на выявление государств, 
физических и юридических лиц, вовлеченных в экономические 
связи с ИГИЛ, «Аль-Каидой», «Джабхат ан-Нусрой» и 
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другими тер-группировками, и надежное блокирование 
каналов финансовой и материально-технической подпитки 
терроризма.

Выражаем готовность к конструктивному взаимодействию 
в противодействии терроризму и другим криминальным 
вызовам, и угрозам безопасности со всеми заинтересованными 
государствами и международными организациями.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
«Об обеспечении всеобъемлющей стабильности в 
мире» в Первом комитете 71-й сессии Генеральной 
Ассамблеи ООН (Нью-Йорк, 14 октября 2016 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) выражают серьезную обеспокоенность 
ростом в мире нестабильности, рисков и угроз. Нарастают 
факторы, негативно влияющие на глобальную стратегическую 
стабильность. В международных отношениях усиливается 
конфликтность, расшатываются принципы равной 
ответственности за мир и стабильность, взаимоуважения и 
невмешательства во внутренние дела.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают, что развертывание 
глобальной системы ПРО, развитие неядерных высокоточных 
вооружений большой дальности, способных решать 
стратегические задачи, угроза появления ударных вооружений 
в космосе, количественные и качественные дисбалансы 
в сфере обычных вооружений и отсутствие прогресса в 
ратификации Договора о всеобъемлющем запрещении 
ядерных испытаний несут серьёзную угрозу международному 
миру и безопасности, препятствуют дальнейшему прогрессу в 
сфере ядерного разоружения.

В этом контексте государства-члены ОДКБ напоминают, 
что в соответствии с «Кодексом поведения ОБСЕ по военно-
политическим аспектам безопасности» 1994 года безопасность 
неделима и что безопасность каждого государства неразрывно 
связана с безопасностью других государств. Они также 
напоминают об обязательстве не укреплять собственную 
безопасность за счет других. Государства-члены ОДКБ 
вновь заявляют о своей приверженности концепции 
всеобъемлющей, основанной на сотрудничестве, равной 
и неделимой безопасности, и выступают за разрешение 
конфликтов исключительно мирными, политическими 
методами.
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Государства-члены ОДКБ приветствуют заключение 
международных договоров в сфере сокращения и ограничения 
ядерных вооружений, которые должны неукоснительно 
выполняться всеми участниками. Призывают все государства, 
обладающие военным ядерным потенциалом, подключиться к 
обсуждению возможных путей придания процессу сокращения 
и ограничения ядерных вооружений многостороннего 
характера в интересах построения безъядерного мира.

Государства-члены ОДКБ отмечают важность задачи 
не допустить появления оружия в космосе и превращения 
космического пространства в сферу вооруженного 
противостояния. Подчеркивают актуальность задачи 
выработки международного юридически обязывающего 
соглашения, гарантирующего сохранение космоса свободным 
от оружия, на основе российско-китайского проекта договора 
о предотвращении размещения оружия в космическом 
пространстве, применения силы или угрозы силой в отношении 
космических объектов (ДПРОК). Особо подчеркиваем значение 
международной инициативы/политического обязательства о 
неразмещении первыми оружия в космосе как первого шага 
на пути к ДПРОК и как важнейшей меры транспарентности и 
доверия в космической деятельности.

Большую озабоченность вызывает растущая опасность 
обретения террористическими организациями и 
криминальными группировками химического и 
биологического оружия для его применения в целях 
терроризма, насильственного экстремизма и иных 
криминальных действий. Для противодействия этой 
угрозе необходимо совершенствовать соответствующую 
международно-правовую базу. Считаем весьма актуальным и 
поддерживаем разработку на Конференции по разоружению 
в Женеве Конвенции по противодействию химическому и 
биологическому терроризму.

Важными инструментами укрепления международной 
безопасности и стабильности являются контроль над 
вооружениями, разоружение и нераспространение ОМУ. 
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Все меры в данной области должны регулироваться 
основополагающими принципами, зафиксированными в 
заключительном документе первой спецсессии ГА ООН по 
разоружению 1978 г., которые полностью сохраняют свою 
актуальность. Крайне важно, чтобы любые меры в области 
ограничения вооружений и разоружения носили справедливый 
и сбалансированный характер и реально, на деле, а не на словах, 
вели к укреплению безопасности каждого государства.

Государства-члены ОДКБ выступают за объединение 
усилий всех стран в борьбе за укрепление стратегической 
стабильности во всех её аспектах как основы обеспечения 
прочного мира, надежной, равной и неделимой безопасности 
для всех. Для достижения этой цели призываем международное 
сообщество безотлагательно приступить к выработке 
комплексной программы с опорой на следующие принципы:

в политической сфере — строгое соблюдение всеми 
государствами и объединениями государств принципов 
и норм международного права и положений Устава ООН, 
регулирующих вопросы применения силы и принятия 
принудительных мер, уважение законных интересов государств 
и народов при решении актуальных международных проблем 
и рассмотрении региональных ситуаций, недопустимость 
несанкционированного вмешательства во внутренние дела 
других государств;

в военной сфере — последовательное ограничение 
военных потенциалов, обеспечение мер укрепления доверия 
и безопасности, транспарентности и предсказуемости; 
воздержание от применения или угрозы применения силы; 
целенаправленное воздержание от любых шагов военного 
строительства, которые могли бы восприниматься другими 
членами международного сообщества как угрожающие 
их национальной безопасности и вынуждали бы их 
принимать ответные меры, направленные на восстановление 
нарушенного равновесия.

Государства-члены ОДКБ призывают всех членов 
международного сообщества действовать на основе 
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перечисленных выше принципов, направленных на укрепление 
международного мира, безопасности и стабильности, и 
намерены на этой основе продвигать диалог, сотрудничество 
и обмены со всеми заинтересованными государствами, в 
том числе с целью укрепления жизнеспособности ключевых 
многосторонних инструментов в сфере контроля над 
вооружениями, разоружения и нераспространения.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов ОДКБ 
«О противодействии распространению оружия 
массового уничтожения и выполнении резолюции 
Совета Безопасности ООН 1540» (Нью-Йорк, 
17 октября 2016 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности убеждены в исключительной важности 
предотвращения распространения оружия массового 
уничтожения (ОМУ), средств его доставки, а также связанных 
с ним технологий и материалов.

В нынешних условиях актуальность данной проблемы 
ещё более возрастает, превращая борьбу с ней в одну из 
приоритетных задач для мирового сообщества в целом и 
региональных организаций в частности.

Уверены, что эффективное противодействие распространению 
оружия массового уничтожения возможно только через совместные 
усилия всего международного сообщества, скоординированные 
действия и меры, принимаемые государствами, международными 
и региональными организациями.

В связи с этим подчеркиваем важность комплексного подхода 
к предотвращению распространения ОМУ, который, по нашему 
мнению, должен основываться на укреплении всех режимов 
нераспространения, включая ДНЯО, КЗХО, КБТО и резолюции 
Совета Безопасности ООН 1540, а также на эффективных и 
действенных национальных системах экспортного контроля.

Отмечаем актуальность и востребованность резолюции 
СБ ООН 1540, которая является уникальным инструментом, 
обеспечивающим комплексный подход к противодействию 
распространению ОМУ.

Исходим из того, что проходящий в этом году 
всеобъемлющий обзор хода осуществления резолюции 
1540 будет способствовать повышению эффективности 
национальных усилий в этой области, поможет Комитету 1540 
оптимизировать свое взаимодействие со всеми участниками 
данного процесса, прежде всего государствами.
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Государства-члены ОДКБ при всем своем многообразии 
форм осуществления резолюции на национальном уровне, в 
том числе через разработку добровольных планов действий 
по осуществлению резолюции 1540, едины в общей 
стратегической установке — необходимости скорейшего и 
эффективного выполнения всех положений резолюции.

Государства-члены ОДКБ исходят из того, что содействие 
нуждающимся государствам со стороны тех стран, которые 
располагают соответствующими возможностями, не должно 
препятствовать научно-техническому сотрудничеству в 
мирных целях.

Государства-члены ОДКБ тесно взаимодействуют в вопросах 
выполнения резолюции 1540, открыты к дальнейшему 
сотрудничеству с Комитетом 1540, а также с профильными 
международными и региональными организациями по мере 
необходимости. Убеждены, что синергия усилий ОДКБ и 
других международных организаций при координирующей 
роли Комитета 1540 может повысить эффективность 
выполнения резолюции, устраняя дублирование в процессе 
оказания содействия. Государства-члены ОДКБ приветствуют 
инновационные подходы, в частности, проведение 
региональных курсов для национальных контактных пунктов 
и партнерских обзоров выполнения данной резолюции в целях 
обмена опытом и национальными практиками. Представители 
государств-членов ОДКБ приняли самое активное участие в 
организованном Российской Федерацией семинаре под эгидой 
ОБСЕ и Управления по вопросам разоружения ООН, который 
прошел в конце июня в Калининграде. Государства-члены 
ОДКБ, отмечая общую позитивную динамику выполнения 
странами положений резолюции, акцентируют важность 
сохранения её высоких темпов при должном учете специфики 
и реальных экспертных и финансовых возможностей каждой 
страны. Выражаем готовность к сотрудничеству в целях 
укрепления международного режима нераспространения 
ОМУ со всеми заинтересованными сторонами.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов ОДКБ 
в связи с проведением VIII Обзорной конференции 
Конвенции о запрещении биологического и 
токсинного оружия (Женева, 7 ноября 2016 года)

Государства-члены ОДКБ, Армения, Белоруссия, Киргизия, 
Казахстан, Россия и Таджикистан, подтверждают важное 
значение Конвенции, запрещающей целый класс оружия 
массового поражения, как одной из опор международной 
архитектуры безопасности. Сейчас, как и в 1975 г., ее цель 
по-прежнему является актуальной: полностью исключить 
возможность использования биологических агентов в качестве 
оружия.

Чтобы сохранить значение КБТО, необходимо согласовать 
практичные меры по повышению эффективности ее осуществления. 
Убеждены в том, что наилучшим путем в данной связи является 
разработка и принятие дополнительного юридически обязательного 
Протокола, касающегося всех положений Конвенции в 
сбалансированной и всеобъемлющей форме.

С сожалением отмечаем, что за последние 15 лет государства-
участники, вопреки желанию подавляющего большинства, 
так и не смогли достичь согласия о возобновлении 
приостановленных в 2001 г. многосторонних переговоров 
по разработке такого Протокола. Вследствие этого, а также 
быстрого прогресса в областях науки и техники, имеющих 
потенциал двойного назначения, возрос риск применения 
биологических агентов в качестве оружия.

Мы призываем государства-участники продолжить 
совместные усилия, ведущие к достижению цели укрепления 
КБТО на надежной юридически обязательной основе. 
Выражаем поддержку инициативам, представленным в данной 
связи. Одновременно выступаем за принятие вспомогательных 
мер, направленных на улучшение осуществления Конвенции 
уже на настоящем этапе.

Особые надежды мы связываем с реализацией предложения 
о создании в формате КБТО мобильных медико-биологических 
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отрядов для предоставления помощи в случае применения 
биологического оружия, проведения расследования 
такого применения и борьбы с эпидемиями различного 
происхождения. Данное предложение представляет собой 
новый подход к улучшению осуществления Конвенции на 
международном уровне, гармонично сочетая принципы 
обеспечения коллективной безопасности и развития 
сотрудничества в мирных целях. Такая конвергенция создаст 
институциональную основу, необходимую для укрепления 
КБТО в нескольких важных областях. Уверены, что 
реализация концепции мобильных медико-биологических 
отрядов вдохнет новую жизнь в Конвенцию, позволит ей 
быть востребованной в будущем, развиваться в соответствии с 
интересами и потребностями государств-участников.

Стремительное развитие науки и техники в областях, 
имеющих отношение к КБТО, требует соответствующего 
усиленного внимания от государств-участников. 
Необходимо повысить осведомленность о рисках, связанных 
с проведением исследований двойного назначения, и 
одновременно способствовать всемерному использованию 
новейших достижений биотехнологии в мирных целях. В 
данном контексте мы поддерживаем идею создания в формате 
КБТО Научно-консультативного комитета — эффективного 
и представительного органа, работающего в интересах всех 
государств-участников.

В ходе VIII Обзорной конференции мы готовы рассматривать 
любые предложения, способные укрепить Конвенцию и 
улучшить её осуществление на недискриминационной основе. 
Призываем все государства-участники придерживаться такого 
же конструктивного подхода с тем, чтобы принимаемые 
решения работали в интересах укрепления режима КБТО.
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ЗАЯВЛЕНИЕ государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности о 
недопустимости односторонних принудительных 
мер, санкций и блокады в межгосударственных 
отношениях (10 ноября 2016 года, Нью-Йорк)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности,

руководствуясь основополагающими принципами 
международного права, подтверждая приверженность целям 
и принципам Устава Организации Объединенных Наций, а 
также развитию сотрудничества, партнерства и дружеских 
отношений между странами в интересах мира и развития 
добрососедских отношений,

заявляют о недопустимости применения одним или группой 
государств, иначе как в соответствии с резолюцией Совета 
Безопасности, односторонних политических, экономических 
или каких-либо других мер принудительного характера по 
отношению к другому государству. 

Глубоко убеждены, что такие односторонние действия, 
как политическая изоляция, блокада, введение торгово-
экономических и финансовых санкций, попирают принципы 
мира и добрососедства, подрывают законные права и интересы 
государств, препятствуют свободной торговле, ведут к росту 
напряженности в межгосударственных отношениях.

Применение принудительных экономических мер или 
осуществление блокады по отношению к другим государствам 
подрывает основы международного и регионального 
сотрудничества и интеграции.

Исходим из того, что сотрудничество между 
государствами должно осуществляться в соответствии с 
нормами международного права, на основе солидарности, 
транспарентности, равноправного партнерства без 
дискриминации, и полного уважения интересов друг друга.

Обращаем внимание на то, что применение односторонних 
принудительных мер, санкций и блокад по отношению к 
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какому-либо государству затрагивает не только интересы 
данного государства в целом, но и приводит к нарушению 
основополагающих прав и свобод человека.

Настоятельно выступаем против применения политических 
или экономических рычагов давления с целью принуждения 
третьих государств к присоединению к инициативам 
односторонних принудительных мер, санкций и блокад.

Глубоко убеждены, что дальнейшие усилия по построению 
свободного, демократического мирового сообщества, в 
соответствии с общепринятыми целями и принципами 
Организации Объединенных Наций, не представляются 
возможными в условиях санкций, блокад и закрытых границ, 
за исключением мер, принятых по Главе VII Устава.

Мы считаем недопустимым нарушение зафиксированных 
в Уставе принципов международного права, селективный 
подход при их реализации.

Будучи уверены, что мирное разрешение споров является 
лучшим способом преодоления противоречий между 
сторонами, государства-члены Организации Договора о 
коллективной безопасности призывают все страны строго 
следовать духу миролюбия и добрососедства в вопросах 
выстраивания межгосударственных отношений, к отказу от 
политики блокады, изоляции и экономического давления.
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2017 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ делегаций государств-
членов Организации Договора о коллективной 
безопасности по случаю юбилейной 60-й сессии 
Комиссии ООН по наркотическим средствам (Вена, 
13–17 марта 2017 года)

Подчеркиваем значимость Комиссии ООН по 
наркотическим средствам (КНС) в противодействии 
глобальной наркоугрозе. Важнейшей вехой на этом пути 
стало принятие трех антинаркотических конвенций ООН 
1961, 1971,1988 гг., которые создали прочный юридический 
каркас для международного сообщества в сфере борьбы с 
наркотиками.

Важно, что состоявшаяся в апреле 2016 г. в Нью-Йорке 
Специальная сессия Генеральной Ассамблеи ООН по 
мировой проблеме наркотиков четко заявила, что Единая 
конвенция о наркотических средствах 1961 г. с поправками, 
внесенными в нее в соответствии с Протоколом 1972 г., 
Конвенция о психотропных веществах 1971 г. и Конвенция 
ООН о борьбе против незаконного оборота наркотических 
средств и психотропных веществ 1988 г. и другие 
соответствующие международные документы являются 
краеугольным камнем системы международного контроля 
над наркотиками. 

Одновременно Генеральная Ассамблея ООН подтвердила 
роль КНС в качестве главного директивного органа 
Организации в области международного контроля 
над наркотиками, а также в практической реализации 
государствами решений Спецсессии ГА ООН.

Именно этим положениям мы намерены следовать в 
преддверии «рубежного» 2019 г., когда нам предстоит провести 
полноформатный обзор хода выполнения одобренных 
Генассамблеей ООН в 2009 г. Политдекларации и Плана 
действий по борьбе с наркотиками.
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Придаем особое значение эффективной реализации в 
регионе соответствующихпроектов УНП ООН, включая 
инициативу «Парижский пакт» и ЦАРИКЦ.

Реализуя положения Антинаркотической стратегии 
государств-членов Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) до 2020 года и основываясь на 
Заявлении глав государств-членов ОДКБ по проблеме 
наркоугрозы, исходящей из Афганистана, государства-
члены ОДКБ готовы и впредь вносить свой вклад в дело 
борьбы с незаконным производством и оборотом наркотиков 
посредством проведения оперативно-профилактической 
операции «Канал». 

Мы готовы к совместным усилиям по противодействию 
новым психоактивным веществам, которые представляют 
собой один из основных нарковызовов современности. 

Подчёркиваем важность предотвращения потребления 
наркотиков, особенно, среди детей и подростков, на основе 
всеобъемлющих комбинированных подходов и усилий 
общества, семьи и школы. 

Необходимы самые решительные действия со стороны 
мирового сообщества в целях недопущения сращивания 
терроризма и наркопреступности и образования на этой 
основе мощного потенциала насилия и разрушения. 

В целом считаем, что продвижение к миру, свободному 
от наркотиков, является стратегической задачей в разрезе 
содействия развитию и обеспечения прав человека и в 
конечном счете построение более безопасного и стабильного 
мира.
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2019 год

ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
государств-членов ОДКБ при ООН «Об 
укреплении Конвенции о запрещении разработки, 
производства, накопления и применения 
химического оружия и деполитизации работы 
Организации по запрещению химического оружия» 
(Нью-Йорк, 14 марта 2019 года)

Рассматриваем Конвенцию о запрещении разработки, 
производства, накопления и применения химического 
оружия и о его уничтожении (КЗХО) как один из наиболее 
успешных многосторонних механизмов в разоруженческой 
и нераспространенческой сферах. С удовлетворением 
отмечаем, что участниками Конвенции уже являются 
193 государства. Это свидетельствует о всеобщем признании 
важнейшей роли КЗХО.

Высоко ценим вклад ОЗХО в избавление мира от 
химического оружия, за что Организация в 2013 г. была 
удостоена Нобелевской премии мира.

Считаем Совет Безопасности ООН единственным 
уполномоченным органом в определении ответственности за 
противоправные деяния с химическим оружием. Подчеркиваем 
неприемлемость трансформации ОЗХО, являющейся сугубо 
технической структурой, в орган, дублирующий полномочия 
Совета Безопасности ООН, а также создания прецедентов в 
международно-правовой практике, позволяющих наделять 
другие международные структуры прерогативами Совета 
Безопасности ООН.

С сожалением констатируем, что отход от прошедшего 
испытание временем принципа принятия консенсусных 
решений поставит под угрозу целостность самой 
Организации. Особо подчеркиваем необходимость 
объединить усилия государств-участников КЗХО с целью 
вернуть работу Организации в деполитизированное русло 
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химразоружения в строгом соответствии с положениями 
Конвенции.

• Распространено также главами делегаций государств-членов 
ОДКБ на 23-ой Конференции государств-участников Конвенции о 
запрещении разработки, производства, накопления и применения 
химического оружия и его уничтожении (Гаага, 19 ноября 2018 года)
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ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
государств-членов ОДКБ при ООН «О поддержке 
многосторонней инициативы о неразмещении 
первыми оружия в космическом пространстве» 
(Нью-Йорк, 1 апреля 2019 года)

Государства-члены ОДКБ выражают серьезную 
озабоченность в связи с нарастающей угрозой размещения 
оружия в космическом пространстве и превращением его 
таким образом в арену вооруженной конфронтации. 

Государства ОДКБ осуществляют деятельность по 
исследованию и использованию космического пространства 
в полном соответствии с нормами и принципами 
международного права, в интересах развития международного 
сотрудничества и взаимопонимания, поддержания 
международного мира и безопасности.

Они вновь подчеркивают исключительную важность 
незамедлительного принятия практических мер по 
предотвращению гонки вооружений в космическом пространстве 
(ПГВК), наиболее эффективной из которых остается выработка 
юридически обязывающего соглашения, содержащего надёжные 
гарантии против вывода оружия в космос. В связи с этим, они 
приветствуют начало деятельности Группы правительственных 
экспертов ООН для выработки рекомендаций по возможным 
элементам юридически обязывающего инструмента по ПГВК, 
включая, в частности, предотвращение размещения оружия в 
космическом пространстве.

До заключения подобного соглашения государства-члены 
ОДКБ будут активно содействовать усилиям международного 
сообщества по сохранению космического пространства 
свободным от оружия. Важным вкладом в эти усилия является 
содействие глобализации многосторонней инициативы/
политобязательства о неразмещении первыми оружия в 
космосе (НПОК).

Будучи единственной на сегодняшний день мерой 
транспарентности и доверия, осуществляемой в целях 
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ГТГВК, инициатива по НПОК за последние годы стала 
существенным политическим фактором, способствующим 
укреплению международного мира, обеспечению равной и 
неделимой безопасности для всех, равно как и повышению 
предсказуемости и устойчивости деятельности государств по 
исследованию и использованию космического пространства 
в мирных целях.

Государства-члены ОДКБ подтверждают свою 
приверженность принятому в 2005 г. обязательству по НПОК 
и призывают страны последовать их примеру и рассмотреть 
возможность полноформатного присоединения к этой 
инициативе.
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ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
государств-членов ОДКБ при ООН 
«О нераспространении оружия массового 
уничтожения в контексте выполнения резолюции 
1540 (2004) Совета Безопасности ООН» (Нью-Йорк, 
1 апреля 2019 года)

Государства-члены Организации Договора о коллективной 
безопасности (ОДКБ) придают большое значение вопросам 
противодействия распространению оружия массового 
уничтожения (ОМУ), средств его доставки, а также связанных 
с ним материалов, которое продолжает оставаться угрозой 
международному миру и безопасности.

Важным элементом глобальной архитектуры 
нераспространения, опирающейся на ДНЯО, КЗХО и КБТО, 
является резолюция Совета Безопасности ООН 1540 (2004). 
Она ориентирует все государства на сотрудничество для 
достижения общих целей. Именно этот дух сотрудничества 
должен быть сохранен в дальнейшей работе в контексте 
Резолюции СБ ООН 1540.

Актуальность и востребованность резолюции 1540 была 
подтверждена в ходе Всеобъемлющего обзора осуществления 
резолюции 2016 года, а также принятой по ее итогам 
резолюцией 2325 (2016).

Государства-члены ОДКБ тесно взаимодействуют 
в вопросах выполнения резолюции 1540 и открыты к 
дальнейшему сотрудничеству с Комитетом СБ ООН 1540, а 
также профильными международными, региональными и 
субрегиональными организациями, когда это применимо. 
Убеждены, что такая совместная работа при координирующей 
роли Комитета 1540 будет способствовать повышению 
эффективности выполнения резолюции. Приветствуем 
приверженность государств-членов ООН резолюции, 
отмечаем многообразие подходов к ее выполнению на 
национальном, двустороннем и региональном уровнях, в 
том числе разработку добровольных национальных планов 
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по выполнению положений резолюции 1540, проведение 
партнерских обзоров выполнения данной резолюции и 
региональных семинаров в целях обмена опытом наилучшими 
практиками.

Проведенный в 2016-2017 годах партнерский обзор в 
формате «2+1» (Кыргызстан, Таджикистан + Беларусь), а также 
прошедший в 2018 году Иссык-Кульский раунд партнерского 
обзора по имплементации резолюции СБ ООН 1540 в 
формате «Центральная Азия + Беларусь», заложили хорошую 
основу для развития межгосударственного многостороннего 
взаимодействия по вопросам выполнения резолюции 1540.

Государства-члены ОДКБ высоко оценивают 
организованный Российской Федерацией под эгидой ОБСЕ 
и Управления по вопросам разоружения ООН региональные 
курсы для национальных контактных пунктов государств-
участников ОБСЕ по резолюции 1540, которые прошли в 2018 
году в Ростове-на-Дону.

Мероприятия позволили обменяться опытом и 
эффективными практиками выполнения резолюции 1540 как 
на национальном, так и на региональном уровнях, а также 
укрепить взаимодействие с Комитетом СБ ООН 1540.

Государства-члены ОДКБ приветствуют позитивную 
динамику выполнения странами положений резолюции 1540 
и выражают готовность к дальнейшему сотрудничеству в целях 
укрепления международного режима нераспространения 
ОМУ со всеми заинтересованными сторонами.
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ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
государств-членов ОДКБ при ООН «О мерах по 
повышению взаимного доверия, направленных на 
достижение целей мира и поддержания глобальной 
архитектуры безопасности» (Нью-Йорк, 1 апреля 
2019 года)

Государства-члены ОДКБ подтверждают приверженность 
укреплению центральной координирующей роли Организации 
Объединенных Наций в обеспечении мира и безопасности 
на планете, взаимного уважения, равенства и доверия между 
участниками международных отношений. 

Государства-члены ОДКБ призывают к построению мира, 
свободного от войн и конфликтов, насилия и давления, к 
развитию всестороннего, равноправного и взаимовыгодного 
сотрудничества мирового сообщества, к достижению общей и 
устойчивой безопасности с учетом законных интересов всех 
государств.

Государства-члены ОДКБ отмечают важность и актуальность 
повышения взаимного доверия, как между отдельными странами, 
так и на региональном и глобальном уровнях. Подчеркивают, 
что формирование атмосферы взаимного доверия должно 
оставаться в международной повестке дня, как один из важных 
элементов поддержания глобальной архитектуры безопасности, 
укрепления мира на планете и содействия становлению новой 
модели международного сотрудничества.

Государства-члены ОДКБ считают, что распространение 
ядерного, химического и биологического оружия, а также 
средств его доставки создаёт угрозу миру и безопасности.

Государства-члены ОДКБ, в качестве укрепления доверия в 
сфере нераспространения, считают необходимым усложнить 
выход из Договора о нераспространении ядерного оружия. 
Необходимо предусмотреть четкие последствия для тех стран, 
которые нарушают Договор.

В качестве важной меры, способствующей устранению 
стимулов обладания ядерным оружием, государства-члены 
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ОДКБ видят начало переговоров на Конференции по 
разоружению по юридически обязывающей договоренности 
против применения или угрозы применения ядерного 
оружия, в том числе в целях дальнейшего совершенствования 
системы гарантий ядерных держав государствам, добровольно 
отказавшимся от обладания ядерным оружием, не обладающим 
ядерным оружием, а также государствам, входящим в зоны, 
свободные от него.

Государства-члены ОДКБ придают важное значение 
налаживанию конструктивного диалога, взаимопонимания и 
взаимного доверия между ядерными державами, как важного 
условия предупреждения и урегулирования конфликтов. 
Приветствуют произведённые сокращения ядерных 
вооружений и полагают, что дальнейшие шаги в сфере 
ядерного разоружения должны предприниматься всеми 
странами, обладающими военным ядерным потенциалом 
таким образом, чтобы они носили справедливый и 
сбалансированный характер и вели к укреплению 
безопасности каждого государства.

Государства-члены ОДКБ твёрдо намерены поддерживать 
усилия и инициативы, направленные на укрепление Конвенции 
о запрещении разработки, производства, накопления и 
применения химического оружия и о его уничтожении 
(КЗХО), а также на сохранение единства и повышение 
авторитета Организации по запрещению химического оружия 
(ОЗХО). Последовательно выступают за принятие решений в 
ОЗХО исключительно на основе консенсуса и против любых 
попыток политизации её деятельности.

Государства-члены ОДКБ отмечают важность укрепления 
и совершенствования системы глобальной безопасности, а 
также призывают к преодолению «блокового мышления».

Государства-члены ОДКБ выступают за обязательное 
возвращение в международную жизнь политического доверия 
и системного диалога. Совместный всеобъемлющий план 
действий по ядерной программе Ирана продемонстрировал 
собой возможность успешной многосторонней дипломатии 
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в сфере нераспространения и стал практическим примером 
решения сложнейших вопросов путем переговоров.

Государства-члены ОДКБ выражают надежду на 
дальнейшее успешное осуществление договоренностей по 
иранской ядерной программе, несмотря на односторонний 
выход из них США.

Государства-члены ОДКБ приветствуют положительные 
изменения с начала текущего года на Корейском полуострове, 
включая успешное проведение межкорейского саммита 27 
апреля 2018 года, встречу лидеров США и КНДР в Сингапуре 
12 июня 2018 года, а также решение руководства Северной 
Кореи о прекращении ядерных испытаний, запусков ракет и 
закрытии испытательного ядерного полигона Пунгери.

Государства-члены ОДКБ отмечают, что меры по 
укреплению доверия между Вашингтоном и Пхеньяном 
способствуют условиям для денуклеаризации Корейского 
полуострова и нормализации отношений КНДР с 
международным сообществом.

Государства-члены ОДКБ высоко оценивают стремление 
Пхеньяна к денуклеаризации и призывают последовать 
примеру Казахстана, который в свое время добровольно 
отказался от четвертого в мире ядерного потенциала и 
закрыл один из крупнейших в мире ядерных испытательных 
полигонов. Аналогичный шаг был сделан и со стороны 
Беларуси.

Государства-члены ОДКБ выражают серьёзную 
озабоченность тупиковой ситуацией, сложившейся вокруг 
Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
(ДВЗЯИ) и призывают страны, от которых зависит вступление 
ДВЗЯИ в силу, подписать и/или ратифицировать его без 
дальнейшего промедления».

Государства-члены ОДКБ придают особое значение 
актуальности мер доверия для Ближнего Востока, где сегодня 
происходят драматические события, влекущие негативные 
последствия далеко за пределами региона. Подчеркивают, 
что именно взаимное доверие стало основой для диалога на 
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Астанинской площадке, которая вносит свой вклад в процесс 
сирийского мирного урегулирования, дополняя Женевские 
переговоры.

Государства-члены ОДКБ считают важным продолжить 
усилия по выполнению резолюции 1995 г. о создании на 
Ближнем Востоке зоны, свободной от ядерного и других 
видов оружия массового уничтожения, и призывают 
заинтересованные стороны к возобновлению работы по 
созыву Конференции по ЗСОМУ.

Государства-члены ОДКБ выражают озабоченность 
существованием риска новой волны гонки вооружений с 
использованием научных достижений, в том числе в военно-
технической и информационно-коммуникационной сферах.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают также 
необходимость мер доверия в целях предотвращения гонки 
вооружений в космическом пространстве (ПГВК). Отмечают, 
что решить эту проблему можно только путём выработки 
и принятия международного юридически обязывающего 
соглашения, содержащего надёжные гарантии против 
вывода оружия в космос, применения силы или угрозы силой 
в отношении космических объектов. До заключения такого 
соглашения важным шагом в этом направлении является 
совместная инициатива/политическое обязательство 
государств-членов ОДКБ о неразмещении первыми оружия 
в космосе (НПОК). Государства-члены ОДКБ будут и 
далее предпринимать все необходимые усилия в целях 
глобализации НПОК.

Государства-члены ОДКБ заявляют, что всеобщей задачей 
должно стать скорейшее прекращение войн и урегулирование 
конфликтов в Афганистане, Ираке, Йемене, Ливии, Сирии, 
а также палестино-израильского противостояния. Предстоит 
уменьшить конфликтный потенциал ситуаций на Корейском 
полуострове, в акваториях Южно-Китайского моря и Арктики.

Государства-члены ОДКБ убеждены, что особая роль 
и историческая миссия в этом деле принадлежит Совету 
Безопасности ООН.
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Государства-члены ОДКБ обращаются к мировому 
сообществу с призывом совместно добиваться более 
безопасного мира и справедливого мирового порядка, 
основанного на взаимном доверии и верховенстве 
международного права и соблюдения принципов и целей 
Устава ООН.
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ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
государств-членов ОДКБ при ООН «Об укреплении 
вклада ОДКБ в формирование глобальной системы 
противодействия международному терроризму» 
(Нью-Йорк, 1 апреля 2019 года)

Государства-члены ОДКБ подтверждают и приветствуют 
главенствующую роль Организации Объединенных Наций в 
обеспечении международного мира и безопасности, высоко 
оценивают усилия глобальной Организации в борьбе с 
международным терроризмом в соответствии с признанными 
нормами международного права, признают необходимость 
построения целостной международной системы 
противодействия терроризму под эгидой Организации 
Объединенных Наций.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают недопустимость 
любой поддержки и оправдания террористической 
деятельности и использования террористов и экстремистов 
в политических целях, признают ведущую роль государств в 
предупреждении терроризма и экстремизма и борьбе с ними 
как на национальном уровне, так и в рамках международного 
сотрудничества. Призывают осуществлять международное 
контртеррористическое сотрудничество в соответствии 
с международным правом и Уставом ООН, не допуская 
применения «двойных стандартов».

Государства-члены ОДКБ заявляют о международном 
характере террористической угрозы, ее широком 
распространении во всех сферах жизнедеятельности 
государства и общества, подчеркивают свою готовность 
внести весомый вклад в глобальную антитеррористическую 
деятельность на основе использования потенциала ОДКБ, 
интенсивного обмена информацией и практическим 
опытом, разработки коллективных мер предупреждения, 
предотвращения и пресечения террористических угроз.

Государства-члены ОДКБ придают особое значение 
реализации Глобальной контртеррористической стратегии 
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ООН, резолюций Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности ООН в сфере противодействия терроризму, 
деятельности Контртеррористического управления ООН, 
комитетов Совета Безопасности ООН, учрежденных 
резолюциями 1267, 1373 и 1988.

Подчеркивают необходимость активизировать 
международное сотрудничество по борьбе с распространением 
террористической идеологии и пропаганды в соответствии с 
резолюциями СБ ООН 1624 и 2354, а также по противодействию 
феномену иностранных боевиков-террористов в рамках 
выполнения резолюций СБ ООН 2178 и 2396. Призывают 
принять эффективные меры по пресечению материальной 
подпитки и финансирования терроризма в соответствии с 
резолюциями СБ ООН 2199 и 2253.

Государства-члены ОДКБ отмечают важность взаимодействия 
между Секретариатом ОДКБ и Исполнительным директоратом 
Контртеррористического комитета Совета Безопасности 
ООН в соответствии с Меморандумом о взаимопонимании 
от 2016 года. Выступают за расширение сотрудничества с 
Контртеррористическим управлением ООН. Призывают к 
интенсификации практического сотрудничества с другими 
профильными подразделениями ООН, повышению 
эффективности координации деятельности и обмена 
информацией в сфере противодействия терроризму.

Государства-члены ОДКБ выступают за применение 
в международной антитеррористической деятельности 
принципа коллективизма во благо укрепления потенциала 
государств-членов ООН в противодействии международному 
терроризму, устранении условий участия, финансирования, 
подстрекательства и оправдания террористических действий, 
пропаганды и распространения идеологии терроризма.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают важность 
принимаемых в рамках ОДКБ мер по формированию 
региональной системы безопасности, основанной на 
принципах Устава ООН, реализации положений Стратегии 
коллективной безопасности ОДКБ на период до 2025 года и 
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других Решений Совета коллективной безопасности ОДКБ 
антитеррористической направленности.

Важными практическими шагами укрепления 
регионального сотрудничества в вопросах борьбы с 
терроризмом, ориентированного на построение глобальной 
системы противодействия терроризму, стало принятие в 
формате ОДКБ механизма формирования Единого списка 
организаций, признанных террористическими, и принятие 
Перечня дополнительных мер по противодействию 
международному терроризму.

Государства-члены ОДКБ заявляют о готовности 
оказывать всестороннюю поддержку выдвигаемым 
международным инициативам в сфере коллективного 
противодействия терроризму. В связи с этим, приветствуют 
принятие по инициативе Республики Казахстан Кодекса 
поведения по достижению мира, свободного от терроризма, 
получившего признание в ООН и направленного на создание 
широкой международной коалиции стран-партнеров по 
контртерроризму и достижению к столетию ООН в 2045 году 
мира, свободного от терроризма.

Государства-члены ОДКБ намерены продолжать практику 
проведения международных мероприятий с участием высоких 
представителей контртеррористических структур ООН и других 
региональных организаций, приглашения и участия в совместных 
рабочих встречах представителей государств, исполнительных и 
рабочих органов международных организаций.

Государства-члены ОДКБ вновь заявляют о своем 
решительном осуждении терроризма во всех его формах 
и проявлениях, а также недопустимости отождествления 
терроризма с какой-либо мировой религией, регионом или 
государством.

Государства-члены подтверждают, что Организация Договора 
о коллективной безопасности открыта для международного 
сотрудничества и конструктивного взаимодействия и призывают 
мировое сообщество к консолидации совместных усилий по 
противодействию международному терроризму.
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СОВМЕСТНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ 
ДЕЛЕГАЦИЙ, 

ПОСТОЯННЫХ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ 
ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ ОДКБ 

ПРИ ОБСЕ «НА ПЛОЩАДКАХ» ОБСЕ
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2009 год

ЗАЯВЛЕНИЕ руководителей парламентских 
делегаций государств-членов Организации 
Договора о коллективной безопасности в 
Парламентской Ассамблее Организации по 
безопасности и сотрудничеству в Европе (Вена, 
19 февраля 2009 года)

В настоящее время как никогда востребована 
надежная система коллективной безопасности на основе 
общепризнанных принципов и норм международного 
права и центральной роли ООН в вопросах поддержания 
мира и международной безопасности, единой и неделимой 
безопасности для всех государств, недопустимости изоляции 
любого государства и появления зон с разным уровнем 
безопасности.

Поддерживаем совместные усилия государств-членов 
ОДКБ по продвижению инициативы Российской Федерации 
о разработке Договора о европейской безопасности и 
предложение о созыве на площадке ОБСЕ с привлечением 
ЕС, НАТО, ОДКБ и СНГ панъевропейского саммита, 
который позволил бы обеспечить запуск переговоров по 
реализации инициативы о разработке Договора о европейской 
безопасности.

Считаем, что новая архитектура военно-политической 
безопасности призвана зафиксировать основы равноправного 
взаимодействия между будущими участниками Договора как 
государствами, так и международными организациями.

Призываем Парламентскую Ассамблею ОБСЕ поддержать 
указанные инициативы и активно подключается к их 
обсуждению.
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ЗАЯВЛЕНИЕ Республики Армения, Республики 
Беларусь, Республики Казахстан, Кыргызской 
Республики, Российской Федерации, Республики 
Таджикистан и Республики Узбекистан на Форуме 
ОБСЕ по сотрудничеству в области безопасности 
(Вена, 18 ноября 2009 года)

Государства-члены ОДКБ убеждены в том, что положение 
дел в сфере «жесткой безопасности» решающим образом 
определяет уровень стабильности, сотрудничества, доверия и 
предсказуемости в регионе ОБСЕ. Недостаточное внимание 
к этому направлению в предыдущие годы повлекло за собой 
нежелательные последствия для общеевропейского процесса 
и межгосударственных отношений в регионе. Необходимы 
безотлагательные шаги по выправлению такой ситуации и 
созданию эффективной системы единой, равной и неделимой 
безопасности для всех государств пространства ОБСЕ при 
строгом соблюдении принятых на самом высоком уровне 
обязательств государств не укреплять свою безопасность за 
счет безопасности других. 

На решение этих задач направлена инициатива Российской 
Федерации о разработке и заключении Договора о европейской 
безопасности (ДЕБ). Государства-члены ОДКБ поддерживают 
эту инициативу и намерены содействовать ее продвижению в 
различных международных форматах, включая ОБСЕ. 

Необходимо усилить общеевропейские обязательства и 
принципы в сфере «жесткой безопасности» путем их перевода 
из политической в правовую категорию. Исключительно 
важно обеспечить гарантии единообразного толкования 
и соблюдения этих обязательств и принципов. Требуется 
также преодолеть определенную фрагментарность 
европейской безопасности, связанную с недостаточным 
уровнем взаимодействия и координации работы имеющихся 
на пространстве ОБСЕ международных организаций в 
сфере безопасности, повестки дня которых пересекаются, 
дублируются, а нередко конкурируют друг с другом. 
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В этой связи государства-члены ОДКБ выступают за 
проведение в 2010 году встречи руководителей ОДКБ, 
НАТО, ЕС, СНГ и ОБСЕ для обсуждения принятых в этих 
организациях стратегий безопасности и координации 
позиций в целях формирования неделимого пространства 
безопасности. Хорошей основой для работы в этой области 
призвана стать принятая в 1999 г. Платформа кооперативной 
безопасности. 

Обсуждение идеи ДЕБ и ее субстантивного наполнения 
должно вестись на различных многосторонних площадках, 
занимающихся проблематикой «жесткой безопасности», 
включая Форум ОБСЕ по сотрудничеству в области 
безопасности. В свете принятого в 1992 г. мандата ФСОБ 
первоочередное внимание следует уделить принципам, 
регулирующим отношения государств в области безопасности, 
вопросам контроля над вооружениям и и мерам укрепления 
доверия, а также антикризисной проблематике. 

Одним из ключевых блоков ДЕБ должно стать закрепление 
базовых параметров контроля над вооружениями, укрепления 
доверия, сдержанности и разумной достаточности в военном 
строительстве. Форум ОБСЕ с учетом его компетенции и 
уникального опыта в формировании нормативной базы 
в военно-политической сфере может стать основной 
площадкой для обсуждения «разоруженческих» положений 
предлагаемого Договора. 

Весьма актуальным является закрепление 
основополагающих норм и принципов международного права 
в ДЕБ и их соблюдение при разрешении кризисных ситуаций 
и урегулировании конфликтов на пространстве ОБСЕ. 

Государства-члены ОДКБ выступают за углубление 
ведущегося на Форуме «Диалога в области безопасности», 
который должен фокусироваться не на второстепенных 
вопросах, а на ключевых проблемах безопасности в регионе. 

Прежде всего, необходимо возобновить широкое и 
углубленное обсуждение вопроса о роли контроля над 
вооружениями и МДБ в новых условиях безопасности в 
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регионе ОБСЕ. В этом контексте ощущается необходимость 
провести обзор/инвентаризацию всего военно-политического 
инструментария ОБСЕ и рассмотреть пути повышения 
эффективности действующих инструментов, а также 
возможность разработки новых договоренностей. По итогам 
этой работы можно было бы определиться в отношении 
целесообразности принятия новой Программы немедленных 
действий в сфере контроля над вооружениями и МДБ.

 Государства-члены ОДКБ убеждены в том, что контроль 
над обычными вооружениями в Европе призван играть 
исключительно важную роль в обеспечении доверия, 
безопасности, стабильности и предсказуемости в регионе. В 
этой связи они выступают за интенсификацию переговоров 
по выводу ДОВСЕ из кризиса, в т.ч. с использованием в этих 
целях потенциала Совместной консультативной группы, в 
интересах скорейшего восстановления жизнеспособности 
договорного режима и вступления в силу Соглашения об 
адаптации.

 Важнейшей составной частью усилий на военно-
политическом направлении деятельности ОБСЕ является 
совершенствование общеевропейского режима мер 
укрепления доверия и безопасности. Государства-члены 
ОДКБ считают необходимым осуществить обзор и на этой 
основе обновление Венского документа 1999 г. в интересах 
приведения его в соответствие с изменившимися реальностями 
и требованиями дня. Работа над обновленной версией этого 
документа должна носить целевой характер, фокусируясь на 
тех положениях, которые нуждаются в обновлении и развитии. 
Примерный круг таких положений государства-участники 
могли бы заранее определить совместно. До окончательного 
согласования и утверждения новой редакции действующий 
Венский документ должен продолжать выполняться в полном 
объеме. 

Эффективное выполнение Документа ОБСЕ о легком 
и стрелковом оружии (ЛСО) и Документа ОБСЕ о запасах 
обычных боеприпасов, включая проекты по оказанию 
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содействия государствам-участникам в данной сфере, является 
важной составляющей деятельности нашей Организации на 
военно-политическом треке. Также актуальной является идея 
разработки плана действий по ЛСО, которая вписывается 
в общий контекст усилий по «инвентаризации» военно-
политического инструментария ОБСЕ. 

Государства-члены ОДКБ готовы к конструктивному и 
ориентированном у на достижение конкретного результата 
взаимодействию с другими государствами-участниками 
ОБСЕ в решении всех выше перечисленных
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2012 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных 
представителей государств-членов ОДКБ при 
ОБСЕ о совершенствовании системы подготовки 
и проведения заседаний совета министров 
иностранных дел ОБСЕ (Вена, 10 октября 
2012 года)

Анализ процесса подготовки и проведения последних 
заседаний Совета министров иностранных дел ОБСЕ, 
недостаток должным образом проработанных и нацеленных 
в будущее документов ОМИД говорит о необходимости 
совершенствования организации этого ключевого ежегодного 
мероприятия ОБСЕ.

Среди основных недостатков нынешней системы 
подготовки и проведения заседаний СМИД государства-
члены ОДКБ выделяют следующие:

— выдвижение проектов решений СМИД по темам, в 
отношении которых в ОБСЕ заведомо нет консенсуса;

— распространение проектов решений СМИД до 
завершения необходимой проработки соответствующих тем 
на экспертном уровне в профильных комитетах Постсовета и 
Подготовительном комитете;

— перегруженность повестки дня заседаний СМИД 
техническими решениями, которые могут быть рассмотрены 
и приняты на уровне Постсовета или ФСОБ;

— занятость Постсовета и ФСОБ в канун министерской 
встречи текущими вопросами и, как следствие, нехватка 
времени для тщательного обсуждения и подготовки 
документов СМИД;

— несоблюдение министерского статуса заседаний СМИД 
и, как следствие, несбалансированный политический уровень 
представителей государств-участников ОБСЕ.

Для исправления имеющихся недостатков и 
совершенствования системы подготовки и проведения 
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заседаний СМИД ОБСЕ государства-члены ОДКБ предлагают 
предпринять следующие шаги:

— Действующее председательство определяет и выносит в 
качестве проектов решений СМИД ОБСЕ лишь те темы, по 
которым среди государств-участников ОБСЕ сформировался 
консенсус. В случае его отсутствия эта тема на заседания 
Совета министров не выносится.

— Выносимые решения СМИД должны быть посвящены 
стратегическим, нацеленным в будущее вопросам, касающимся 
актуальных проблем европейской безопасности и задающим 
ориентиры развития Организации на среднесрочную и 
долгосрочную перспективу.

— Фокусировать внимание на темах, работающих на 
объединение государств-участников, на укрепление их 
взаимодействия в целях продвижения евро-атлантического и 
евразийского сообщества единой и неделимой безопасности 
па пространстве ОБСЕ.

— При разработке и вынесении на заседание СМИД 
проектов решений целесообразно учитывать необходимость 
обеспечения наиболее возможного равновесия между тремя 
«корзинами» ОБСЕ.

— С целью полноценной проработки решений СМИД 
их проекты как правило должны распространяться среди 
государств-участников не позднее, чем за два месяца до начала 
заседания Совета министров.

— Рекомендуем Действующему председательству за 
месяц до начала заседания СМИД ОБСЕ предпринять 
меры по высвобождению повестки дня Постсовета и ФСОБ 
от второстепенных текущих вопросов, за исключением 
рассмотрения острых кризисных ситуаций в случае 
возникновения таковых, с тем, чтобы внимание делегаций 
было бы сфокусировано на подготовке документов СМИД.

— Рекомендуем за три дня до начала заседания СМИД 
проводить анализ готовности документов, по итогам которого 
продолжить работу только над текстами тех документов, по 
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которым есть консенсус в профильных комитетах и которые 
уже переданы в Подготовительный комитет.

— Готовые проекты решений СМИД должны направляться 
Постсоветом в адрес Совета министров не позднее, чем за 
сутки до официального открытия заседания СМИД.

— Проекты решений СМИД, предполагающие 
финансовые затраты для Организации, должны в обязательном 
порядке быть проанализированы в Секретариате ОБСЕ и 
сопровождаться ориентировочной сметой расходов.

— Принять меры по совершенствованию действующего 
порядка и очередности выступлений глав национальных 
делегаций в соответствии с практикой в рамках ООН и Совета 
Европы, основывающейся на принципе протокольного 
старшинства. В приоритетном порядке слово должно 
предоставляться главам внешнеполитических ведомств и 
лишь затем другим представителям государств по старшинству. 
В этих целях целесообразно рассмотреть возможность 
разработки и принятия отдельного решения по этому поводу 
в качестве Приложения к действующим Правилам процедуры 
ОБСЕ.
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2013 год

ДЕКЛАРАЦИЯ делегации Республики Армения, 
Республики Беларусь, Республики Казахстан, 
Кыргызской Республики, Российской Федерации 
и Республики Таджикистан в Парламентской 
ассамблее ОБСЕ о противодействии агрессивному 
национализму, неонацизму и праворадикальному 
экстремизму на пространстве ОБСЕ (Стамбул, 
29 июня 2013 года)

Делегации Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, Российской 
Федерации и Республики Таджикистан в ПА ОБСЕ:

выражают обеспокоенность ростом проявлений агрессивного 
национализма, неонацизма и праворадикального экстремизма 
на пространстве ОБСЕ и решительно осуждают их,

отмечают с тревогой активизацию деятельности в регионе 
ОБСЕ различных экстремистских политических партий, 
движений и групп, включая группы неонацистов и «скинхедов», 
и подобных им экстремистских идеологических движений,

отмечают, что эти явления и экстремистские движения 
создают реальную угрозу демократическим ценностям, 
стабильности в Европе, а также угрожают личной безопасности 
и единству общества,

осуждают сохранение и возрождение неонацизма, 
неофашизма и агрессивных националистических идеологий, 
основанных на расовых и национальных предубеждениях, и 
заявляют, что эти явления ни в каких случаях и ни при каких 
обстоятельствах не могут быть оправданы,

выражают обеспокоенность по поводу использования 
средств массовой информации и Интернета в целях 
пропаганды агрессивного национализма, неонацизма и 
праворадикального экстремизма,

призывают государства-участники ОБСЕ принять 
действенные меры на национальном уровне по эффективному 
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предупреждению и противодействию агрессивному 
национализму, неонацизму и праворадикальному экстремизму,

отмечают, что всеобщее присоединение к Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дискриминации 
и ее полное осуществление имеют важнейшее значение для 
поощрения равенства и недискриминации во всем мире,

напоминают о Декларациях, принятых Советом 
министров государств-участников ОБСЕ в связи с 60-й и 65-й 
годовщинами окончания Второй мировой войны,

подчеркивают необходимость повышения внимания 
ОБСЕ к борьбе с проявлениями агрессивного национализма, 
неонацизма и праворадикального экстремизма,

призывают государства-участники ОБСЕ посредством 
образовательных программ и бережного отношения 
к памятникам и памятным местам способствовать 
сохранению памяти о бесчисленных жертвах преступлений 
нацизма, совершенных во время Второй мировой войны, о 
драматических событиях и человеческих страданиях, ставших 
результатом идеологий нацизма и фашизма,

рекомендуют БДИПЧ, Представителю ОБСЕ по вопросам 
свободы средств массовой информации, а также Верховному 
комиссару ОБСЕ по национальным меньшинствам в рамках 
их соответствующих мандатов систематически собирать 
и распространять информацию о передовой практике 
предупреждения проявлений агрессивного национализма, 
неонацизма и праворадикального экстремизма и реагирования 
на такие проявления нетерпимости,

настоятельно рекомендуют институтам и другим 
исполнительным структурам ОБСЕ уделять повышенное 
внимание проявлениям агрессивного национализма, 
неонацизма и праворадикального экстремизма в регионе 
ОБСЕ, внимательно отслеживать инциденты неонацистского 
характера, и должным образом реагировать на них,

предлагают в рамках Парламентской ассамблеи ОБСЕ 
провести дебаты о роли национальных парламентов 
государств-участников ОБСЕ в деле усиления противодействия 
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проявлениям агрессивного национализма, неонацизма и 
праворадикального экстремизма,

призывают Совет Министров иностранных дел государств-
участников ОБСЕ принять на своем предстоящем заседании 
в Киеве в декабре 2013 года решение, направленное на 
консолидацию усилий по противодействию проявлениям 
агрессивного национализма, неонацизма и праворадикального 
экстремизма в регионе ОБСЕ.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных 
представителей государств-членов ОДКБ при ОБСЕ 
«О подходах к реформе гуманитарного измерения 
ОБСЕ, включая совершенствование проектной и 
внебюджетной деятельности» (Вена, 28 ноября 
2013 года)

Оптимизация гуманитарного измерения ОБСЕ 
является неотъемлемым условием успешной адаптации ее 
деятельности под современные задачи. Основные проблемы 
в данной сфере связаны с недостаточной эффективностью 
гуманитарных мероприятий, их неоправданной политизацией 
и чрезмерной затянутостью. Это негативным образом 
сказывается на востребованности Организации, призванной 
способствовать продвижению взаимоуважительного диалога 
и сотрудничества.

Государства-члены ОДКБ считают, что для повышения 
эффективности Организации в содействии странам-
участницам ОБСЕ в выполнении принятых на себя 
обязательств в рамках правочеловеческого измерения 
приоритет должен отдаваться следующим шагам:

— Сфокусировать работу гуманитарного измерения не на 
одиозной критике и обвинениях друг друга, а на выработке 
консенсусных подходов, поиске совпадающих областей, 
обмене опытом и наилучшей практикой.

— Сбалансированно и адекватно отражать в повестке дня 
приоритеты всех государств-участников в сфере политических, 
гражданских, а также социально-экономических и культурных 
прав и свобод на всем пространстве ОБСЕ.

— Обеспечить организацию мероприятий гуманитарного 
измерения в строгом соответствии с Правилами процедуры 
ОБСЕ, регламентировать участие в них неправительственных 
организаций в соответствии с имеющейся международной 
практикой.

— Сократить общую продолжительность мероприятий 
гуманитарного измерения до уровня, сопоставимого с 
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мероприятиями в других измерениях, в том числе за счет 
оптимизации повестки дня и порядка их проведения.

— Сфокусировать повестку заседаний гуманитарного 
комитета на подготовке решений и иных документов 
директивных органов ОБСЕ.

— Добиваться неукоснительного выполнения институтами 
ОБСЕ своих мандатов, гарантий их политической 
беспристрастности, полной прозрачности и подотчетности 
деятельности коллективным органам.

— Исключить дублирование усилий по двусторонней 
и многосторонней линии в реализации проектной и 
внебюджетной деятельности ОБСЕ, в том числе в гуманитарном 
измерении, за счет повышения ее прозрачности и отчетности, 
внесения соответствующих изменений в финансовые правила 
ОБСЕ.

Государства-члены ОДКБ считают необходимым 
уделить этим темам приоритетное внимание как в работе 
существующих консультативных механизмов, в том числе 
в рамках Гуманитарного комитета Постоянного совета и 
Консультативного комитета по управлению и финансам, так 
и в контексте дискуссий по процессу «Хельсинки плюс 40».
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2014 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных 
представителей государств-членов ОДКБ при 
ОБСЕ о совместных усилиях по противодействию 
транснациональным угрозам (20 ноября 2014 года, 
Вена)

Мы, Постоянные Представители государств-членов ОДКБ 
при ОБСЕ, будучи обеспокоены тенденцией широкого 
распространения в регионе ОБСЕ и за его пределами 
транснациональных угроз, прежде всего таких, как терроризм, 
организованная преступность, незаконный оборот наркотиков, 
коррупция, отмывание денег, преступления с использованием 
информационно-коммуникационных технологий и другие 
виды транснациональной организованной преступности;

подтверждая актуальность Стратегии ОБСЕ по 
противодействию угрозам безопасности и стабильности в 
XXI веке (2003 г.) и Астанинской юбилейной декларации 
(2010 г.), в которой главы государств и правительств стран-
участниц ОБСЕ обязались добиться большего единства целей 
и действий в противостоянии транснациональным угрозам;

руководствуясь Решением № 2/09 Совета министров 
о дальнейших усилиях ОБСЕ по противодействию 
транснациональным угрозам и вызовам безопасности 
и стабильности, Решением № 9/11 Совета министров о 
повышении координации и согласованности усилий ОБСЕ 
по устранению транснациональных угроз, Решением № 4/12 
об усилиях ОБСЕ по борьбе с транснациональными угрозами;

напоминая о Декларации Министров о наращивании 
усилий ОБСЕ по противодействию транснациональным 
угрозам (2013 г.), Концепции ОБСЕ в отношении борьбы 
с угрозой незаконных наркотиков и утечкой химических 
прекурсоров, Стратегической концепции ОБСЕ, в отношении 
деятельности, связанной с полицейскими функциями, 
Консолидированной концептуальной базе ОБСЕ для 
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борьбы с терроризмом, а также Концепции ОБСЕ в области 
безопасности границ и пограничного режима;

Подчеркиваем, что вышеупомянутые документы создают 
прочную основу для работы ОБСЕ по противодействию 
транснациональным угрозам и отмечаем важность их полного, 
постоянного практического применения и интеграции в 
деятельность ОБСЕ;

Призываем принять дополнительные меры для 
укрепления потенциала исполнительных структур ОБСЕ 
по противодействию транснациональным угрозам, включая 
терроризм, насильственный экстремизм, незаконный оборот 
наркотиков, прежде всего из Афганистана, коррупцию, 
отмывание денег, преступления с использованием 
информационно-коммуникационных технологий на 
основе многомерной концепции общей, основанной на 
сотрудничестве всеобъемлющей и неделимой безопасности;

Подчеркивая важную роль ОБСЕ в качестве 
эффективного регионального инструмента реализации 
антитеррористических решений ООН, призываем предпринять 
необходимые усилия в целях выполнения резолюции СБ ООН 
2178 (2014), касающейся предупреждения и преодоления 
угроз со стороны иностранных террористов-боевиков, в 
особенности из таких террористических организаций, как 
«Исламское государство», фронт «Ан-Нусра», а также других 
групп, связанных с «Аль-Каидой»;

Призываем активизировать работу ОБСЕ в сфере 
противодействия транснациональным угрозам, в том 
числе в рамках ежегодных целевых и ориентированных на 
практические результаты тематических общесистемных 
конференциях ОБСЕ, финансируемых из сводного бюджета 
Организации;

Отмечаем необходимость развития дальнейшего 
взаимодействия с ООН, другими соответствующими 
международными и региональными организациями на базе 
Платформы безопасности, основанной на сотрудничестве 
(1999 г.), а также со средиземноморскими и азиатскими 
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государствами-партнерами ОБСЕ по сотрудничеству в 
целях повышения эффективности ответных действий ОБСЕ 
по реагированию на транснациональные вызовы и угрозы 
безопасности, в том числе во взаимодействии, где это 
необходимо, с гражданским обществом.

Вена, 20 ноября 2014 г.
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2015 год

СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных 
представителей государств-членов ОДКБ при 
ОБСЕ о 40-летии подписания Хельсинкского 
Заключительного Акта (Вена, 16 сентября 2015 года)

Подчеркивая непреходящее значение Заключительного 
акта СБСЕ, подписанного в Хельсинки 1 августа 1975 г., 
играющего важную роль в современных международных 
отношениях, мы отмечаем, что через 40 лет после его 
подписания остается актуальной задача формирования 
системы всеобъемлющей, равной, неделимой безопасности 
и равноправного взаимовыгодного сотрудничества на 
пространстве от Ванкувера до Владивостока.

Подтверждая приверженность хельсинкскому декалогу 
принципов об отношениях между государствами, исходим из 
необходимости обеспечить, чтобы эти принципы одинаково 
понимались всеми и всеми одинаково и добросовестно 
выполнялись. Считаем недопустимым избирательный подход к 
их реализации, применение односторонних санкций, включая 
блокаду, и других ограничительных мер, попытки вмешательства 
во внутренние дела, а также укрепления своей безопасности 
за счет других стран. Ключевым фактором восстановления 
основанных на доверии и сотрудничестве отношений между 
государствами на пространстве ОБСЕ считаем реализацию на 
практике принципа неделимости безопасности.

В этом плане мы подтверждаем приверженность 
поставленной в декларации саммита ОБСЕ в Астане (2010 г.) 
задаче по формированию свободного, демократического, 
общего и неделимого евроатлантического и евразийского 
сообщества безопасности, свободного от разделительных 
линий, включая закрытые границы, конфликтов, сфер 
влияния и зон с разными уровнями безопасности.

Отмечаем необходимость продолжения работы в рамках 
процесса «Хельсинки плюс 40» для формирования позитивной 
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объединительной повестки дня. Комплексная модернизация 
ОБСЕ является необходимым условием для повышения ее 
роли, места и востребованности в международных делах. 
Особое значение в контексте этой работы отводим укреплению 
принципа консенсуса, упрочению правовой основы 
Организации путем принятия Устава ОБСЕ, упорядочения 
деятельности ее институтов и полевых миссий.

Убеждены, что консолидации усилий по решению 
имеющихся проблем и продвижению к сообществу 
безопасности способствует равноправный и открытый 
диалог государств. Считаем также важным прямой диалог 
между различными интеграционными объединениями в 
регионе ОБСЕ как необходимое условие для обеспечения 
взаимодополняемости процессов регионального 
сотрудничества и интеграции.
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СОВМЕСТНОЕ ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных 
представителей государств-членов ОДКБ 
при ОБСЕ о подходах к деятельности полевых 
присутствий ОБСЕ (Вена, 16 ноября 2015 года)

Новые реалии в регионе ОБСЕ диктуют необходимость 
адаптации полевых присутствий Организации к 
эволюционирующим и индивидуальным потребностям, 
и приоритетам принимающих государств-участников. Их 
мандаты должны обладать четкостью, быть ориентированы 
па выполнение конкретных задач, согласованных с 
правительствами принимающих стран. Мандаты должны 
быть сформулированы таким образом, чтобы, во-первых, 
исключить чрезмерно широкую или вольную трактовку 
поставленных перед полевым присутствием задач, и, во-
вторых, позволять оценивать прогресс в выполнении этих задач 
и делать вывод об их завершении. Другими словами, мандаты 
полевых операций должны быть конкретными, измеримыми, 
достижимыми, релевантными и ограниченными по времени.

За продолжительное время работы миссий ОБСЕ в 
отдельных государствах-участниках созданы значительные 
национальные возможности и накоплен большой опыт 
для реализации задач, предусмотренных обязательствами в 
рамках ОБСЕ и мандатами миссий, особенно теми мандатами, 
которые давно не обновлялись. В ряде случаев это привело к 
эффективной передаче властям части вопросов, решаемых 
в рамках соответствующей полевой деятельности ОБСЕ, а 
также к обновлению повестки сотрудничества.

Поддерживаем продолжение такой практики и призываем 
все государства-участники конструктивно подходить к 
вопросу адаптации деятельности полевых присутствий ОБСЕ 
по мере изменения потребностей принимающих государств.

Принципиально важно, чтобы в осуществлении своей 
деятельности полевые присутствия ОБСЕ строго следовали 
своим мандатам, а также принципам политической 
беспристрастности и невмешательства во внутренние дела.
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Одним из способов совершенствования работы полевых 
присутствий ОБСЕ является упорядочение проектной 
деятельности миссий, в том числе осуществляемой на средства 
из внебюджетных источников. Она должна соответствовать 
запросам принимающего государства, с которым все 
проекты должны быть предварительно согласованы, и быть 
транспарентной.

Отчеты полевых присутствий ОБСЕ должны быть 
объективными, и строго соответствовать мандату, содержать 
информацию только о работе самого присутствия по 
выполнению порученных программ и проектов, и не содержать 
никаких оценок или мнений о политических, экономических, 
социальных или других контекстуальных событиях в стране 
пребывания, если это прямо не предусмотрено их мандатом.

При формировании кадрового состава миссий, в 
дополнение к требованиям профессионализма, необходимо 
руководствоваться принципом сбалансированной 
географической представленности государств-участпиков 
ОБСЕ, императива согласия принимающего государства 
на назначение руководителя миссии, согласования с 
принимающим государством кандидатуры на должность 
заместителя главы миссии и более широкого найма 
национальных кадров в миссиях ОБСЕ.

Улучшение методов работы полевых присутствий и 
их взаимодействия с принимающими странами, должно 
получить усиленное внимание со стороны стран участниц и 
Секретариата, в том числе в рамках повышения эффективности 
Организации.
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2016 год

ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Российской Федерации, Республики Таджикистан, 
Туркменистана, Республики Узбекистан при ОБСЕ 
по случаю 71-й годовщины Победы в Великой 
Отечественной войне 1941–1945 годов на заседании 
Постоянного совета ОБСЕ (Вена, 5 мая 2016 года)

9 мая мы будем отмечать одну из наиболее памятных дат 
в мировой истории — 71-ю годовщину Победы в Великой 
Отечественной войне 1941–1945 годов. Мы гордимся тем, что 
решающий вклад в разгром нацизма внесли народы наших 
государств, сражавшиеся в едином строю. Мы заплатили 
за Победу десятками миллионов жизней. Отдаем дань 
памяти людям всех национальностей и стран, погибшим в 
борьбе с фашизмом на фронтах, в партизанских отрядах, 
под бомбежками, замученным в лагерях смерти, ставшим 
жертвами оккупации нацистским режимом и лишений. 
Мы высоко чтим вклад в Победу тех, кто самоотверженно 
трудился в тылу.

Памятуя о том, что стремление к практическому 
воплощению теорий расового превосходства стали одной 
из главных движущих сил Второй мировой войны, мы с 
глубокой озабоченностью отмечаем возрождение нацистской 
идеологии, тревожный рост связанных с ней проявлений 
дискриминации, нетерпимости на национальной или 
религиозной основе и ультранационализма.

В этой связи мы приветствуем принятую 17 декабря 
2015 года на 70-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН 
резолюцию «Борьба с героизацией нацизма, неонацизмом и 
другими видами практики, которые способствуют эскалации 
современных форм расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости».
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В канун годовщины Великой Победы мы решительно 
осуждаем целенаправленные попытки переписать 
историю, пересмотреть итоги Второй мировой войны, 
фальсифицировать истинные причины ее начала. В равной 
степени считаем неприемлемым стремление возвести в ранг 
национальных героев тех, кто в годы Второй мировой войны 
действовал на стороне нацистов. Настоятельно призываем 
бережно относиться к захоронениям и памятным местам 
воинской славы тех, кто освобождал Европу от нацистов.

На фоне множащихся вызовов безопасности и 
трансграничных угроз сегодня вновь востребовано 
объединение усилий государств на пространстве ОБСЕ. 
Мы убеждены, что мирное разрешение конфликтов — 
единственный способ уберечь нынешнее и будущие поколения 
от бедствий новых войн.

Мы заинтересованы в том, чтобы глобальная архитектура 
международных отношений была справедливой, отражала 
культурно-цивилизационное многообразие современного 
мира и основывалась на конструктивном международном 
взаимодействии. Наши страны открыты к сотрудничеству 
на принципах равноправия и взаимного уважения с 
опорой на международное право и принципы отношений 
между государствами, зафиксированные в Уставе ООН и 
Хельсинкском Заключительном акте СБСЕ.
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ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Российской Федерации, Республики Таджикистан, 
Республики Узбекистан при ОБСЕ в связи с 75-й 
годовщиной начала Великой Отечественной войне 
1941–1945 годов на заседании Постоянного совета 
ОБСЕ (Вена, 23 июня 2016 года)

22 июня 1941 года народы наших стран подверглись самому 
страшному нашествию в мировой истории, целью которого стало 
не просто завоевание, а тотальное уничтожение и порабощение 
выживших. Нападение гитлеровской Германии и ее союзников 
на Советский Союз поставило под вопрос саму возможность 
иметь будущее для наших наций. Великая Отечественная война 
стала одной из наиболее трагических страниц истории Европы. 
Преступления нацистов, включая Холокост, сожженные города 
и деревни, лагеря смерти, нанесли тяжелейшие раны всем 
народам СССР, а также их зарубежным общинам, внёсшим 
свой важный вклад в дело достижения общей Победы. Они 
отдали ради Победы 27 миллионов жизней — почти половину 
всех жертв Второй мировой войны.

Тогда участники антигитлеровской коалиции смогли 
подняться над амбициями и разделявшими их разногласиями 
с тем, чтобы вместе противостоять общему врагу и сокрушить 
преступную идеологию. Пример тех героических дней 
актуален и сегодня перед лицом новых угроз. Открыто ведется 
пропаганда нацистских идей и ценностей, звучат призывы к 
насилию на этнической почве. Неонацистские движения 
и группировки, ультраправые партии открыто действуют 
в целом ряде стран на пространстве ОБСЕ, используя 
нацистскую символику и лозунги. Предпринимаются 
попытки уравнять жертв и палачей, возвести в ранг героев 
нацистов и их приспешников. Тем более страшно, что такие 
явления происходят и в тех странах, которые сами прошли 
через тяжелейшие испытания войны.
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В послевоенной истории ненавистническая риторика уже 
не раз приводила к массовому насилию и жестоким убийствам, 
напоминающих своей чудовищностью преступления 
нацистов. Все это оскорбляет память миллионов жертв, 
угрожает фундаментальным принципам демократии и прав 
человека, провоцирует напряженность в регионе ОБСЕ. 
Поэтому наши страны будут последовательно давать отпор 
тем, кто стремится пересмотреть итоги войны и извратить 
историю.

Мы решительно осуждаем любые попытки героизации 
нацизма, рост неонацистских настроений и целенаправленные 
усилия по переписыванию истории, искажению и пересмотру 
итогов Второй мировой войны. Считаем недопустимым 
сохранение и появление новых разделительных линий и 
закрытых границ, а также санкций, применяемых в обход 
Совета Безопасности ООН.

Уроки тех трагических лет наглядно свидетельствуют 
о безальтернативности коллективной дипломатической 
работы по поиску оптимальных ответов на многочисленные 
вызовы. Убеждены, что подлинная безопасность должна 
быть равной и неделимой, опираться на принципы 
международного права и конструктивное сотрудничество. 
Наши государства подтверждают свою решимость приложить 
максимум усилий для обеспечения мира, предотвращения 
вооружённых конфликтов, мирного урегулирования споров, 
противодействия вызовам и угрозам международной 
безопасности и стабильности.

Исходим из того, что признание в полном объеме итогов 
Победы во Второй мировой войне, закрепленных в Уставе ООН 
и других международных документах, является императивом 
для всех без исключения государств.
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2017 год

ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
Республики Армения, Республики Беларусь, 
Республики Казахстан, Кыргызской Республики, 
Российской Федерации, Республики Таджикистан, 
Туркменистана, Республики Узбекистан при ОБСЕ 
по случаю 72-й годовщины Победы в Великой 
Отечественной войне 1941–1945 годов на заседании 
Постоянного совета ОБСЕ (Вена, 4 мая 2017 года)

9 мая будет отмечаться одна из наиболее памятных и 
священных дат в мировой истории — 72-я годовщина Победы 
в Великой Отечественной войне 1941–1945 годов.

День Победы по праву вошел в историю как символ 
доблести и героизма, беспримерного подвига и тяжелейших 
испытаний, выпавших на долю десятков миллионов людей, 
которые, в том числе, ценой своей жизни отстояли свободу и 
избавили человечество от нацизма.

Мы высоко ценим вклад в общую Победу во Второй мировой 
войне государств антигитлеровской коалиции, решающую роль 
в которой сыграли народы Советского Союза, разгромившие 
основные силы вермахта, и других стран, оказывавших 
сопротивление нацизму. Отдаем дань памяти людям всех 
национальностей и стран, погибшим в борьбе с этим злом 
на фронтах, в партизанских отрядах, под бомбежками, 
замученным в лагерях смерти, ставшим жертвами оккупации 
нацистским режимом и лишений. Преклоняемся перед теми, 
кто самоотверженно трудился на благо общей Победы в тылу.

В этой связи сегодня хотели бы напомнить и еще об 
одной важной дате — 11 апреля, которая отмечается как 
Международный день освобождения узников фашистских 
концлагерей, установленный в память о восстании узников 
концлагеря Бухенвальд в апреле 1945 года.

Попытки сфальсифицировать историю Войны и стереть 
трагические уроки истории из нашей памяти неприемлемы. 



285

Наша обязанность — заботиться о ветеранах войны и узниках 
концлагерей, которых с каждым годом становится все 
меньше; оберегать светлую память обо всех жертвах нацизма, 
сохранять места их захоронений и установленные в их честь 
памятники, не допускать их осквернения. 

Совместными усилиями мы должны противодействовать 
любым попыткам обелить преступления нацистов и их 
пособников, осужденных Нюрнбергским трибуналом, 
добиваться наказания тех, кому до сих пор удавалось избегать 
справедливого возмездия. Подобные преступления не имеют 
срока давности.

Памятуя о том, что стремление к практическому 
воплощению теорий расового превосходства стало одной 
из главных движущих сил Второй мировой войны, мы с 
глубокой озабоченностью отмечаем возрождение нацистской 
идеологии, тревожный рост связанных с ней проявлений 
агрессивного национализма, расизма, дискриминации, 
нетерпимости и ксенофобии. Этому необходимо решительно 
и бескомпромиссно противостоять.

В этой связи мы приветствуем принятую 19 декабря 2016 г. 
на 71-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН резолюцию 
«Борьба с героизацией нацизма, неонацизмом и другими 
видами практики, которые способствуют эскалации 
современных форм расизма, расовой дискриминации, 
ксенофобии и связанной с ними нетерпимости». В нынешней 
международной обстановке считаем ее положения особенно 
актуальными.

На фоне множащихся вызовов безопасности и 
трансграничных угроз сегодня вновь востребовано 
объединение усилий государств на пространстве ОБСЕ в 
целях мирного разрешения существующих и предотвращения 
новых конфликтов. Мы убеждены, что это — единственный 
способ уберечь нынешнее и будущие поколения от бедствий 
новых войн.

Очередная годовщина Победы над нацизмом служит всем 
нам напоминанием о необходимости консолидации усилий 
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международного сообщества, включая государства-участники 
ОБСЕ, на основе принципа неделимости безопасности, в том 
числе в целях выработки устойчивого иммунитета к вирусу 
нацизма и его проявлений и недопущения повторения той 
катастрофы XX века, которой стала Вторая мировая война.
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2019

ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей Армении, 
Беларуси, Казахстана, Кыргызстана, России, 
Таджикистана, Туркменистана и Узбекистана при 
ОБСЕ по случаю 74-й годовщины Победы в Великой 
Отечественной войне 1941–1945 годов (Вена, 9 мая 
2019 года)

9 мая мы отмечаем День Победы, одну из самых чтимых 
и памятных дат в мировой истории и одно из величайших 
событий в совместной истории народов наших стран. Это — 
день окончания самой кровопролитной войны за весь ход 
развития цивилизации.

Неслучайно мы называем ее Великой Отечественной 
войной. Победа стала возможной благодаря решающему 
вкладу народов наших государств, вставших в единый строй 
на борьбу с фашизмом, благодаря мужеству и воле воинов, а 
также благодаря беспрецедентному напряжению сил в тылу, 
где миллионы человек, в том числе дети, приближали этот 
день самоотверженным трудом. Победить нацизм смогли 
нерушимое единство и сплочённость наций и народов, 
совместная борьба стран антигитлеровской коалиции.

Принесённые этой войной бедствия неисчислимы. Без 
преувеличений, нет такой семьи, которую она обошла бы 
стороной. Мы склоняем голову перед памятью всех погибших на 
полях сражений и замученных в лагерях смерти, жертв блокад, 
голода и лишений, людей всех стран и национальностей, 
сражавшихся против нацизма. Мы решительно осуждаем любые 
проявления «войны» с памятниками солдатам и полководцам 
Красной Армии, надругательства над могилами тех, кто отдал 
свои жизни за освобождение Европы от нацистов. Вандализм в 
отношении таких мемориальных объектов не имеет оправдания. 
В этой связи вновь заявляем, что наши государства категорически 
не приемлют и решительно осуждают целенаправленные 
надругательства над нашей общей историей и призывают 
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все страны свято чтить память о воинах-освободителях и 
поддерживать в надлежащем состоянии воинские захоронения.

Именно память о десятках миллионов жертв нацизма 
и фашизма не позволяет быть снисходительными к 
фальсификации истории и пересмотру итогов Второй мировой 
войны, попыткам предать забвению решения Нюрнбергского 
трибунала и обелить нацистских преступников и их 
пособников. Нас тревожат растущие проявления неонацизма, 
радикального национализма, расизма, прославление 
преступлений на почве этнической и религиозной ненависти 
на пространстве ОБСЕ. Опыт истории должен служить 
напоминанием об опасности, которую несет дискриминация 
на расовой, этнической и религиозной почве.

В этой связи мы приветствуем принятую 17 декабря 2018 г. на 
73-й сессии Генеральной Ассамблеи ООН резолюцию «Борьба 
с героизацией нацизма, неонацизмом и другими видами 
практики, которые способствуют эскалации современных 
форм расизма, расовой дискриминации, ксенофобии и 
связанной с ними нетерпимости». Ее положения крайне 
актуальны в нынешней международной обстановке.

Одним из итогов Второй мировой войны стало 
учреждение Организации Объединённых Наций, в основу 
которой положена философия коллективных действий по 
решению общих проблем. На тех же принципах действует 
и ОБСЕ. День Победы — это повод вспомнить о важности 
объединения усилий всех государств-участников ОБСЕ для 
совместной борьбы с трансграничными вызовами и угрозами, 
формирования в зоне ее ответственности надёжных и 
справедливых механизмов безопасности.

C опорой на нормы международного права, зафиксированные в 
Уставе ООН и подтверждённые в Хельсинкском Заключительном 
акте, наши страны выступают за политико-дипломатические 
методы разрешения конфликтов, равноправное сотрудничество 
всех государств-участников ОБСЕ по формированию 
благоприятных условий для устойчивого развития и в целях 
обеспечения равной и неделимой безопасности для всех.
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СОВМЕСТНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ 
ПОСТОЯННЫХ ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ 

ГОСУДАРСТВ-ЧЛЕНОВ ОДКБ 
ПРИ НАТО
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2011 год

ЗАЯВЛЕНИЕ представителей государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности 
при НАТО (Армения, Беларусь, Казахстан, 
Кыргызстан, Российская Федерация, Таджикистан) 
по транзитной проблематике (Брюссель, 2 ноября 
2011 года)

Развитие ситуации в Афганистане, а также в 
некоторых прилегающих государствах находится под 
пристальным вниманием стран-членов Организации 
Договора о Коллективной Безопасности. Это вызвано 
как непосредственным соседством зоны ответственности 
Организации с данным регионом, так и в связи с 
дестабилизирующим влиянием обстановки в этой части 
Центральной Азии на глобальную международную 
безопасность.

Минимизация последствий угроз региональной и 
глобальной безопасности в контексте ситуации вокруг 
Афганистана является одним из важнейших приоритетов для 
стран-членов ОДКБ. Наши усилия в этой связи нацелены на 
поиск эффективных путей сотрудничества с международными 
партнерами, чьи интересы также направлены на стабилизацию 
обстановки в регионе.

В соответствии с резолюцией СБ ООН 1386 от 2001 года и 
на основании ряда двусторонних договоренностей с НАТО 
государства-члены ОДКБ уже предоставляют свои территории 
для транзита грузов Международных сил содействия 
безопасности (МССБ) в Афганистане.

С удовлетворением отмечаем, что договоренности по 
транзиту эффективно работают, и подтверждаем готовность к 
дальнейшему развитию сотрудничества по этой теме.

В частности, в завершающей стадии находится проработка 
двусторонних договоренностей ряда стран ОДКБ с НАТО по 
вопросу обратного наземного транзита грузов для МССБ.
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В случае соответствующего интереса со стороны наших 
партнеров в НАТО мы также подтверждаем готовность к 
рассмотрению вопроса организации мультимодального 
транзита.

Готовы развивать взаимодействие на данном направлении, 
в том числе используя имеющиеся в рамках Организации 
механизмы для координации двусторонних усилий стран-
членов. Такая координация позволила бы повысить в 
перспективе эффективность транзита.

Государства-члены ОДКБ остаются открытыми для 
дальнейшего построения атмосферы доверия и новых форм 
партнерских отношений с НАТО и ее членами в целях 
обеспечения стабильности и безопасности ситуации в регионе 
Афганистана.
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2017

ЗАЯВЛЕНИЕ постоянных представителей 
государств-членов ОДКБ при НАТО в связи 
с очередной годовщиной Победы в Великой 
Отечественной войне (Брюссель, 9 мая 2017 года)

Мы, постоянные представители государств-членов 
Организации Договора о коллективной безопасности при 
Организации Североатлантического договора, отдаем 
дань памяти и уважения десяткам миллионов погибших и 
пострадавших в годы Великой Отечественной войны.

Мы высоко ценим вклад в общую Победу во Второй мировой 
войне государств антигитлеровской коалиции, решающую 
роль в которой сыграли народы бывшего Советского Союза, 
разгромившие основные силы вермахта, и других стран, 
оказывавших сопротивление нацизму. Мы чтим их подвиг и 
самоотверженность.

На историческом опыте мир познал опасность 
нетерпимости, дискриминации, экстремизма и ненависти на 
этнической, расовой и религиозной почвах. Мы полагаем, 
что сегодня все государства должны бороться с любыми 
проявлениями неонацизма, шовинизма, ксенофобии, 
радикального национализма.

Мы категорически неприемлем любые попытки пересмотра 
исторического значения Победы в Великой Отечественной 
войне, искажения итогов Второй Мировой войны. Мы 
считаем недопустимым героизацию нацизма и воинствующего 
национализма.

Трагические уроки двух глобальных войн XX века показали 
человечеству исключительную важность сохранения мира. Мы 
выступаем за разрешение любых конфликтов в любых уголках 
нашей планеты исключительно политико-дипломатическими 
средствами. Мы выступаем против появления новых 
разделительных линий в Европе и призываем всех участников 
международных отношений совместными усилиями 
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добиваться установления миропорядка, основанного на 
соблюдении принципов международного права, равной и 
неделимой безопасности для всех государств. Мы полагаем, 
что, только объединив свои усилия, мировое сообщество 
сможет эффективно противостоять вызовам и угрозам XXI 
столетия.



294

ЗАЯВЛЕНИЕ постпредов государств-членов ОДКБ 
при НАТО о наращивании военной активности 
на сопредельных к зоне ответственности ОДКБ 
территориях и ее влиянии на евразийскую 
безопасность (Брюссель, 15 декабря 2017 года)

Государства-члены ОДКБ привержены делу мира и 
стабильного развития, необходимости консолидации 
усилий всех государств для решения актуальных проблем 
человечества на основе общепризнанных норм и принципов 
международного права.

Государства-члены ОДКБ выступают за дальнейшее 
укрепление сотрудничества, развитие отношений с другими 
международными организациями и странами, а также за 
диалог на принципах равноправия и учета интересов.

Государства-члены ОДКБ призывают все государства 
неукоснительно соблюдать в международных отношениях все 
нормы и принципы, заложенные в Уставе ООН, выстраивать 
равноправные и уважительные отношения, стремиться к 
взаимному учету интересов и компромиссным развязкам, 
опираться только на мирные, политико-дипломатические 
средства урегулирования имеющихся разногласий и 
конфликтов в рамках согласованных переговорных форматов.

Государства-члены ОДКБ убеждены, что создание 
устойчивой системы коллективной безопасности в наши 
дни возможно лишь на основе полицентричной системы, 
базирующейся на принципах справедливости и равноправия, 
поскольку ни отдельные государства, ни даже объединения 
стран не в состоянии выполнить эту задачу.

Государства-члены ОДКБ выражают серьёзную 
озабоченность наращиванием имеющихся, развертыванием 
новых военных группировок, созданием военной 
инфраструктуры на сопредельных к зоне ответственности 
ОДКБ территориях, а также политикой сдерживания.

Государства-члены ОДКБ убеждены, что деэскалации 
ситуации и уменьшению опасности возникновения 



295

непреднамеренных инцидентов способствовали бы 
сокращение военной активности вблизи зоны ответственности 
ОДКБ, отвод уже развернутых или «непрерывно ротируемых» 
группировок войск  (сил) в места постоянной дислокации, 
осуществление мер по укреплению доверия и безопасности, 
отказ от применения или угрозы применения силы в 
разрешении конфликтов и от политики, нацеленной на 
достижение превосходства в военной сфере.

Государства-члены ОДКБ  отмечают, что 
развертывание в одностороннем порядке глобальных систем 
противоракетной обороны одним государством или группой 
государств без учета законных интересов других стран и 
без предоставления последним юридически обязывающих 
гарантий наносит ущерб евразийской безопасности и 
дестабилизирует обстановку в мире, способствует подрыву 
основ для выработки и использования многосторонних 
политико-дипломатических методов противодействия 
распространению ракет  и ракетных технологий, создает 
опасные предпосылки для возобновления гонки вооружений.

Государства-члены ОДКБ считают недопустимыми 
попытки обеспечивать свою безопасность за счет безопасности 
других государств.

Государства-члены ОДКБ выражают озабоченность 
практикой привлечения неядерных стран к участию в так 
называемых «совместных ядерных миссиях» в нарушение 
статей I и II Договора о нераспространении ядерного 
оружия, а также проводимым обновлением всех компонентов 
находящегося на территории неядерных государств Европы 
нестратегического ядерного оружия, порождающим риски 
понижения порога применения ядерного оружия и тем 
самым еще больше ослабляющим военную стабильность. 
Государства-члены ОДКБ призывают государства-участники 
Договора о нераспространении ядерного оружия, обладающие 
ядерным оружием, вернуть нестратегическое ядерное 
оружие на свои территории, прекратить размещать его за 
рубежом, ликвидировать всю инфраструктуру, позволяющую 
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обеспечить быстрое развертывание этого оружия, отказаться 
от проведения учений, связанных с отработкой навыков 
применения ядерного оружия личным составом вооруженных 
сил государств, не обладающих такими вооружениями.

Государства-члены ОДКБ выражают обеспокоенность в 
связи с участившимися в последнее время случаями нарушения 
нечерноморскими странами альянса положений Конвенции 
Монтрё 1936 г. и призывают к строгому соблюдению 
предусмотренных в ней ограничений по тоннажу кораблей 
какого-либо из неприбрежных государств, предельному 
общему тоннажу и сроку пребывания военных кораблей в 
акватории Черного моря.

Государства-члены ОДКБ вновь подтвердили в Стратегии 
коллективной безопасности ОДКБ на период до 2025 
года свою решимость выстраивать отношения с членами 
мирового сообщества на основах равенства и неделимости 
безопасности, обеспечивая при этом коллективную 
безопасность, территориальную целостность и суверенитет 
государств-членов Организации с использованием политико-
дипломатических мер, а также всех сил и средств, находящихся 
в их распоряжении.

Государства-члены ОДКБ намерены совершенствовать 
взаимодействие в соответствии с единым пониманием общих 
угроз и вызовов.

Государства-члены ОДКБ подчеркивают, что 
предпринимаемые ими меры носят сугубо оборонительный 
и пропорциональный характер, не выходят за рамки 
компетенции Организации, а также соответствуют 
международным обязательствам ее членов. 
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